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PREFACIO DA 6. A EDICAO 



O decreto de 20 de Agosto de 1905, na intencao de cor- 
rigir defeitos da organizacdo do ensino secunddrio estabeleci- 
da pelos decretos de 21 de Dezembro de 1894, 18 de Abrll e 
14 de Agdsto de 1895 e pela carta de lei de 28 de Maio de 
1896, aletn de fazer a separacao dos cursos de Leirase de 
Sciencias nos liceus, mandou comecar o ensino do Latim na 4a 
classe, reduzlndo assim o tempo de esiudo dessa discipllna nos 
ires anas que correspondlam a freqiiencia das tres primeiras 
•classes. 

h Esta resolucao teve o defelto de exceder os jastos limites 
do tempo minima que deve ser destinado ao estudo dos ele- 
mentos desta disciplina, que. exige, para urn trabalho profkuo, 
segundo o regimen de classe — Paulaiim sed firm iter - mais 
demorado trabalho. 



A nossa Oramatica Elemeniar de Lingua Z.^ M „ M 

apromda no concurso realizado em 1907 para a IV e V clas- 
ses ^ continha, em harmonia com, os programas, os principios 
cujo conhecimento e indispensdvel para os ahmos nndprpw f *■*>., 
qilentar com aproveitamento o curso complementer de Letras 

dos liceus, e a aceitacao que ela geralmenie teve assim o de- 
momlrcL No enianto vdrios professores s os prdprios autores 
reconheceram a, grande dijiculdade que havia em dar ioda 



aquela materia dentro do tempo destinado ao sen estuclo, para 
se obter um resultado util, e par isso comecou a surgir a idea 
do alargamento do periodo de ensirw daquela disciplina com 
mats um ano, o que o decreto com forca de lei de 8 de Setem- 
bro de 1918 veio a realizar, dando satisf actio aquela necessi- 
dade com o inicio do ensino da Lingua Latina na 3. a classe, 
Nao sofreu, porem, alteragao, como era natural, a materia 
de ensino, que apenas foi distribuida por tres anos, em lugar 
dos dois que anteriormente the eram destinados, e do mes mo- 
mo do for am mantidos os mesmos textos para os exercicios nas 
aulas. Nestds condicoes, a modificacao feiia veio apenas con- 
correr para que houvesse o equilibria necessdrio entre a materia 
de ensino jd incluida na Gra.ma.tica. Elemetitar de Lin- 
gu& Latina e o tempo necessdrio para o sen ensino. Assim 
os autores encontraram o seu trabalho anterior preparaclo para 
o novo concurso de livros e nao julgaram necessdrio introdu- 
zir-lhe mats do que insignificantes modificagdes. 



OS AUTORES 



1 A Lingua Latina, primitivamente falada no Lacio, tornou-se raais 
tarde f com o progredir das conquistas do povo roraano, a lingua de toda a 
Italia e dos paises que pouco a pouco mm sendo por ele subraetidos. Era 
•coniacto, porera, com as linguas dos poyos sujeitos, o Latim foi-se modifi- 
cando graduaimente nas diferentes regioes para onde fora transporiado, 
dando origem a acentuadas diferenciacoes dialectais, que vieram a constituir 
tipos com caracteres proprios, chamados linguas novo-latinas; As principals 
sao o trances, o espanhol, o italiano, o portugues, o provenca! e o romenico. 

O Latira, devido a inHuencia da igreja Cat61ica, foi durante muito 
tempo a lingua principalmente usada na literatura, nas leis, nos documentor 
publicos e na diplomacia da Europa. 

O chamado periodo aureo ou epoca do esplendor da lingua vai, pouco 
•mais'ou menos, desde o tempo de Cesar e Cicero ate pouco depoisdo nas- 
■cimento de Cristo : e a lingua empregada pelos mais notaveis escri tores 
desta epoca que nos nos propornos aqui estudar. 



Alfabeto e Proniincia 



S Os siaais alfab^ticos latinos actuaimeate empregados sao 
©s mesmos do alfabeto portugues e tem, entre n6s, o som que. 
lhes damos na nossa lingua, excepto : 

1) ch, que soa sempre como k: Chersonesus, chorda. 

2) ti, qae antes 'de vogal tem o som de ci ■: oratio. 

Nas palavras importadas do Grego, nas latinas em que 
o ti 6 precedido de s s t ou x e no infinite passivo arcaico 
em. ier pronuncia-se ti : Miltiades, ostium, Attius, mixtio, 



3) t final 3 que soa como d: amat, est. 

4} x, que soa sempre cs : Xerxes, Xenophon. 

-5) L que soa como j : 

a) no comgco de palavras latinas antes de vogal: ism. ianin 
lio pariicfpio ieas, do verbo irs., a ao comeco de t ah 
was importadas do Grego tem o som de ?. : Ion; a. 



FGNOLOQIA , '( 

b) no meio de palavras entire doas vogais : laaisr, Pompeips.. 
Achala, Troia. 

3 Os ditongos ae e oe proauaolam-se sempre e„ 

Obs„-» No primitive alfabeto latino havia ura s6 sinal grdfico para 
o I e o j e outre para o u e o v. 



CAPITULO II 

GlassiflcaQao dos Sons 

4 Os sous dividem-se em vogais e consoantes. 

I Os song vogais, dispostos pela ordem decresceate da sua 
forga, sao a s o, «, e, i, podendo classificar-se em dsperos (a, e s 
o) e hrandos (i, u). 

IS Os sons consoantes podem classificar-se, segnndo os 6r~ 
gaos voeais que entram na sua prodngao, da segiiinte maneira : 

gettirais c, (Is), q s g, n (antes de gutnral) 

dentals t 9 d, is (em qualqtier ontra posigao)^ s 

labials p, b, m 

labio-dentais f, u (eons.), v 

Unguals ■ ' ■ ■■ 1, r 

palatal i (cons*) 

- . . 7 Os sons representados por ler. chamam-se liquidos s e os 
representados por x e z, duplos: 

8 Os ditongos inais usados sao ae, oe e an; en so se en- 

contra em um pequeao numero de palavras; hens, feen s ggiv 
sea, nei s neuter, aetxticpiana ; ei so aa iat 4 ? '*" ~<T' " > t r 

cat e na inter] eiejlo hut„ 

ra complemento dlste capftulo, vid. II Vol., Cap, I. 




FOHOLOGIA 

?APITULO III 



§ As sllabas podem ser longas ou breves ^ segundo a quanti* 
dade (duragao do som) das vogals que nelas entram. 

IS Se a vogal e prommciada com um som ample e prolon- 
gado, ch&ma-se longa; se a voz passa rapidamente sobre ela, a 
vogsl ehama-se breve, 

11 A silaba longa considers- se como tend© a duiagao de 
pronimcia de duas silabas breves, 

li Nos livros didaticos a vogal longa 6 indicada pelo sinal ~~ 
e a breve pelo sinal v= " colocados sobre a vogal: amamus, piier. 

IS As vogais sao longas ou breves por natureza ou por j?o- 
sigao* 

14 Sao longas por posigao, quando sao seguidas por duas 
coasoantes ,ou por uma dupla: Ipbicraiensls , Irrideo, esaudio, 
gasa, 

Obs..— Se a vogal precede imediatamente uma siiaba 
que comega por alguma das eonsoantes c, t, p 3 g, d, b, f, 
seguida de 1 ou r, na prosa 6 breve e no verso 6 comum, 
isto 6, pode ser longa ou breve •■ tenebrae e tenebras, volu- 
cris e volucris, * 

II Sao breves por posicao, em geral, quando sao seguidas 
imediatamente por' outra vogal ou sepaffadas dela por urn b: 



e antes de i qaando precedida de voga! 9 no genitive e 
ctaiwo do smeaiar dos aomes de torn a em e°° &i&$, saas fidei. 



2) i qos genitives em ins; alias, 

3) a e e antes, de i no vocative dos nomes pr6prios latinos 
em ins : Gai s Fompeio 

4) i em todas as formas do verbo Ho, excepto fierem, fieres 9 
etc., e fieri: flam, flebam, etc, 

IS Todos os ditongos sao longos i fosdus, horae ; mas o di- 
toogo ae de prae em composicjlo e* breve antes de vogal: praeacllte. 

Para complemento deste capftulo, vid. II Vol., Cap. LI. 



CAPITULO IV 

Acentua^ao 

I? acento coasiste na elevacao da voz sobre uma das si° 
labas da palavra : dominus, h6ra. 

• IS Nas palavras de duas silabas o acento cai quasi sempre 
na penultima • nas de mais de duas silabas em regra cai na pe~ 
nultima, se esta e\Jonga; se e" breve, cai sobre a antepenultima : 
fere, cogo, patris; aidamus s facilis. 

19 Os monossilabos-que,-ve,-ne,-quis,-dum,-dam r ce,-met,-pte 
-e os bissilabos-qnidem,-quando,-inde, unindo-se a palavra que os 
precede, lancam o proprio acento sobre a ultima sllaba dessa 
palavra: musaque, delendave, illene, numquis^ agedum, quibiis- 
dam, illice, imhimet, suopte, siqwidem, ecquando, esinde. 

2i Os. monossilabos e os bissilabos citados tomam o nome 
•de encliticas* 




(Offi 



Observances Gerais sdbre a Flesao Nominal 

II Flexao e, sob o poato de vista conereio, o conjanto das-. 
formas que as palavras tomam para exprimir diferentes relates*. 

22 As palavras que tern flexao chamam~se palavras fiexi- 
vas ; as outras recebeni o Dome de palavras infleceivas. 

S3 A fiexao dos nomes e pronomes chama-se declinaqao, 

24 Na flexao nominal deve disting-uir-se o tema e as desi- 



Tema e* a parte, mais-on menos fixa 3 da paJayra que contdm a 
idea domiaante, desinencias sao as partes moveis que se juatam 

ao tema para exprlrnir as varias relacoes da idea expressa pels 
palavra : rag-is, rsg-ij reg-es, etc,, 

II A ultima ietra do tema, reeebe o nome de caracterisiica. 



_j 




u. 

SI Na flexSo nominal distinguem-se aiada i 

1) tres generos ^masculino, feminine e neutro. 

t) dois numeros : singular e plural 
^ J) *nco ^os: nominative, genitive, dativo, acusativo e abla. 
tno. U vocativo nao e pr6pr)aroente um caso. 

2? genero em Latim reconhece-se qoer pela significac^ 
quer peia iermmagdo do nominative do singular. 

28 Sao TO „ Ctt Kn , os nomes de seres do sexo masonlino, de 

povos, veotos, meses e, com poucas excepcoes s tambem os de 

29 Sao ,Wuno S os nomes de seres do sexo feminine e 
com poucas excepts, tambem os de arvores e regiSes. 

80 Sao neutros os nomes indeclinaveis, os infinites substan- 
dard " palaVra V m P^ ad ^ como designate da sua forma 
extern,, os nomes de metais e os de muitos frutos. 

Obs.-Chamam.se comuns de dois alguns nomes que, nao ten- 
do genero f,KO, podem empregar.se ora como masculines, ora comb 
emmioos, segundo se referem a individuos do sexo ma cuHno ou 
femimno: avis, hostis, testis, tic. 

Alguns nomes de animais que tern sempre o mesmo genero 

r r ;nt am ao macho ' quer * r ^ ch ~ *<*~* ™- 

v »s, comix, cicoma, etc. 

81 _ No estodo de cada uma das declinacoes trataremos do 
conhecimento do genero pela terminagao. 

31 ■ O nominative represents o suieito ou qualquer pertenca 
do sujeito da oracao. v - 

4S O geniiivo iem em regra como correspondeate na liners 

portnguSss nm complement determinate regido da vrevosi- 

e,ao ae, ■ - 



12 MORFOLOOIA 



31 O dativo e o caso do complemmto indirecta, do noma 
,que exprime a pessoa on cousa em vantage* on desvantagem de 
quem se pratica a accac 

35 acusaiivo 6 o oaso do complement*) directo oil de qual- 
que? pertenga do complement© directo. 



SI O ablativo, por si so ou ligado a preposiQoes, exprime 
variadissimas eircunstancias, coino lugar, tempo, modo, meio, 
etc. 

37 O vocaiivo represents & pessoa ou cousa personificad-a a 
que dirigimos apalavra. 

38 Em Latim ha cinco tipos diferentes.de deelinaclo, que 
se distlnguem pela caracteristica do tema ou ainda, <prd.ticam.mte, 
pelamaneira como termina o genitivo do singular ou do plural? 

39 Dividiremos os nomes em duas grandes classes: 

A) nomes cujo tema tern por caracteristica uma vogal dspera 
(a, e, o). 

Obs= l. a - Nestes nomes encontra-seo tema suprimindo rum 
ao genitivo dp plural; rosarum, dierum, dominorum— Temas: r.osa-, 
die-, domino-. 

Obs, 2 a -Os nomes cujo genitivo do singular termina era ae 
'.: pertencem a declinacao dos nomes de tema em a-: genit. rosae, 

tern, resa-; os de genitivo em ei, a dos nomes de tema em e-: genit. 
dies, tern, die-; os de genitivo em i, a dos nomes de tema efti. o-,: ge- 
nit. dommi, tern, domino-. 

B) nomes cujo tema tern por caracteristica uma consoante ou 

Mima vogal branda (i, u). 

Obs- l, u -- Neater nomes encor;ir£.-?£ : -tm ge"a! 3 o tenia supn- 
mindo Tisn ac genitivo do plural: Goasumsi, sivins. mrnvvau — 
Tenuis; coasal--. cr?'i~, masu-. ' 
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Obs. 2. a — Os nomes cujo genitive do singular termina era is 
pertencem a declinagao dos nomes de temaem coasoaute ou em i-: 
g-enit. coasuIiJ, tern, coasui-; genii, cms, tern, civi-; os de geniti- 
vo em as, a dos nomes de tern a em a-: genit. mams, tem. manu-.. 

IS Observe-se o seguinte : 

a) 03 substantivos, adjectivos e pronomes neutros tern o no> 
minativo,- acusativo e vocaiivo sernelhantes em cada um dos nu= 
meros; no plural, aqueles nomes e alguns pronomes terminam 
nestes mesmos casos em a. 

b) vocativo, tanto no singular como no plural, e* semelhante- 
ao nominativo, excepto no singular dos nomes de temaem o- mas- 
culines e femininos, de nominativo em us, nos quais o vocativo 
termina em e. 

c) dativo e o ablativo do plural sao sernelhantes. 

CAPITULO VI 
Flexao dos Substantivos 

41 Indicar um substantivo 6 enunciar o sea nominativo e- 
genitivo do singular ou plural : rosa, rosae; divitiae, divitiarum.. 

A) Oeelina?Jo dos nomes da tea m ?ogai dspera (a-, e-, o-) 

41 ' 1) Prtawira declioa^ao [tem, em a-] 



Nom. 

Genit 

Dai* 

Acus. 

AbL 

Voc 



Singular 



rosa 

rosae 

rosa© 

rosanj 

rosa 

rosa 



a rosa 
da rosa 
a rosa 

a rosa 
peia ros 
6 rosa 



Plural 



rosae 


as rosas 


re sarins 


daa rosas 


rosis 


as rosas 


rosas 


as rosas 


rosis 


pelas rosa 


rosae 


o rosas 
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Assim se-declinam: insula, nauta, poeta, agricola, .columba-, 

iestia, etc. ( 

ObservagSes : 

a) nominative do singular dos nomes desta declinacao ier- 
mina sempre em a. 

b) Dos nomes dea e filia encontra-se o dativo e o ablative do 
plural deabus, filiabus, para os distinguir do dativo e ablativo do 
plural de deus e filius (dels, filiis). 

48 C-enero — Na sua grande maioria sao femininos os noroes 
■comuns que seguem esta declinacao. Vid. §§ 27-30. 

Para complemento do estudo da l. a declinagao, vid. II Vol., §§ 57-60. 

44 2) Quioia deGliaacao [tern, era 8- J 





Singular 


Plural j 


Nom . 

Qenit. 

Dat. 
! Acus. 
! AbL 
! Voc. 


dies o dia 
diei ' do dia 
diei ao dia 
dism o dia 
flis peio dia 
dies 6 dia 


~ ii 

|; 
dies, os dias |j 
dieram dos dias j| 
diebus aos dias i| 
dies os dias j 
diebtfs . pelos dias jj 
dies . 6 dias j 



Assim se declisa res, 

Gbse-rvagOes : 

a) O nominative do singular dos nomes desta deolinagSo ter- 
mms sempre em es„ 

b) S6 os nomes 'dies e res tem fodos os osaos do singular s 



41 Geaero — Os 
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15 



nos, 4 except de dies (que tambem 6 feminine qoando exprime a 
idea dam pram fumz dies constitute) e meridies. Vid. §§27-30. 

Para oomplemcnto do estudo da 5.- declinaclo, vid. II Vol., §§ 61 e 62- 

4S 3) Ssgaida- d«dina?ao [tern, em o- e ro-J 



Js'om . 

Genii. 

Dat. 

Ac-US- 

Abl. 

Voc. 



Singular 



aommas 
dojaiai 
domino 
dommum 
domino 
i ins 




o seniior 
do senhor 
ao senhor 
o senhor 
pelo senhor 
6 senhor 



dOfflH 

dominorum 

dominls 
do sain os 

domiais 

domi'ai 



os senhores 
dos s.enhores 
aos senhores 
os senhores 
pelos senhores 
6 senhores 
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Genit. 

Dat. 
Acus. 
Abl. 
Voc. 



Singular 



magister 
magislri 
magistro 



o .mestre 
do mestre 
ao mestre 



magistrum o mestre 

magistro pelo niestrs 
6 mestre 



'Plural 



-magi 



istri os mestres 

orusn dos mestres 
aos mestres 
stros os mestres 
stria pelos mestres 

stri 6 mestres 



Assim se declinam : fluvius, anulus, aidus, rivus, eampus. 
equus, asinus ; oppidum, imperium, sacrificium, monumentum ; 
geoer, socer; aper, ager, minister, etc, 



s : 

a) nominative do singular dos nomes desta declinagao pode 
terminar em us ou urn (quasi todos de tema em o-) on em er ou Ir 
ou ui" (tem. em ro-). 

b) Dos terminados em er no nominativo uns eonservam o e 
em todos os casos, e estes sSo: piier, vesper, liberi (pi.), Liber, 
socer, ge&er, arralger e signifer; os outros perdem o'e. Em ir 
ha apenas o nome vir; em nr, o adjective satur. 

c) Os nomes de nominative em-er, ir e nr tem o nominativo 
e o vocativo do singular semelhantes. 

d) de'us no nominativo e vocativo do plora! faz del ou di (dii) 
e no dativo e ablative, deis ou dis (diis).0 vocativo do singular 
e igual ao nominativo: dens. 

e) Os nomes proprios de origem latina em ius, bem como os 
dois nomes comuns genius e Alius, tem o vocativo do singular 
ero i: Yergili, Ovidi, geni, fili. 

f) Os nomes que no nominativo do singular terminal em ius 
e mm podem no genitive do singular contrair os ii finals em 1; 
Vergili ejus ves de Vergilii, ccmsili em vez de consilii. 

em Bm no aomiaativo do singular sao todos muiros; os outros sao 
do Fenero masculinG, excepfo humus, atoas, cq1is s ¥asap§, qae 
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s&o je 
sendo 



¥iros e pelagas, que sSo netdros, e vnigus, que, 
iQiriamente 7ietzlro v se eneontra algtsinas vezes eiapre- 



raasculinc\ Vide §§ 21 ~{ 



Para 



:omplemento do estudo da 2. ?i decHnacIo, vid„ II Vol, §§ 63*70° 

jcllna^ao dos aomes de \mi em eonsoaiite on voga! branda (i-, a-) 
4) TercaiFa declinable [tern, em consoasts gu i-] 
I) Homes de tema ess eonsoante 
a) tema em 1- p- e s- 



Nom. 

Qenif 

Dat. 

Acus. 

Abl. 

Voc. 



Singulai 



consuiis 

consfili 
e on stile m 
consuls 
consul 



o consul 
do consul 
ao c6nsul 
o consul 
pelo consul 
6 consul 



Plural 



consules os consules 

consilium dos consules 

consalibus aos consules 

consules os consules 

consulibus pelos consules 

consules 6 consules 



Norn. 

Genii 

Dat 

Acus. 

Abl ,. 

Voc- 



Singular 



mulier 
mulieris 

mulier! 
mulierersi 
muliere 
mulier 



a raulher 
da raulher 
a mulher 
a mulher 
pela raulher 
6 mulher 



Plural 



eras 
mnlierum 
mulieribus 
mulier es 
mulieribus 
malieres 



as raulheres 
das raulheres 
as raulheres 
as raulheres 
pelas raulheres 
o raulheres 





Singular 






Plural 


i Norn. 


"4stfir 


o pal 




*es 


os pais | 


Genii 


patris 


do pal 


pat- 


~"i3Jii 






Bairn 


so pai 


pat: 


'thus 


aos pais | 


Acus„ 


pair em 


o pat 


pa'c: 


'es 


os pais | 


AbL 


patr-e 


pelo pai 


pat: 


'ibtiS 


peios pals 1 


i Vof°„ 
i 


oatei" 


p-SU 




-es 


6 pals 1 
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Singular 



Norn, 

Genii 
Dai 

'■"iCUS. 

AbL 
Voc. 



corpus 

corporis 

oorpon 

corpus 

corpore 

corpus 



o coroo 
do corpo 

ao corpo 
o corpo 
pelo corpo 
6 corpo 





Plir, 


•a! , 


corpora 

■.:'.< ;';' ''■.'' '. :':■' 

corporil) 12 
corpora 
corponbii 
corpora 


s 


os corpos 
dos corpos 
aos corpo's 
os corpos 
peios corpos 
& cor'aos 



. 




Singular 


i'^OsIl' 


Jigs 


a flor 


\ Genii 


floris 


da fior 


| Dai 


flor! 


a fior 


Ac^s. 


Uotqwl 


a flor 


AbL 


flore 


pela fk 


1 Voc 


flos 


6 flor 



5 Iural 



ilores 

floram 

florlbns 

flores 

florifoas 

flores 



as flores 
das flores 
as flores 
as flores 
peias florei 
6 flores 




Norn, 

OeEii 

Dai 

Acus., 

AbL 

Voc, 



opsns 
operi 

OpilS 

opsre 
OB us 



a obra 

da obra 
a obra 
a obra 
pela obra 
6 obra 



opera 

operaua 

openbus 

opsra 
operibus 

©nigra 



•as obras 
das obras 
as obras 
as obras 
peias obras 
6 obras 



Assim se decliaam: sal (salis), so! (solis), essul (exsulis) ; 
Caesar (Gaesaris), agger (aggeris), passer (passeris), anser (an- 
ssris^ firater (fratrfs); tesipias (tsmpSrls), Mgiis (frigSrts), nemms 






noniss cS.6 toias loriiQisado era 



on 



tear q EOim- 



nativo do singular lgu&\ ao ioma 5 exeeplo alguas nomes que ao 
nomm&i'wo do singular iermmam em nr (ieio. em or-); rim, do 
siag„ ebar, genii, eboris, lem. efcor--; on em us (tem. em 5s-'}; 
nom. do sing, tempas, genii, iempgris, tern, tempos-, 

b) Os aomes de iema em 8F= perdem ordinanameate o e aa 
iibxao : jjacer, genu, patns; mater, geoit„ malris; frater, geoii, 
fratris; algims conservaai-no, eomo agger, anser, career, rauiier, 
passer. 

c) Os aomes de iema em s~ madam o s eni r eatre vop-ais - 
tenia corpos-, genii, corporis ; Iema Sos-, genii. Sorts • Iema 
sidus-, geaii. sicieris. 

Para complemento do estudo da deciinacao dos nomes de iema ara !=>- 
t- e s- vid. 1 1 Vol., §§ 72-75, ' 



m 
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i 

1 


Singular 


Plural 1 
I 

! 


Nom. 
Genii, 
Dat. 
' Acus. 
Abl."" 
Voe. 


flames o sacerdote 
fiammis do sacerdote 
flamiai ao sacerdote 
flaminem o sacerdote 
fl amino pelo sacerdote 
flames 6 sacerdote 


HB.mi.nes os sacerdotes | ; 
flaffiiaum dos sacerdotes j: 
fiaminibus aos sacerdotes li 
fiamiaes os sacerdotes ij 
flamimbiis pelos sacerdotes ji 
Sasames 6 sacerdotes j 

i 



Aci 



Singular 



PI ti3- 






jaoiamiDus 

?a Ia3 i IS 2 b "H s 



dos homens j! 
aos homesis jj 
os homens jj 
pelos homens !j 
6 homens jj 
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1 

1 

i 




S: 


ngular 


Plural • 


Nom. 
Genii. 
Dat. 
Acus. 

Abl. 
Voc 


leo 
ieoais 
leani 
leonem 

leoss 
leo 




o lelo 
do leao 
ao leao 
o leao 
pelo leao 
6 lego 


1800.83 

leonura 

leones 

leoalbas 

laoaes 


os leoes 
dos leoes 
aos leoes 
os leoes 
pelos leoes . 
o leoes 



Assim se declinam : pedes (pectinis); ordo (ordinis), turbo 
(iurbinis), virgo (virgmis) ; regio (regionis), suspicio (suspicio- 
nis), condicio (condicionis), consensio (consensionis); etc. 

Gbserva§ao : 

Os nomes de tema em n- for mam o nominative do singular 

de arna de duas maneiras : 

1) Os de tema em on- e on -(todos masculinos ou femini- 
nos) perdem o n final no nominativo do singular. Em todos os 
outros casos, on muda-se em in e on conserva-se ; homo, genit.. 
b'omiois, tem. homon- ; leo ? genit. leonis, tern. leon-. 

2) Os de tema em en nao mudam no nominativo do sin- 
gular. Em todos os outros casos o en- muda-se -em in-: nomen, 
genit* nominiSs tem. nomen- 

Para complemento do estudo da declinacao dos nomes de tema em li- 
vid. 11 Vol., §§ 76-78. 

SO c) tema em c-, !-, p-. g-, d-, b-, m- 



II 


Singular 


Plural 


jl Nom, 
jl Genii 
j Dat. 
j Acus. 
Abl 
Voc. 


iudes o Juiz 
xudicis ClO jlllZ 
iudici ao juiz 
iudicem o ju!z 
in dice pelo juiz 
iudes 6 juiz 


iudxcss os juizes 

indices os juizes 
iiidicilms pelos juizes 
ia&cez 6 iuizes | 
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bingular 



^oluptas 
voluptatis 
voluptati 
voluptatem 

voluptate 

voluptas 



o prazer 

do prazer 
ao prazer 
o prazer 
pelo prazei 
6 prazer 



Plural 



voluptates 

volaptatum 

Toluptatibus 

voluptates 

voluptatlbus 

voluptates 



os prazeres 
dos prazeres ' 
aos prazeres 
os prazeres 
pelos prazeres 
6 prazeres 



i 


Singular 


Plural 


Noni. 

Genii. 

Dai, 

Acus. 

Ab!. 

Voc. 


aiiies o soldado 
milltis do soldado 
m 5ati ao soldado 
miiitem o soldado 
milite pelo soldado 
miles 6 soldado 


miiites os soldados | 
militum dos soldados j 
militibus aos soldados 
miiites os soldados i 
militibus pelos soldados 
miiites 6 soldados 



Nom. 

Genit. 

Dat. 

Acus. 

Abl. 

Voc- 



Singular 



caput 

capitis 

capiti 

caput 

capite 

caput 



a cabeca 
da cabeca 
a cabeca 
a cabega 
pela cabega 
6 cabeca 



Plural 



capita 

capitum 

capitibus 

capita 

capitibus 

capita 



as ca'becas 
das cabecas 
as cabegas 
as cabegas 
pelas cabegas 
6 cabegas 



Nom. 

Genit 
Dai. 

Acus., 

AbL 

Voc, 



Singular 



pnnceps 

, priscipis 
princlpi 

principgiB 
princips 



o chefe 

do chefe 
ao chefe 



Plural 



pnncipes 

priHcipum 

prlacipibtis 

principeB 

principibm 

Briacipss 



os chefes 

dos chefes 

'aos chefes 

pelos chefe 



oam: mndsiL (ymMois), dux (ducis), grex (gregls) s 
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remex (remlgis); aestas (aestatis), aetas (aetatis). espidiias (eu~ 
piditatis); eques (eqmtis), pedes (psditis), praeses (presidis), obses 
(obsldis); enanceps (mancipis), Meres (Meiois),, etc 
Observacoes : 

a) Com escepgao dos aeulros, os somes de terns, em c- 5 t- 3 p-,, 
g-, d- s b-, m-, form am o Rominaiivo do singular com o acres- 
ceiitamento dura s„ As guiurais com s dao a dupla :<: iudec-s 
s= index; as dentals antes de s caero; eqii8t-s = eques; as labials 
nao sofrem modificagao : princep-s — prineeps. Iiiem-s = hiems. 
O e moda-se em geral em i nos euiros cases. 

b) Os nomes aeuiros formam o norninativo sem s Quando o 
grupo de consoanies finals do teasa nao puder ser final de pala- 
vra, desapsrece no Boirunaiivo a ultima consoante : teroa lact-, 
nom. las; tema cord-, nom, cor; terns oss-, nom. os ; mas terna 
caput-, nom. caput. 

Para complement© do esiudo da deciinaeao dos nomes de tema em 
C-, t-, p- s g-, d- ; b-, m-, vide II Vol., § 79-, 

11 II) Homes da tema em i- 



"• 


Singular 


Plural 


Nom. 
Genit. 

Dai, 
Acus. 
AbL 
Voc. 


mare 

maris 

raari 

mare 

mari 

mare 


o mar 
do mar 
ao rnar 
o mar 
peio mar 
.6 mar 


maris 
maxima 

maribus 
maris 
niaribiis 
marl'a 


os mares 
dos mares 
aos mares 
os mares 

pelos mares 
6 mares 



Singular 



Plural 



ADS, 






aiuiucu 



o animal 

ao animal 
o animal 
peio animal 
o an in? 3.1 



peK 
"6 a 



;„ogia 




"s - • -. 


" 


. 


i 

I 
i 


P|f 


iral 


1 

1 liXi&l B'S 




as chuvas 


! imbnna 




das chuvas | 


j imbnhus 




as chuvas ,- 


iSbrlbus 




as cnuvss jj 


j iscres 




6 chuvas \> 
II 



Genit 
Dai. 

A CHS. 

A hi. 



Plural 



CIVIS 

eivi 
civera 
Give 
cms 



o cidadao 
do cidadao 
ao cidadao 
o cidadao 
pelo cidadac 
6 cidadao 



cives 

CIVI'QI 

civibi 

Gives 
dvibi 



os cidadaos 
dos cidadaos 
aos cidadaos 
os cidadaos 
peio.s cidadaos 
6 cidadaos 



II 
II 

il 




Sir 


gy.iar 


i 

j 


: Norn. 


mibes 




a nave rn 


nahes 


as nuvens 1 


1 uemt, 


nubis 




aa nuvem 


KUDinm 


das nuvens i 


Dat 


Euai 




a. nuvem 


nuhibus 


as nuvens | 


Acus, 


rrabem 




a iiuvem 


aufees 


as nuvens '.. 




■rmbe 




pels nuvern 


nubibus 


pelas nuvens > 


\'qq 


srabes 




o naves 


anbes 


j; 




os montes ji 
dos monies jj 
aos montes If 
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liter a'y'is, srlals, iiostis, Iriremis; caedes, clscies, secies, m- 
fife; pays (partis), ars (artis), colors (eohoriis), etc- 
Observaooes; fe 

a) Os aorass de tenia em i- distiagu.em-se, pela sua torma,-dos 
nomes de tema em consoante apenas no genitivo do plural, que 
termiaa em ium, e nos nomes neutros, no nominative, acusativo 
e'vocativo do plural, que termmam. em ia. Alem disto, os nomes 
de tema em i- sao em gerat parissilabos, isto e tern no nomina- 
tive e genitive do singular o roesmo numero de silabas. 

b) Sao de tema em I : 

1) muitos nomes dissilabicos com o nominative do^ sin- 
gular em is e es: orbis, piscis, collis, panis, ignis, crmis, 
finis, fascis, amnis, funis, avis, ensis, fcostis, testis, civis, tor- 
quisi aavis, classis, auris, neptis, ovis, vestis; caedes, clades, 
sedes, fames, aedes, bem como triremis e indoles; 

2) . alguns nomes dissilabicos com o nominativo em er : 
imber, venter, liter, linter ; 

3) alguns nomes monossiiabieos (primltivamente dissilabi- 
• cos) com o nominativo do singular em s e cujo genitivo do 

singular termina em is precedido de duas eonsoantes: calx 
(calcis), nox (noctis), ions (fontis), poas (pontis), mons (man- 
tis), dens (dentis), gens(gentis), mens (mentis), frons (frontis), 
pars (partis), ars (artis), mors (mortis), cohors (cohortis), 
stirps \stirpis), urbs (orbis), bem como mus (muris), faux 
(faucis), ins (iacis), pax (pads), nix(nivis),lis (litis), do's (do- 
lis), plebs (piebis), trabs (trabis). nominativo destes no- 
mes formou-se juntando s ao tema depois de suprimida a ca- 
racteristiea i-.. As modificagoes sofridas pelo tema sao as 
]& indicadas para os nomes de tema em consoante {§ 50 

obs, a), 

4! alguns nomes neutros de doas on niais silabas com o 

o) Alsrune vovoes mantem o i do fcema em lodes os cases? 
%ns- aousc do smg. mm. abl, m; sitis, acus, do. sing, siiim, abl. 



_l 



.sitl; e muitas vezes tamb<§m puppis, acus. do sing, puppim, ab!„ 

puppi; seegris e turns. 

d) Nos substantives imber, navis, amnis, Igats 3 cms, ao lad© 
do ablativo em e encontra-se tamb&n o ablativo em i. 

e) Os nonies neutros cle nominativo em e 2 al, ar Urn 
sempre o ablativo em i: mari, animali, calcari. 

Para complement do esiudo da dedmagSo dos nomes de terna em i-, 
vid II Vol., §§ 80-85. - 

Wl> Observacoes a S, a declinapao: 

a) Notem-se as seguinfss anomali&s : 
ears— genii, do sing, carnis, etc. 
supeilez — genit. do sing, supellectilis, etc. 
iter— -genii, do slag, itiasris, etc. 

mx--genit. do slag, nivas, etc; nom. do pi. ni^es, ge- 
nit. nivium, etc 
senex — genit. do sing, sems, etc.; nom. pi. series; ge- 
nit. senium, etc, te 

• vas — genit. do sing, vasis, etc.; nom. e acas. do pi. vasa, 
genit. vasoram, dat. e abl. vasis. 
vis — acus. do sing, mm } abl. vi; nom. e acus, do 
pi. vires, genit. viriiim, dat. e abl. viribus. 
b) Nolem-se igualmente os seguintes nomes, q«e ? apesar d® 
ferem o sen tenia terminado em u, apresentam a flexSo dos no- 
laes da terceira decllnagao : 

grus — genit. do sing, grais, aeiis. graem. 

sus™ genit. do sing, suis$ dat e abl. do pi. suibus (subus). 

bos — genit, do sing, bovis ; genit. do pi. bourn, dat, e 

abl. bobus ou bnbus. 
A Istes deve- juatar-se tambem lappiter, genit. Io?is ? . aceso 

#1 GSnero — Sao masculinos os nomes ter-minados no noted- 

B.StlVQ ODfl OF-, OS ^7"' tt ^S' 
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&xeepttLani-se •• 

marinor, aetfiior e .eor, one sao neuiros, e arioor 9 pee- 

t p/ifiifiniQ t 
cos e dos, que sao fetnininos f e os (oris) e os (ssiis), 

que sao ^6t^roi? 
cadaver, iier 9 laber e ¥er 5 que slo neutros, 
ase, que e neuiro, e nsereeSj seges e quies, que sao 

feminities, 

14 Sao femininos os acmes terminados em © s as, ams r x, is- 
ss saar-issilabos e em § preee'dido de eoasoante. 
Exceptuam-se i 

sermo e ordo 9 que slo masculinos. 

as, que e masculine, e ¥as 3 que e newfrro. 

os em es 3 dos gusis algnns sao maseidinos, e o'atros ? 

cobio pres 3 sex 'e lex, sao femininos, 
os em ids e guis, bem como eoilis ? fascis, lapis, easts,, 
orbis, piscis, ' puhris, inensis, que sao masculines. 

li Sao nmlros os. terminados em a, e« e ? 1, a, t ? aiyuF, es 9 

Eseeptaam-se ° 

sol, sal, vultur e leptts 9 -que sao masculinos, e os .em, 
us que naastem o u, como virtus (virtutis), que sao 

femininos, ¥id. §§ 27-80. 

IS 5) Quarta desilnasao [tema ea a-] 



1 1 
i 

i 








Plural 


i 
















iv.'.dV ri 'S 


a s^S.fii 


"■f "" r « 


pis niaos 


i 


ll i i u^_..-, 


" ! "'"' ' .^ ' 




— -^.-i — --"" 


ir 3^<~ ^^^.f ,/;. 




























5 i "^ _, ,7, 


^-'. .-. ~.* ,-., £ 


?■ ^.-^5-f;J-'j 
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1 £l>s 010,'tj^- 
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wy, -!-}-.«.<»-_■=. 




WIcUT^S 


as inaos 








•* WiW 








1! -& ^ 


vs^^r? 






pelas niaos 
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Genii 
Dat. 

Acus 3 

AM, 

Voc. 



Singular 



gems. 
genus 

genu 
genu 
genu. 

qens 



o joelno 

do joelho 
ao joelho 
o joelho 
pelo joelho 
6 joelho 



Plural 



g embus 
genua 

gSXUbaS 



os joeinos jj 

cios |oeihos |j 
aos joelhos |i 
os joelhos !i 
pelos joelhos | 
6 joelhos jj 



Assim se declinam : eiitus, sesatiis, eaniusp exercitus, 
us, -sensus; corira, eio. 



usservaooes : 

a) Os norses aeutros tern no singular todos os casos seme** 
Ihan'tes, k excepcao do genitive. 

h) Aiguns noises term in am no dallvo e ablatio do plural em 
nbiis, Tais sao os qoe tern o nominative do singular em sus i 
quercus, lacus, arciss, aetss, gpecos, bem . cocao os nomes artns ? 
portiis e tribus, 

c) Note-se a flesao de domiis, que e com© segue: 





Singular 


Plum! 


Nom. ' 

Genii:. 


domiis 

d-OEras 




a casa 
da casa 


domSs as casas 

doiSOniEfi 


Dat 

Acus, 


doom! e 
domram. 


do mo (rai\ 


)■ a casa 
a casa 


(domnmn) das casas 
aomibtss as casas 
denies f alg. 


h hi 


domiis' 


'ioixm 'rar.' 




! 



Woia 



loeaiivo (%m casa). 
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|f Ginero — ©s nomes desta deelma-gao ierminados em lis 
sao tnasculinos, except© os aomes de arvores, eorao quercos, e os 
acmes acas, colus, domus, maous, portions, ttibus e idius, que sao 
femininos. Os nomes ierminados em n sao neutros.Vid. §§ 27-30, 

Para complement do estudo da 4. a dediaaclo, vid. II. Vol., §§ 87=9? 
Plfix&o clos Nomes Oompostos 



IS Has palavras compostas de urn substantive que nao sofreu 
alteragSo e de am adjectivo, declinam-se ambos os elemenios do 
composto: respubtfea, genii. v reipublicae, acas. rempublicaaa, etc.; 
insiurandiim, genit. iurisiurandi, acus. rasiurandum, etc, 



CAPITULO VII 

IiTegnl.aridac1.8s nas BeclinaQoes 

Alem das irregnlaridades ja apontadas em cada urns das de* 
-clinagoes estudadas, devem not&r-se mais as seguinies : 

I) Sobstaatlvos defectivos 

§§ Chamam-se defectives os substantives enja Aexao nao 6 
completa, quer no numero, quer nos casos. 
1) Defectives no numero: 

a) Substantives empregados so no singular : auram, -i; sapies- 
tia, -ae; vwlgiis, -L etc. 

b) Substantives empregados so no plural ; angsstiae, -araia \ 
diviilas,. -biuvq, ° iio.dniiae< -arrasa; iasidias,. -ariiioi , tenebraSj^srHsi , 
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, -oniro: Hines 
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Noia-Devem mencionar-se tarabem alguns substantias que no 
plural ttm uma significant) diferente da que tern no singular : 

aedas, sing,, o templo aedes, pl. f a casa 

littera, a letra do alfabeto litterae, a carta, a literafcura 

castrasa, o casfelo castra, oacampamento 

impedimeBtum, o obstaculc impedimenta, a bagagem do soldado 

iims, e fim fines, o territ6rio 

2) Defectives nos casos : 
De varios nomes, como : ops (opis), frux (frugis) e outros, 
nao se encontram alguns casos, O uso da lingua ensinara tals ' 
irregularidades. 

•II) Substantias superabundances 

@6 Charnam-se superabundantes os substantives que apr'esen- 
tam formas duplas, de genero ou deeiinacao diferentes. Assim, 
alem de domns (56,obs. c), ja mencionado, temos : 
conatum, -i e conatus, -us. 
materia, -ae e materies, acus. do sing, materiam e mate- 

riem. 
requies, °etis e acus. do sing, requietem e requiem, abh 

requiete e requie. 
ficus, -i, que tern todos os casos dos nomes do tema em o- 

e as formas paralelas ficus' (gen. do sing., nom. e acus. 

do pi.) e ficu (abh do sing.) dos temas em a-. Assim 

tambem laurus, -i e pinus, -i, o qual,. porem. no abla- 

tivo do singular tern so a forma plnu. 
iugenim, -i, que tern no gen. do pi. iugerum. 
vesper, eri, vesperus, -i, vespera, -ae e vesper, -eris, 

acus. do sing, vespermn e vespera m, abL vespere. 

lOCdSj i- ? que tern a dupla flexao do masculine e aeutro s 
loei e loea, plural maseulino loci refere-se'gerai- 
■ mente as passagens dos eserllores. 
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■ OAPiTULO Ylil 



Flesao Greed-Latina 



wa 



II Os nomes substantives de orlgem grega (aos quais sao 
ssimiiados os nomes pr6prios estranjeiros) deeiinam-se, ou, por 

.analogia, seguado a flexao laiina (e sssim acoafece com a maior 
parte dos substantivos eoaauns,- coiao gramsaatlca, rhetonca, etc.) 

on segimdo a fleosao grega, 

SI Os substantivos que tomam as formas da declinagSo gi'e- 
g& podem dividir-se em duas classes, que jprdte"cGwi£n2e se distia- 
gnem pels forma do genitive do singular. 

A primeira class 8 perteneem os substantives eajo genitive do 
sia^uiar termina em ae, eg oq i° S. ssgunda classe, os substanti- 
vos oiijo genitive do singular tormina em Is oa os, 

SS Devem aotar-se principalmente 



a) Os nomes com o nominative do singular em as, es (mascu- 
lines) e e (femiainos), como Prusias, Parses, muslce, os quais, ales 
de torero o aerssaiivo do singaiar em m, o podem ter t&mhim em 
n : Prusiaxn on Prasian, Persam on Perse.?i 3 mu:>icam ou musicen. 

b) Os nomes com o nominativo do singular em os e slguns 
outros, dos quais, muito rarameate, se enconlra o nominative- do 
plural em oe e o genitive em os : Eplros on Epfnis, hemerodro- 
m08 5 G-eorgieoxu 

2) Na segunda classe : 

■p-rr,o cer^tivo do sis5'iiilar se enoonira mouths voseo era i ■ .weou'.aS; 
b) Muitos iiomes termiaadoa de varias formas no nominativo 
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do singular, e que apresentam o acusatiyo do singular em a: 
Marathon, acus. Marathona; Troezen, acus. Troezena; Eurymedoa," 
acus. Eurymedonta; Kyus, acus. Myunta; Salaoiis, acus. Salamfna' 
c) Os uomes neutros com o nominative do singular em ma 
(tern, em mat-), que no dative e abialivo do plural apresentam. 
aiem da forma em xbus, a forms em Is : poema, dafc. e abl. do 

■pLpoematis e poematibus. 

dy Alguns nomes pr6prios -de cidadese rios com o nominative 
esUs, que no acusativo ierminarn em ioa e no ablativo em I: Nea- 

polls, acus. Neapolim, abl. Neapoii ; Tiberis, acas. Tiberim, abL 

Tiberi. 

( Para complement deste capitulo, vid. II Vol, Cap. VII. 

CAPITULO IX 
Flexao dos Adjectives 

SI Os nomes adjectivos, para facilidade de estudo da sua 
flexaio, consideram-se divididos em duas grandes classes. 

1) &djeeti?os da i a elasse 

SS A elasse mais numerosa e a que eompreende os adjecti- 
vos cujas formas masonlina e neutra seguem a -flexao dos sims- 
tantivos da segunda dedinacao (tern, em q. e ro-) e a femimna, 
a dos substantives da primeira (tern, em a-l 

A esta elasse damos por conven§§o o nome de primeira elasse.. 

IS Perfencem a esta elasse : 

^1) adjectivos triformes cujo nominativo do singular mas- 
cuhfio ^ termina em ns 5 feminiDo em a e neutro em urn, one 

csIiRo tennlsa em-fr (hp --rn --^ *^» .v-,- 1 * «- - ^ 

— < „__. ^ ^,„, UjLil oil , ai , g,^^,-^ lemmiao em a e 

iiSlliiHi. " ' u 
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'car am adieetivo da 1L a ciasse £ enunetar as 
ires formas do nosmnativo do singular : digmis, digna s "dig 
liber, libera, liberam; pulcher, pulcbra piiMirosiL 



A) Flexao dam adjeetivo da i.* classe 



Norn. 
Genii 
Dat. 

Acus. 

Abl. 

Voc. 



1 




Singular 




Plural 


Norn. 




digno 




diggos 


diaxms, 


digca, 


digs am 


digsi, digaas, dlgaa j 


Genit, 


diqiii, 


dignae, 


digai 


digEGruffi^igsarttXBjdignorum 


Dat. 


digao, 


dignae, 


dig no 


dsgnis 


Acus. 


dianaaa, 


dignam, 


dianara 


digEos, digaas, digna 


Abl. 


diguOj 


axgna, 


dxgao 


aignis 


Voc. 


digae, 


digua, 


diy'filllB 


&igm, digsae, digaa 



Singular 
iiVre 



liber, libera, liberum 

liberi, liberae, liberi 

libero, liberae, libero 

liberam, liberam, liberam 

libero, libera, iibero 

liber, libera, liberam 



Plural 
litres 



liberi, liberae, libera^ 
liberoraD3,Iiberaruin r iiberorum 

liheris 
liberos, liberas,, libera 

liberis 
liberi, liberae, libera 





Singular 


Plural 




foresoso 


formosds 


Nom. 


pulclier. pulchra, pulc&rum 


pulchri, pulcbrae, palchra 


Genii 


pulchri, puichrae, pulcbri 


pulchroram, -arum, -orum 


Dat 


pulcbro, pulchras, pulcb.ro 


pulchris 


Acus- 


puichrum, -am, -urn 


pulchros, palehras, pulchra 


AbL 


pnlcb.ro, pulchra, pulcb.ro 


pulchrls 


Voq, 


Balcber, palcb.ra f pslchruia 


bh°cJ3T3 ouicfaras. puiofcu'a 



Assim se tijeclinam ; aagnits, parws, fafes, longiis, ultimas 
lener, miser, asper; sacer, piger, etc. 
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a) Sao os seguin&es os adjectivos que eonservana em toda a 
iexao o e do nomine 



. asper, aspera, asperum lener, teaera, tenerasa - 

liber, libera, liBenua frugifer, frugixera, frugiferum 

miser, misera, misernm coraiger, cornigera, corcigerum 

dexter, destera ou destra, dexterum ou dexlrtiiii 

b) De alguns adjectives encontram°se duas form as rossculi- 
nas : prosperus e prosper. 

Para complemento do estudo da declinacao dos adjectives da l. a ciasse* 
vid. II Vol., §§105-107. 

II) Adjectlvos da 2. a elasse 

IS A ouira ciasse, constitulda por adjectives que na fiezao* 
seguem os substantives da terceira deelmagao (tern* em / eons* on 
i-) chamamos segunda ciasse. 

?© Esta ciasse compreende tres grapes : 

1) Adjecti os^triformes cujo nominative do singular mas- 
culino termma em er, feminino em is e neutro em e, com© 
celer, ceteris, celere ; 

2) Adjectlvos biformes, cojo nominativo do singular mas- 
•eulino e feminino termina em is e neutro em @ s como gravis? 
grave ; 

3) Adjectlvos uniforraes, os quais no nominativo iem ape- 
nas uma forma, comum aos ir§s generos, como Mil. 

Ji, bidicar em adjective da segunda, ciasse e c>,j> 
suss loriuas do nominative do singular oc 5 se ei© 6 omiorme^ us 
seas fbrmas do nominative € do genitive do singular t . eslsfj 
oslefis, osIsp© ° or-avls, orm? s ° folix, islXGis.. 
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uentt 

Dat 

Acts. 

Voc. 



?B 



B) Flexao dum adjesiifo da 2.* classs 
a) triiorme 



caleris 

ceieri 
eel'sreiB, eeier-a 
ceieri 
nslar. eeisris, ca! 



I 


Plural J 




^elozes 


O.-' 3 


i 
csleres celeria I 




celariuiii 




cslsfibns 


) 


&Qi'QTtBi5 t U'wifeJA 4cA 




csleribus 


ere 


oeleres, celena 



i 
1 


Singular 

agudo 


Plural ji 
agados || 


Nora. 

Genii, 

1 Dot 

1 Acus. ' 

1 AbL 

! Voc, 
ii 


acer, acris, acre 

acris 

acri 

acrem, acre 

acri 

acer, acris, acre 


acres, acria , 

acrism 

aciTbus 
acres, acria 

acribus 
acres, acria 



b) biforme 



Nom. 

Genii. 

Dat,- 

Aras, 

AbL 

Voc 



Sinpuiar 

o ess do 



Plural 
pesados 



gravis, grave 

gravis 

gravi 
gravem, grave 

gravi 
gravis, grave 



graves, gravia 
graviuia 

gravibus 

graves, gravia 

gravibu's 

graves, gravia 



c) unHorme 



singular 
feliz 



Plural 



i! L 

?! V 
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^ Assim se declmam: saiuber, saiubris, salubre; alacer, algcrls, 
alacre; celeber, Celebris, oelebre; tnr-pis, turps; feriilis, fertile; 
simllis, simile; espefs (esperiis), pstens (poteatis), iadlgens 

(iodigsiitis), etc, 



Obs.ervacoes : 

a) Dos adjectives em er, is, e, so celsr, celeris, eelsre coa~ 
serva o e em. todos os casos ; todo's os outros perdezn o e do ne- 
miaativo saascaliao do singular. 

b) Os ires adjectives dives (divitis), pauper (pauperis), wetus 
(veteris) teai o ablative do singular em e e o geaiiivo do plural 
em um: nom. dives, abl. do sing, dMte; geaii, do p], iMivm ; 
mm. pauper, abl. do sing, paupere; genit. do pi pauplrum; aoa„ 
veins, abh do siag meters; genii, do pL veierom, 

c) Os adjectivos composes pariioeps e compos tern o ablativo 
parlicrps e compote, 

d) Os pariieipios com o nominative do singular sa aas e sbs 
iem © ablative do singular em I quando empregados como adjec- 
tives; epopregados de qualquer outra'inaaeira, tern o ablativo do 
singular era e. 

e) lis aajectivos empregados coeqo nomes prosyrios iim Pe- 
ralmente o ablativo 6 in e: nom. Metelius Celery abh Metellc Ge- 
lers; aom, Bf mucins Felix. abL Minucio Felloe. 



Para complement do estudo da declinaclo dos adlenf 
■vid. II Yah, §§ 108-115. 



is. 2. a dm 



OAPITULO X 
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IS O comparative? forma se pr&ticamenie junt&ndo ior, para 
o masculine) e feminine, e ins, para o neutro, ao genitive do 
singular do positive), depois de se lhe suprimir o.i on is tinais. 
Assim : dignus, coxnp. dignior, dignius ; gravis, comp. gravior, 
gravies 5 felix, comp. felicior, feliCius. 

ff superlaiivo forma-se prdtkamente juutando issimus, is- 
sima, issimum ao genitivo do singular do posiiivo. depois de su~ 
primido o i ou is finals: digous, sup. dignissimus,' -a, -um; gravis, 
sup. gravissimus, -a, -um; felix, sup. felicissimiis, -a, -um. 

f 8 Indicar urn comparative) e" enunciarsis suas duas formas do 
nominative do singular ouoseu nominative e genitivo masculine do- 
singular. superlative indica-se come um adjectivo da l. a c|asse„. 

ff Flexao dora comparative 





Singular 


Plural 


' 


mais digno 


mais dignos 


Norn. 


dignior, dignius 


1 
digniores, digniora 


Genii. 


digaioris 


d.igniorum 


Dat. 


digmori 


. diguioribus 


Acus. 


digniorem, dignius 


, digniores, digoiora 


Abl. 


digniore 


dignioribus 


Voc. 


dignior,, dignias 


digniores, digniora 



;s : 

a) Os comparatives sao nomes de tema em consoante (os-),. 
pertencendo per isso a 2. a ciasse dos adjectives. Os superlatives, 
como nomes de tema em 0= e a-, pertencem a l. a 

b) Do atiieciivo di¥es (dMtis), de que M ama forma con- 
tracts dis (ditis), asain-se duas formas de comparative e super- 
lative; diraior, divitissimns e ditior, ditissxsras. 

c) Os adjectives terminados no nominativo do singular mas- 
culine em er'formam o comparative pels maneira j& mdicada ; o, 
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seu superlative, porem, forma-se, pr&ticamente, juniando rimiis, 

rima, rimum ao aominativo m&scaliao : acer, com'p. acrlor ; sop, 
acerrinms. "'' 



ta — O adjective malSriis tern o superlative matuiTi-mus 
■ao iado de maturlssimus; de vetus usa-se o superlativo Yeter- 
rimus, empregaado-se como comparative a forma vetestior, de 



d) Dos seguintes adjeotivos, cojo nominative do singular tor- 
mina em ills, .forma-se o superlativo junfando limns em vez de. 
issimiiSo 



is sup. fac2liimu& similis sup, simillimns 
difficilis » difiicillimus dissimilis » dissimillimus 
gracilis » gracillimus faumilis » homillimus 

e) Os adjeotivos compostos termmados em dicus, ficus e yoIus 
formam o comparativo em entior e o superlativo em entissamtas; 

malediciis comp. maledicentior sup, maledicentissimus 
magaificus » magnificenfior § magnificentissimus 
benevolus » beaevolestior » besevolentissunus 

f) Alguns adjeotivos tern o comparativo e o superlativo -for- 
roados dum teroa completamente difereate do do -positive 

Tais sao : - 

bonus comp, melior sup. optiraus 

mains » peior » pessimus 

parvus » minor ■ » minimus 

muitiis a plus (aom, do pL 

plures, gen, plurium) ,> pluriinus 

Nota~No singular de plus eneonira-se apeaas o nominative 
aeusaiivo plus e o genitive pluris. No plural eacontram»se to- 
s os cases* 

GomplursG fez no nominative -a soasativc neutro csmplsra e 

geaitivo do plural complarmm. 
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g) adjeetivo magons lem o comparative asaior e o super- 
lative masiaras. 

b) Os adjectives que tem nrn& vagal antes da teF^mnagao1j3(.^,> 
IiOlmIla$ivo do. singular masculino formam o comparative ante- 
coiido magis ao positive e o superlative antepondc-lhe masime;.' 
idoneus, comp. magis idoneus, sup. maiime idosiens; iiecessarius,, 
eomp, magis necessaries, ...sup. masime necessaries; arduns, comp„ - 
magis ardmis, sup, masime ardmis. 

Nota— -De pins enconira-se, porem, o superlative piissmras* 

i) Notem-se os segaintes superlatives, foraiados com o ssfixo 
urns, ma, mum i 

exterus comp. exterior sup, extremes cf. extra 

infenis » inferior » ioimrus » infra 

posterns » posterior » postremus » post 

superus » superior » snpremus p> supra 

» prior » primus » prae 

Nofa — O uso dos quatro positives e* irmito limitado : nationes 

exierae, mare inferam, mare superum,' Infer!., Sirperi, postero die> 
poster© anno, etc. 

j) Algitns adjectivos ha que pels sua significagao nao podem 
formar nem comparativo nem superlativo, como: aureus, an nuns, 
hodiernus, etc.; outros tern apenas o comparativo, outros ape- 
nas o superlativo. O uso da lingua ensinara tais irregularidades. 

k) lunjor e senior sao comparatives correspondences a iuvexiis 



Para complemento deste capituio, vid. II Vol., Cap. IX. 
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■ CAPITULO XI 

Flexao dos Pronomes 

i) ProBomes pgssoais 
1) ego. nos 







Singular 


- — jj 

l. a pessoa Plural F 






@u 




t! 


I Nora, 


6£|0 






j 

EOS 


j Genii 


1381 






no sir una ou aostri j 


1 Dai 


mihi 






nobis ] 


Acus. 


me 






nos | 


AbL 


me 






Eo'bis ! 


I 








1 



II) til, ¥08 







Singular 2, a pi 


:ssoa Plural ] 






tu 


< 








j 


Mom. 


tu 




VCS j 


Genit, 


tui 




Yestram on vestri : 


Dat. 


tibi 




vobis i 


Acus. 


te 




vos ] 


AbL 


te 




vobis 



III) Pfoaome reflexo 





Singular 3„ E pe 

se 


ssoa Plural 

se | 


Nora. 

Genii 
.Dai. 
. Acus. 
AbL 


slJSI 

se 

se 


j 

• 

se ! 
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S3 2) Prononies possesslvos 

Os pronomes possessivos sao : mens, tens, suus, nosier, fe- 
ster, sums e declinam-se como os adjectives da L a classe.' Deve 
aotar-se, por^m, que o vocative do singular masculine de mens 
& mi, 

3) Proaomes clemonstrativos 

84 I) Me % 





Singular 
£ste 


Plural ! 
eates 


Nom. 

Genit 

Dat 

Acus, 

Abl. 


hie, haec, hoc 

huius 

htxic 

Iranc, hanc, hoc 

hoc, hac, hoc 


hi, hae, haec 

ho rum, haram, horam 

his 

hos, has, haec 

his 



II) iste 





Singular 

esse 


Plural | 
esses 


•Nom. 
Genit 

Dat, . 

Acus. 

Abl. 


iste, ista, istud 

istius 

isti 

istum, istam, istud 

isto, ista, isto 


1 
•i 

Como o plural dum adjective 
da l. a classe 



illo 



1 


Singular 
e!e 8 agaele 


Plural 
ele5 aqueies 


j. .. 

I 

: N o '(xi .. 
Qenii 
Dat 
Acus, 
Abl 


iiHuC 

ilii 

hIuej, fdlam, illud. 
nlo, ilia, ih.o 


|! 

il 
Como o plurai dum adjecUvo 

da. I." 1 classe 
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4) Pr&nomes delermlaatlfos 





Singular 
o s a quale 


Plural 
os, aqueies 


Nora. 

Genii 
Dat. 
Acus. 
Abl. 


is 9 ea, id 

eios 

ei 

euas,, earn, id 

eo, ea, eo 


ei'ou ii, eaa, ea 

coram, earam,' eof.um 

eis ou lis 

aos, eas, ea 

eis ou its 



11) Idem 





Singular J 


Plural 




o aiesmo 


©a mssraos 


Nom. 


idem, eadesn, idem 


eldem ou idem, eaedem, eadetn 


Genit. 


erasdem 


eoru'ndeni, earundem, 

eorundem 


Dat. 


eidem 


elsdem ou Isdem 


Acus. 


eundem, eaadem, idem 


eosdem, easdem, eadea 


Abl. 


eodem, eadem, eodem 


eisdem ou isdem 



1 


Singular 
o prdprio 


Plural 
cs pr6prios 


Nom. 

Genit- 

Dai 

Acus. 

Abl. 


ipse, ipsa, ipsum 

ipsius 

ipsi 

ipsum, ipsasa, ipsum 

ipso, ipsa, ipso 


Corao o plural dum adjective 
da l. a classe 



■IV) alter 



j : 


Singular 
o outro 


Plural 
o§ oatros 


1 Nqib, 
| . Genii 
Daf- 
Acus- 
Abl. 
ii 


alter altera, alteram 

alterius 

alter! 

alteram, alteram alteram 

altero ? altera, altero 


Ctaio o plural dum adjective 
da I. 8 classe 
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») Pronomes relative e Interrogativ 

a) Pronome relative 





Singular 


Plural 




que, o qua! 


que, os qusis 


Norn. 


qui, quae, quod 


! 
qui, quae, quae j 


Genit. 


emus 


quorum, quarum, quorum j 


Dat. 


GUI 


quibus j 


Acus. 


quersa, quam, quod 


quos, quas, quae 


Abl. 


quo, qua, quo 


quibus 



Tambem sao algumas vezes usados corao ablatives dos Ires 
geneross qoi no singular e quis no plural. 



Nom. 

Genit. 

Dat. 

Acus. 

Abl. 



b) ProEGines interrogativos 

I) quis ou qui 



Singular 
quera? que? qua!? 



Plural 

que? qaais? 



quis ou qui, quae, quid on quodj 

cuius i Corno o plural do relative 

cui I qni 7 quae, quod 

quem, quam, quid ou quod 
quo, qua, quo 



OU OUCICIIISiiQ , 
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II) Bier 
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. — if _ _ — _ i. — . 

Singular 
qual (dos do5s)? 


Plural 1 
<pais (dog dois grapes)? | 


1 Norn, 
Genii 
Dat 
Acus. 
AbL 


uter. utra, Hiram 

utrlns 

ufcri- 

alruia, strain, h tram 

utro, utra, utro 


■i 
j 

Como o plural dura adjeetivo 
da l. a classe 



8) Pronomes ladGfinidos e relatives- 
a) ProBOmes Itidefloidos 

1) quis on qui 





Singular 
a£gu€m, algum 


•Plural 
alguns 


Nom. 
Genit. 

i etc. 

i 


quis ou qui, quae ou qua, quod ou quid 
Como o interrogative 


Como o interrogative 



II) alius 



Norn. 
Genit, 
; Dal, 

1 A CHS. 

| AbL 
1 


Singular 
ouiro 


Plural 

OUtfOS' 


alius 

alii 

alium, aliaiBj aliud 

ali© 5 alia, -alio 


j 

■ Como o plural dum adjeetivo j| 
da L a classe ;l 

j! 

j| 

i! 



Ill) nullus 





Singular 

nenSusa 


Plural 
nenljuns 


Nom. 
Genit. 

Dat 

Acus. 

AbL 


nullus, nulla, nullum 
nulling 

nulli 

nullum, nullam^ nullum 

nullo, nulla, nnllo 


Corao o plural dum adjectivo 
da L a classe 



IV) nemo, alii il 



j nemo 

ninguem, nenhum 


nihil 
nada 


Nom. 

Genit. 

Dat. 

Acus. 
AbL 


nemo 
(nuliius) 

nemini 
uemmeia 

(nnllo) 


sihil 

(nihil! ) 

nihil (nihilum) 
nihilo 



Oomo nullus se declinam : alius e' nonmillus (aigumj. 
Neuter (nem urn neni outro) deciina-se como liter .- 



S8 Sao tambem indefinidos, alem de talis, tantus, qualis, 
quantus e os indeclinaveis tot, quot, aliquot, mars os seguinles: 

1) alxquis (alguem, algum), que se declina como quis, mas que 
no nominative do singular feminino, bem como no nominative e 

acasativo do plural neutro, so tern a forma aliqua, 

2) qiiisquam, qaliqeaiB. on qiiieqiiaiti (slgsem, algaia, qiial- 

ninas nem plural nem as formas em qui e quotiL 

8) qaidam (usb certo, nm tal), qnifis e quilibet (q®&i quiser- 
<des, qaalquer que seja), qiiispiam (alguem ? algum) e quisqiie 
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(cada urn, Cada qua!), que se declinam como o relative^ tendo as 
duas formas neutras em quid e quod, 

4) uausquisqut; (cada- um), em que se declinam smbas as pa- 
lavras. 

5) atervis e uterlibefc (qualquer dos dois que seja) e uterque 
(cada urn dos dois, um e outre, ambos), em que so se declina a 
palavra uter. 

,: IS Em alteriiter [um ou outro (de dois)] uma vezes decii- 
nam-se mbas as palavras, outras vezes s6 a ultima. 

100 b) Proaomss relatives- iadefiuidos 



i Os relativos indefinidos sao : 

~t 

| I) quicunque (todo aquele que), que se declina como qui. 

| 2) quisquis (qualquer que), que e o pronome quis duplicado e 

J se enconira ordinariamente s6 no nominative masculino 

J do singular,, quisquis ; no nominativo e acusativo neu- 

( tro do singular, quidquid ou quicquid, e tambem no- 

I " ablativo masculino e neutro do singular, qaoquo. 

•I 3) utercunque (qualquer dos dois que),' que se declina como o- 

■1 interrogative uter. 

101 7) Adjectives pronomiaals 

Os adjectivos pronominais solus, totus e umis declinam-se 
como os adjectivos da l. a classe, ezcepto no genitivo do singu- 
lar, em que tern apenas uma forma em Ins, e no datlvo do sin- 
gular, em que tambem tem uma so forma em i i sollus, totfiiS^ 
mains ;' so!i 5 toti, uni. 

Para cornplemento cleste caplluio. via, IL VoL, Cap* X-, 
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Algarismos 
iirabeS 


Algarismos romanos 


Numorais cnrdiaiiis 


£? Numerals ordinais 


1 


! 


usus, -a, -iisi 


primus, -a, -ua 


2 


II 


duo, -as -o 


seenndus, etc, 


3 


III 


Ires, tria 


tardus 


4 


II1I Oil IV 


quaiiuor 


qaartus 


5 


V 


quinque 


quiatus 


6 


VI 


sex 


sestus 


7 


VII 


septesa 


Septimus 


8 


VIII OU nx 


octo 


octavus 


q 


vnii on 'ix 


B.o?em 


norms 


10 


X 


dec- em 


de cimus 


1 1 


XI 


uadeciaa 


'undecimos 


A ^ 


XII 


duoclecim 


•duodecimu3 


13 


Xili 


1X6380113 


tertius decimus 


14 


XIII! OU XIV 


quallao r decita 


quartss .de cimus 


15 


XV 


quindecim 


quintus decimus 


16 


XV x 


C; c> £ f} (l \ T^\ 


sextus decimus 


17 


XVII 


SSplSIiQeCiSi 


geptimiis decimus 


18 


XVIII OU XIIX 


du'odevigiati 


duodsvicesunus 


19 


xvini ou xix 


unda¥igiaii 


undevicgsisiuS 


20 


XX 


dgmti 


vicesimus 


<£.i 


XXI 


ixaus et vigmii 


unus et vicesimus 


22 


x^n 


duo et vigioti 


alter et vieesiums 


28 


sxvin on xxnx 


duodeirigmta 


duodet.ricesnsn.is 


* 29 


xxviip. on xxix 


lUidetriglBta 


undetrieeslmus 


30 


XXX 


trigiata 


iricesimus 


40 


XXXX OU XL 


quadra giata 


quadragssmms 


50 


I, 


quiBquagiula 


quiaquageslmus 


60 


LX 


sezagi&ia 


sesauesliaus 


70 


LXX 


sepluagixiia 


s-eptuagesamus 


80 


■ LXXX OU XXC 


ocioglsta 


oclogesinius 


90 


LXXXX OU XC 


souagmla 


Douacjesiiaus 


08 


XCVIII OU IIC 


octo at aoaaglata 




99 


XC3X OU 1C 


uudQoeniuia 


■ ' U •'.! '? C'.' :-';'0.": '• • "• : '•."• '• 


100 


c 


cesium 


oeatesimus 


101 


CI 


centum at anus 


GSStSSinSUS UriGVuS 


1 2»"i- 


exxiiii ou cxxiv 


Gsntusa vigintl giaal= 


ceBtssimusvicssimus 






tu'or 


quartus 


200 


cc 


dueea.it, ~ae ? -a 


cfucentssi'diis 


230 




dticexifci {—as, —a) in- 


ducenteslmus tries- 


*¥<H 


. rr , n 




irQQsniefitmxzs 






craaariagaBtl, etc. 


oiia drAS'T.;-it- :a'rau3 


soo 






wsss&r 


XrC^ 




■ • ~ r ■• ■■■ 


j „ „ .,, > .! . ., , T ,, „ ... ^ fV ^„ ,-., .;-, 










800 




r. ; ' " 3 r - ■ 


1 , " r , V "* ~ ) 










"i/ij\J 






! ii!ja^iivvo.:;jiaa 
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LO XII 










yais 










Algrnrismos 
drabes 


Algarismos rom'2flos 


Numerals 
distributives 


! 
£.dvcrbk>3 tiiimerais 


1 


I 


singfili, -ae, -a 


seise! 




2 


11 


frinl, etc. 


bis 




3 


111 


terni on trial 


tsr 




4 


nil ou iv 


quaterni 


quaisr 




5 


V 


quiui 


qranquies 




6 


VI 


seal 


assies 




7 


VII 


septeni ;, 


septies 




8 


viii ou nx 


octo'tii 


o cites 




9 


VIII. OU IX 


so¥gni 


novies 




10 


x ' 


den! 


decies 




11 


XI 


undent 


nB'decies 




12 


XII 


draodeni 


duodeciss 




13 


XIII 


terni dent 


terdecies 




14 


xuu ou xiv 


qaaterai deal 


qaalerdecies 




15 


XV 


quia! deal 


qeindecies 




16 


XVI 


seal dent 


ssdsciss 




17 


XVII 


septesi'deai 


ssDtiss clsciss 




18 


XVIII OU xnx 


duodeviceni 


duodevicies (f) 




19 


XVIIII OU XIX 


usdeyiceni 


niitteYicies (?) 




20 


XX 


viceni 


vicies 




21 


XXI 


viceai singfili 


seme! et nicies 




22 


XXII 


vicsni Mni 


bis si i/iciss 




28 


XXVIII OU XXJIX 


dt»Qdetriceni 


claodetrioies 




29 


XX Villi OU XXIX 


uad.etriceai 


aadetricies (?) 




30 


XXX 


trice ai 


tricies 


i 


40 


XXXX OU XL 


qti ark agent 


tpaiadragies 


1 


50 


L 


quinqu.ageni 


Cfaiaqiiagles 




60 


LX 


sexageni 


S8sagi.es 


! 


70 


LXX 


septuageai 


septuagies 


i 


80 


LXXX OU XXC, 


ociogimi 


ociogies 




90 


LXXXX OU XC 


noaageei 


acaagiss 




98 


XCV1II OU IIC 


d'aodecentem 


diiodecesties 


i 


99 


XCIX OU IC 


M'actecsntfni 


e a dec satis b 


i 


100 


c 


centeai 


C8B.t.'i.6S 


1 


! .10! 


CI 


ceaieBl sings!! 


G8iiti83 semsl 


1 


1 124 


cxxiiii ou cxxiv 


csBtsui Yloeai UV.Br 
diaceei 


seniles ¥iei8s cpa 


ier | 


| 200 


cc 


d^cernies 


i 
i 


\ 230 

ti 


OPXXF 


dtJCSBl %TIG@MI 


diiossllos tnsiss 


| 


fi 


ccc 






) 


V. *-r*n 


'^K~r..*-^ 


^j^'ri^f '""""" ' 







13 CCC 



MORFOL061A 



Algarismos 


A!?a?isaos rom.inos 


Numerais cardinaia 


Numerals ordinais i 


6raoes 








1000 


CO on M 


isills 


miilesimns' 


1235 


CI.->CCaaaV 


nulla dncsBti (™ae 


UsVflQgirfiiss dslCSlltssi- 






-a) t-riqinta qum- 


juus tnceBiffius . 






Ci'CQ 


quiatus 


2000 


ciocid 




bis millossiHus 


4000 


COCDCOCtJ 


aliattuor rai'ia 


quale r mi.IIesiH3.tis 


5000 


103 


ilU'iil.n'slS HliilS 


qirmquies rmilesimns 


6000 


ID3CI3 


sez muia 


series oiiliesisaus 


10.000 


CC1DD 


dsoem miiia 


decies iiiiilesistis 


20.000 


CCI03CCID3 


vigisti miiia 


vicies roil-esiintis ; 


50.000 


IOOO 


quiaquagiaia miiia 


quinqaagies miilesiKms 


100.000 


CCCI303 


centum miiia 


centies millssimtis 


500.000 


13333- 


cjuingeEta miiia 


quiagenties millesinms ! 
decies centies loillesi- 1 


1. 000.000 


CCCCI3333 


decies centum snlxa 








mus | 

I 



Observances : 

a) Os numerals ordinals e os disirxbutivos declinam-se coma 
os adjectives da I. 1 classe. Dos cardinal s s6 sao declindveis os 
tres primeiros e ducenti, trecenti, etc n ate' nongenti. 

b) Unus, -a, -cm tern o genii, unlus e o dativo uni; no resto 
segue o singular dos adjectives da l. a classe. 

' c) A flexao de duo e tres e a seguiate : 





Duo 


Tres 




dois 


tres 


Nom. 


chic, dixae, duo 


fcres, tria 


Genii, 


duornm, duaruin. duorum 


trium 


Dat. 


duobus, dtiabus, duobas 


feribus 


Acus. 


duos on duo v duas, duo 


tres, tria 


AbL 


daobuS; dnabtis, duobas 


tubus 



Nota — Como duo se declina tamb^m amfco. 
d) Mille (adjective) e indeclkaveh Miiia (substantivo) declina- 
se regularmente como o plural de urn nome neutro de tema em i-: 






Date e AbL m&BJ&m 
e) Os disiributivos, except© singuli, t§m ordlaariameate o ge- 
aitb'o em m: MaiiEOu (piateririiraj etc. 



flip 



MOHFOLOGIA 



Algii'ismos 
•irabes 


AJgarpsmos romanos 


Nuraerais 
distributives 


i 

Adyerbios numerals f 


1000 


CIO Oil Mr; 


singula milia 


millies 5} 


1235 


GIDCCXXXV 


singula milia dsceaa 


millies duceniies trsi- H 






tricima quina 


cies qaiisquies . i: . | 


2000 


CI3CI3 


Mna milia 


Ms millies ! 


4000 


Q3CI3CIDCID 


quaterna milia 


quater millies 1 
quinqnies millies I 


5000 


133 


quma milia 


6000 


I33CI3 


sena milia 


sexiss millies 


10.000 


CCI33 


dena milia 


decies millies 


20.000 


CCIDDCCIDD 


vicena milia 


vicies millies 


50.000 


I33D 


quinqraagena milia 


quinquagies millies 


100.000 


CCCI333 


centena milia 


centies millies 


500.000 


I DODO 


qningena milia 


quingenties millies 


1.000.000 

i 


CCCCI3330 


decies centena milia 


decies ceaties millies 



£)Alerodos multiplicativos (simplex, duplex, etc.), de.vem notar- 
se as fracQoes, como dimidia pars (*/ 2 ), tertia pars (Vs), dua© 
quiatae ( 2 /5), etc. Nestas., quando o denominador excede o nume- 
rador em uma unidade, aquele suprime-se : duae partes ( 2 /s)? 
tres partes ( 3 /4), etc. 

g) Nos numeros eompostos, de 13 a 19 inclusive,, o mimero 
inais pequeno coloca-se ordinariamente antes : septem decern (sep- 
tendecim), Septimus decimus, 'septeni deni, septies decies* 

Nos cardinais e ordinais a ordem inverte-se ks vezes ; de- 
Gem septeni, 'decimus septimus. 

Nos cardinais insere-se algumas vezes a conjuncjlo et s prin- 
cipalmente se o maior vem primeiro : decen? septem ? decern et 
septem, septem et decern, 

De 21 a 99 a regra e: ou o maior precede o menor sem et on 
o menor precede com et: viginti quattuor on quattuor et vigintL 

De 101 por deante o numero maior ordiD&riamenta vem pri- 
meiro sem conjun§ao ou (except© com os distributives) com els : 
centum viginti quattuor ou centum et vlginii quattuor, mas sem- 
pre eenteui viceni quaterai* • 



h.) Algons nBmerais terrainados em 8 e 9 iormam 
traegao com de : imde¥igmti ? «Jiioie¥igiat;L 



SOB 



Para complemenlo dlste capitulo, vid« II Vol, Cap* XL 
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CAPITULO Xlil fe ' 
Observa96.es Gerais s6bre a Flexao Verbal 

US A flexao doe verbos chama-se conjugag&o. 

HI A Imgnagem latina distingue 1 

^ 1) Dims VQzes 1 activa e pa-ssiva. 

2) Ties modos : indicative, conjuivtivo ~3 imperativo. 

3) Sels tempos; presents, preUrito imperfeito, preiirito psrfsi- 
to, prsiirito mats que perfeito, future innperfmio efuturoperfrilo. 

■~4) Bois mmiBfOBi singular e plural. 

5) Trls psssoss, 

6) Cinoo Homes v.erbais : a»#m«o, ger&ndio e st^ino (formas 
SHbstantivss), partidpios e ^.rrfw (formas adjectivas). 

1S1 Ha conjogagEo dos versos h& a considerar tambeca : 

- I) O tma- verbal geral, do qu&l clerivam os temas priaoipais. 
H) Os imfls principais, qn/sl© Ires : tew»a «fo presenter t&ma 

do perfeiio e iema do supmo. . 

liS 1) Bo fowao do presente forjnam-se; 

a) pvssente (indicative, cosjuntivo e imperativo). 

b) ® -preterite imperfeito (indicative e eonjuntivo). 

c) O futuro imperfeito (iadicativo e imperative), 

d) Os ROis.es v.erbais wi)2»i*0 e participio presented, genmdio 
e g'&ruwiivo. 

' |if Esles tempos denominam-se tempos da I* a *en*g. 

b) O pretirito metis que perjeiiG (mdicauvo © ooajuativp^. 



MORFOLOGIA 



0$ iiiSEes tempos deaominam-se tempos 

111 3) Do 'term do supino formam-se: 

a) O supino primeiro ou supino em hsj 

b) O supino aegundo ou supiao em u. 

c) O partidpio fuiuro, 



serze. 



SO MI 



111 As formas derivadas do tenia 
formas da 3, & s4rie. 

_ lit indicar urn verbo e enunciar a l, 4 e a 2. a pesso^s d© 
singular do presente do indicative, o infinito presente, a 1.- pessoa 
do singular do preterite perfeiio do indicative e o sopino em am- 
laudo, laudas, laadare, landavi, laudatnm ; deleo, deles, delere 
deiew, aeleium, etc. 

IIS Se analisarmos o conjunto das variadfssimas formas de am 
verbo, noteremos que em qndsl todus as formas correspondents a 
urna mesma pessoa M urn* on mais letras finals eomtins. A esta 
Jetra on letras damos o nome de desiMncias.- porelasse distinguem 
as diterentes P esso as „ Assim : landaba-m, delewa-m, legere-m 
audivisse-m, etc. sao formas de 1.* pessoa do singular; lauda,t' 
delevera-t, legere-t, etc. sio formas da 3.* pessoa do singalar.' 

114 As desineacias verbais sao : 




Para sort 



Yemenis dSste capftulo, vid. II Vol, Cap. XII-XVII, 



losjiiga^ao- do Verb© 

BMm, es, esse, iui [ser] 

e sens Gompostos 

i) Tempos da prlmelra sdrie 



Infinito Presente : esse, ser« 







ladies tfto 


Conjuatteo 1 


Imperative 




S 


1 


sum sou 


sim sefa 


„„ * i 


es 




2- 


es 


sis 


es se i 






3 


est 


sit 




M 


PI 


1 


sumtss 


simus 








2 


estis 


sitis 


este 






3 


sunt 


sint 




5 

"5 

x, 


s. 


1 


eram era 


essem fosse 






?, 


eras 


esses 




E 




3 


erat 


esset 


_ 





PI. 


1 


. eramus 


essemus 








? 


eratis 


essetis 








3 


eranfe 


essent 




O 












"3 


s. 


1 

9 


ero serei 
eris 




esto se 


a 




3 


erit 




esto 


S 


1 -g 


PL 


1 
2 

3 


erimus 

eritis 

erunt 




estote 
suiito 


b. 






., ,, 1 


_^___ 


i : ' ■ , = 



a) O participle presents, o gerundio e o gerundive faltam a, 

este ¥eybo. 

b) Ao lado das foriaas do preterit© imperfeito do conjuotivo 
essem, esses, essef, essent, encontram-se as formas forem, fores... 
foret, forent. 



IIS 



MORFOLOOIA 

CAPITULO XIV 

^onjugagao do Verbo 

sum, es s esse, fui [serj 

e sens Compostos 

2) Tempos da segunda e Jereeira series 



53 







Indicatives 


Conjuntivo 




s. 


1 


fui fui 


fuerim tenha sido 


t: 




2 


fuisti 


fueris 


o. 




3 


fuit 


fuerit 


S 


PL 


1 


fuimus 


fuerimus 


w 




2 


fuistis 


fueritis 


Cm 

Ou 




3 


fuerunt ou fuere 


fuerint 


■So 


S. 


1 


fueram tinha sido 


fuissem tivesse sido 


ET) 




2 


fueras 


fuis3es 


ss 




3 


fuerat 


fuisset 


35* 


PL 


1 


fueramus 


fuissemus 


4) -3 




2 


fueratis 


fuissetis 


i 0. 




3 


fuerant 


fuissent 


5 


S. 


1 


fuero terei sido 






2 


fueris 








3 


fuerit 




g 


PL 


1 


fuBrimus 




1 

_ 




2 


fueritis 






3 fuerint 


. 



Infinite Perfeitos fuisse, ter sido. 

Participio Futuro : futurus, futura, fetllrom, que hi, de ser 

t £ •* n * * futurum, -am, -um | , ' - 

Infanifco .buturo: fore on ., t _ esse, haver de ser 

iaturos, «as 9 -a | 

Observaga© t 

A, €ste verbo faltam os supines e o partidpio perfeito. 
Para complemento do estudo do verb® @sse s vid. II Vol,, § 199, 
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MGRFOLOGIA 



Gompostos de' «esse» 



I) Tempos da prlmelra §6r!e 







Indicative 


Conjunti^o 


i 
~_ — __i 




s. 


1 


P088BH1 pOSSO 


possim possa 


i 

■ i 


<y 




2 


potes 


possis 


i 


c 
<£ 




3 


potest 


possit 


1 


O) 


PI. 


1 


possunms 


possimas 


i 


ft. 




2 


potestis 


possitis 








J 


possunt 


possmt 




o 


s. 


1 


poteram podia 


possem pudesse 


1 


! « 




2 


poteras 


posses 




i E 




3 


poterat 


posset 




i ° 


PL 


1 


poteramus 


possemus 




| X 




2 


poteratis 


possetis 




i ^ 

a. 




3 


poteraat 


possertt 




1 ° 

i ? 


S. 


1 


potero poderei 






i ^ 




2 


potens 








PL 


3 
1 


potent 
poterinms 


«> - 


i 
- 


u 




2 


poteritis 




1 


a 




3 


poterunt 




! 


ft. 








. ... 





Infinito presenter posse, poder. 

Observacao : 

O participio preserve potens (potentis) tem o valor de adjec- 



Noia — Mostramos em qoadro especial a fiexao do verbo 
posse, em ■ virtade 'de algumas particufaridades, que f&cilmenie 
se aotam confrontsndoto com o. verbo esse s de que e forra&do. 



'W 



MOH.FOLOGIA 

Goinpostos de «esse» 

)0§iO2j potes, posse, potai [po 
2) Tempos da gegnnda sMe 







Sodfeati^o 


Cosjuntitfo 


© 


s. 


1 


potiri pude 


potuerira tenha podido 


83 




2 


potaisti 


potaeris j 






3 


potnit 


potuerit 


-fc-a 


PL 


1 


potuimus 


potuerimus 


"® 




2 


potrastis 


potueritis 


1 <D 




3 


potuerunt ou potuere 


potuerint 


.s 


S. 


1 


potiieram tinha podido 


potuissem tivssse podido 


6 "53 




2 


potueras 


potaisses 


O a« 




3 


potuerat 


potuisset. 




PL 


1 


potBeramus 


potuissemus 


gs 




2 


potu«rati§ 


potuissetis J 


CU W 




3 


potaerant 


potmsseat j 


o 


S. 


1 


potuero terei podido 








2 


potueris 




as 




3 


potuerit 


. 


p 


PL 


1 


potuerimus 


"" . '• 


s 




2 


potueritis 


: 






3 


potuerint 


.1 



Infinite Perfeito : potuisse, ter podido, 

Observagao : 

A este verbo faltam todos os tempos da terceira s6rie„ 



P&r& complement© do estado do verbo po-ss? 



§6 



%mi 
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Como esse se conjugam tamb£m os -seguintes compos- 



^ 



absum 


abes 


abesse 


abfui 


ou afui 


adsum 


ades 


adesse 


adfui 


on affui 


desum 


dees 


deesse 


defui 




interswm 


interes 


interesse 


interfui 




insnm. 


ines 


inesse 


— 




, obsum 


obes 


obesse 


obfui 




praesum 


praees 


praeesse 


praefui 




prosum 


prodes 


prodesse 


profoi 




supersum 


superes 


sup©resse 


superfui 




swbsum 


subes 


sub esse 


swbfui 




Observances: 











; a) De inesse nao se asa o perfeito ; e so de abesse e praeesse 

, se empregam os particlpios absens e praesens, 

i:- b) No verbo prodesse reaparece o antigo d da preposigao 

!''pro, quando a forma do verbo esse comega por vogal : prosum, 

rprodes, prodest, proderam, etc. 

c) Alguns destes compostos apresentaro tambem a forma do 

-iafioito futuro era f5re, ao Iado da forma composta em futuruia s 

•-am, -urn (futlros, -as, -a) esse : affore, ao lado de affuturum esse; 
bem como as formas do preteYito imperfeito do conjuotivo em 
I5rem, fores, foret, ffirent, ao lado das formas em essem, esses, 
esset, esseat : afforem, affores, etc., ao lado de adessem, ades- 
sss, etc. .... 






MORFOLOGIA 57 

CAPITULO XV 

Conjugates Eegulares 

12S H& em latim quatro tipos de conjugagaa, que prdtica- 
mente se distmguem pal a maneira como terminam no Infinito 
presente, 

121 Os verbos -da JL a conjuga<jao terminam em are (tema 
em a-), como lamdare; os da 2.% em ere (tema em e-) s como de- 
lere; os da 3,% em ere (tema em consoante, u-, I-), como Iegere s 
tribuere, capere; os da 4. s , em Ire (tema em i-), como 



\%% Pelo exposto se ve que a maneira pratiea de se aciiar 
o tema do presente.de um verbo da l. a , 2, a ou 4. a conjugagao. 
consiste em suprimir ao infinito presente a siiaba re, Aos da 3. 
tem que suprimir-se, alem da desinencia do infinito, a vogai e 
que a precede, devendo notar-se que os verbos da 3. a conjugagao" 
que tem a l. a pessoa do presente do indicativo terminada em i© 
sao verbos de tema em i-. 

1) Tempos da primeira serie 

123 Pertencem a esta se>ie, como dissemos, os presentes 
(indicativo, conjuntivo e imperative), os preterites imperfeitos (in- 
dicativo e conjuDtivo) e o futuro imperfeito (indicativo e impe- 
rativo), al£m dos nomes verbais infinito e participio presences, 

gerundio e gerundivo. 




Tern a em a- 



laudo, laudas, laudare, landavi, landatum [louvar] 

\ I) Tempos da primeira s6rle 



~G 



S. 1 
2 
3 

PL 1 
2 
3 



S: 1 
2 
3 

PI. 1 
2 



laado louvo 

laadas 

laudat 

laudamus 
laudatis 



iaudabam louvava 

laadabas 

laudabat 

landabainus 

laudabatis 

laudabant 



Conjuativo 



Imperative 



laudem louve 

laucies 

laudet 

laudemus 

laudetis 

laudent 



laudabo Iouvarei 

laudabis 

laadabit 

laudabimus 

iaudabitis 

laudabunt 



iaudarem louvasse 

laudares 

laudaret 

laudaremus 

laudaretis 

laudarent 



lau 



laudato louva 
laudato 

iaudatote 
laudaato 



Infinite Presente: laudare, le-avar. - • '■* ' 

Participio Presente : laudans (laodanlis), que louva, louvando. 
Genit. laudandi, de louvar 
Dat. laudando, a. louvar, para louvar 
Ueruodio: \ Ac ^ (gd) |audaadam5 para i 0UYar 

i Abl. . laudaado, por louvar, com louvar, ioav&oao* 

Assirr. 30 ucnjug&m, bos iempos desta sene : ^acclamare, 

tre, comprobare, damaare, eaarrare, nume- 



spportare., appropmq- 
rare j revecars, et 
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itifi ®iipgafl@ 

Tenia em a- 



lor, laudaris, lapdari, iawdatus sum [s 
•!) Tempos da primeira serle 





! 


Sndlcati^o 


Conjuniivo 




Imperative 




S. 1 

2. 

3 
PL 1 

2. 

3 


laudor sou louvado 

laudaris (-re) 

laudaiur 

laudamnr 

laudamiai 

laudantur* 


lauder seja louvado 

lauderis (-re) 

laudetur 

laudemur 

laudexnini 

laudentur 


laudare sS lou- 
vado 

laudamiai 


5 
*S 

® 

Gs. 

e 
© 


S« 1 
2 
3 

PL 1 
2 
3 


laudabar eralouvado 

laudabai'is (-re) 

laudabatur 

Iaudabamur 

laudabamiBi 

laudabantur 


laudarer fosse louva- 

laudaieris (-re) do 

laudaremr 

laudaremur 

laudaremini 

laudarentur 


-■ 


o 

*<D 

"C 

■to 
! o. 

! E 

1 o 

i S 

|£ 


S. 1 

2 
3 
PL 1 
2 
3 


laudabor serei louva- 

laudaberis (-re) do 

iaudabitur 

laudabimur 

Iaudabimini 

laudabuntur 


- 


laudator se lou- 
laudator vado 

laudantor 



Infinite Pr^sente: laudari, ser louvado. 

Gerundive latsdandus, Jaudanda, laudandum, que deve ser 
iouva'do, 



Assiin se coD]ogaai, 






jsta sene: aiaare, viiiipe- 
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I ema em i 
Voz Actb 



Seo, delesj, & 



!) Tempos <l'a prlmeira seri© 



- — 




!ndicatitfo 


Conjuotltfo 


imperative 1 


s. 


1 


deleo destruo 


deleam destrua 




V 




? 


deles 


deleas 


dele destr6i 


c 




3 


delat 


deleat 




eo 


PI. 


1 


delemus 


deleanius 




£ 




2 


deletis 


deleatis 


delete 






3 


delent 


deleant 


I 


o 










i 


« 


S. 


I 


delebam destruia 


delerem destruisse 


1 


4) 




? 


delebas 


deleres 


1 


E 




3 


delebat 


deleret 




. o 


Pi. 


1 


delebamus 


deleremus 




.t: 




2 


delebatis 


deleretis 




a. 




3 


delebant 


delerent 


! 


o 
"5 


S„ 


1 


delebo deslruirei 






t 




2 


delebis 




deleto destr6i 


B 




3 


delebit 




deleto 


PI. 


1 


deleblmus 




. 


3 

3 




2 


delebitis 




d8letote 




3 


delebunt 




delento 


CL, 













Infinito Presente: delere, destruir. 

Participio Presente: delens (delentis), que desir6i, destruindo,, 

[ Gen. delendi, de destrufr 

~ , ,. ] Dat. delendo, a destruir. para destrufr 
<*emndio: { , l , 

J Acus. (ad) aeleadeas, para destrulr 

f AbL deleedo, per destruir, com destrnir, destrolndcr 

Assim se conjugam, nos tempos desla serle: abhorrer©, andere, 

iao¥ere, devo?ere, iadulo'ere. miscere, respondere, smstlnere s ?!•= 



. .. JS 



MORFOLOOIA 



Ygz Pas siva 

deleor, delerls 3 eteleii, deletus sum .[ser destruido] 
f i) Tempos da primeira serie 



! 




Indicative 


Conjunti^o 


' ! 
Imperative 


! 

OJ 

-s 

« 

a 
<u 

a. 


S* 1 
2 
3 

PL 1 
2 
3 


deleor sou destruido 

deleris (-re) 

deletur 

delemur 

delemini 

delentur 


deiear seja destruido 

delearis (-re) 

deleatur 

deleamur 

deleamini 

deleantur 


1 

• 1 

delere se des- i 
truido | 

delemini 


o 

"5 
t~ 

a> 
a, 

s 

o 

■p 

a> 
i~ 


S. 1 
2 
3 

PI. 1 

2 

.. 3 


delebar era destruido 

delebaris (-re) 

delebatur 

delebamur 

delebaririni 

delebantur 


delerer fosse destrui- 

delereris .(-re) do 

deleretur 

deleremur 

deleremioi 

delerentur 


1 
i 
i 

| 


o 

"5 
5 

o. 
E 

o 


S. 1 
2 
3 

PL 1 
2 
3 


delebor serei destrui- 

deleberis (-re) do 

delebitur 

delebimur 

delebimini 

delebuntur 




deletor se des- 
deletor truido 

delentor ; 



tnimito Presenter deleri, ser destruido. 



ivo : 



delenduSj, dele'nda, delendum 3 que deve ser des« 



assiai 
titierre s ex* 



CO-niHP'S-m 



|jg;Q1JgPg_ 



'cer. 




62 



MORFOL0G1A 



if M 



a) Terns, em coasoant^e 

Yoz Activa 

lego, legis, legere,. iegi 3 lectiam [cscolher, lei 

i) Tempos da prlmolra serfs 







Mdlmihio 


Con|untt^o 1 


irapQf&iiVQ 




$ n 


1 


lego escolho 


iegarm escolha 




05 




2 


legis 


iSffSS 


lem -escolfeg 


& 




3 


legit 


Isgat 




as 


Pi 


! 


leg isms 


leg annas 




£ 




2 


leqitis 


iegatis 


legite 






3 


lagaat 


legaaf. 




9 
'S 

sa 


S. 


1 


legsbam escolhla 


Isgerem escolhesse 






3 


legebas 

legibat 


legeres 

legerea 




© 


PL 


I 


Isgsbarans 


legeremus 




°S 




1 


lege'batis 


Isgerstis 








3 


legebaal 


legerent 




_© 


S„ 


1 


legais escolhsrei 






3 

a, . 
I 


■PI. 


2 
3 
1 


leges 
leqsmus 


— 


•legato escolhe 
iegito 


© 




2 1 leaetis 




legkote 


a 




3 lageat 




.legusto 



imto Presents* legsre, escolner. 
Participio Presente : legens (legentis), que escolhe, esco- 

ihendo. 

j Genii- leasaflic d.e eseolbei! 









\ adl ieseiacio 



scolhOFj com escolfaef^ eseoifienciti 






MORFOLOOIA 



63 



f gfiilri iiafigifit 

h) Terns em consoante 
Voz Passive 
legor, legeris, legi 3 lectus sum [ser escol 
^8S i) Tempos da primeira mk 



, ser iifloj 



1 




!ndi@ati$o 


Conyaiitivo 


Imperative 


® 

£ 

®> 

& 

cu 

'& 

63 

sa, 
13 
o 
*£ 

•S3 

-!~> 

33 
& 


S. 1 

2 
3 

PL 1 

i 2 

3 


legor sou. escolhido 

legeris (-raj 

Isgltar 

Isgimur 

legiznini 

leguntisr 


legar seja escolhido 
legaris (-re) 
legatur . 

leq&mnr 
legamiai 
legaiatur 


legere se esco- 
lhido 

legirmm 


S. 1 

2 

3 

PL I 

2 

o 


legefear era escolhido 
legebaris (-re) 
legebatur 
legebamnr 
legejbamini 
_legebaatnr 


legerer fosse escolhi- 
legereris (-re) do 
legeretiir 
Segeremur ' 

legeremiai 
iegereatar 


— 


© 

© 

S3 


S. 1 
2 
3 

PL 1 
2 

o 
O 


legar serei escolhido 

legeris (-re) 

legetur 

legemur 

legemmi 

legentur 


— 


legitor se esco- 

legator Ihado 

leguator : 



Ikk 



Infinite Presente : legi, ser escolhido. 

G-erundivo : legends, legenda, legenduia, que deve ser esco* 



MORFOLOOIA 



Iribwo, irilrais s tribuere-, tribui, tributes! [dar] 
i) Tempos da prlmdra serfs 



! 
! 

1 


Indicatives 


Co.njuntii?© 


Iraperatsfo | 




S. 


1 


Iribuo dou 


tribuam de 


| 


<u 




2 


tribuis 


tribuas 


triboe da 






3 


tribuit 


Iribuat 


!l 


as 


PI. 


1 


tribulmus 


tribuamus 


i 


a, 




2 


tribuitis 


tribuatis 


tribulte 






3 


tribuuni 


tribuant 




o 


s. 


1 


tribuebam dava 


tribuerem deSse 




<u 




2 


tribuebas 


tribueres 




> B 




3 


tribuebat 


tribueret 




i 5 


PI. 


1 


tribuebamus 


.tribueremus 


— 


I ■= 




2 


tribuebatis 


tribueretis 




« 

£ 




3 


tribuebant 


tribuerent 




o 

1 -^ 


s. 


1 


tribuam darei 






, "t 




2 


tribues 




tribuilo ds. ■ 


1 ° S1 




3 


tribuet 




tribtuto 


PI. 


1 | tribuemus 










2 I tribuetis 




tribuitot© : 


a 




3 ! tribuent 




tribunal© j 


1 a. 




I 




1 



Infinite* Presente : tribuere, dar. 

Participio Presente : tribuens (tribuentis), que da s dando. 



ixeruDdH 



de dar 
I Dafc„ iribuendo, a dar, para- dar 

| AcbSo (ad) trlbseadiiin, para dar 

Assim se conjugam, bos tempos destsi s&tw t fl.iiere s ©llrsiere f 
.uer.e» etc 



MORFOLOOIA 

f §F@aifE @§ifiga§i§ 

b) Tema em u- 
Voz Passiva 
tribuor, tribneris 5 tribal, tributes sum [ser dad©] 
111 i) Tempos da primdra serle 



§b 



s 

o 
'3 
« 

B 

I 

a, 




Indicative 1 Conjunth?© 


Si's 


S. 1 

2 
3 
PL 1 
2 
3 

S. 1 
2 
3 

PL 1 
2 
3 


tribuor sou dado 

tribueris (-re) 

tribuitur 

tribaimur 

tribuimini 

tribuuntur 


tribaar seja dado 

tribuaris (-re) 

tribuatur 

tribuamur 

tribuamini 

tribuantur 


tribuere s8 dado 
tribuimini 


tribuebar era dado 

tribuebaris (-re) 

tribuebatur 

tribuebamur 

tribuebammi 

tribuebaatur 


tribuerer fosse dado 

tribuereris (-re) 

tribueretur 

tribuerexnur 

tribneremini 

tribuerentur 


— 


© 

•s 

a. 

i 


S. 1 
2 
3 

PL 1 
2 
3 


tribuar serei dado 

tribueris (-re) 

tribuetur 

tribuemur 

tribuemini 

tribuentur 


— 


tribuitor se da- 
tribaitor do 

tribmmtor 



Infinito Presente : tribui, ser dado., 

Gerundive j tribuendus, tribuenda, tribuendum, que deve ser 

dado. 



Assim se eoajagam, bos iecapos desta sine i argmera s ml< 
BUere, etc. 



65. 



MORFOLOQIA 



c) Tern a em i™ 



s, capere ? cepi, captum [aprisi 
1) Tempos da pFimeira serle 



m 

s 

ft, 




-Isdieatitfo 


Coajuntl^o 


Imperative 


S. 1 
2 
3 

PL 1 
2 
3 


oapio aprisiono 

capis 

capit 

capisnns 

capitis 

capkrat 


capiam aprisione 

capias 

capiat 

capiamiis 
capiaiis 

capiast 


cape ap'risiona 
capita 


O 

*S 



a. 
E 

© 

>« 

-.1 
0* 


S. 1 
2 

PL 1 
2 
3 


capiebam aprisionava 

capiebas 

capiebat 

capiebamus 

capiebatis 

capiebant 


capersm aprisionasse 

caperes 

caperet 

caperemus 

caperetis 

capereni 




o 

«>* 

<y 

ax 

i 

s 


S. 1 
2 
3 

PI. 1 

2 
3 


capiam aprisionarei 

capies 

capiet 

capiemus 

capietis , 

capient 


■— 


capito aprisiona 
capito 

capitote 
capionto 



lafiaito'Preseate: capere, aprisionar. 

Particfpio Presenter capiens (capientis), que ap.iSiona, apri- 

sionando. 

/ Genii, capiendi, de aprisionar 

i Dat. capiendo, 'a aprisionar, para aprisionar 
Gerundio : I Acus. (ad) eapleadiiiii, para aprisionar 

I AbL capiendo, pot ap: " j cv r oo. - 

\ sionsndo, 
Assim se conjugaro. nos tempos desta aerie i quatere, ciapefc 
iasere, etc. 



MORFOLOGIA 

f iresira Siifipfit 

cj Tema em I- 
Voz Passiva 
ior, caperis, capi, captus sum [ser aprisionado] 
i) Tempos da primeira aerie 



Futuro iraperfeito Preteritoimperteito Preaente 




Indicative) 


Conjuntivo 


Imperative 


S. 1 

2 
3 
PI. 1 
2 
3 


capior sou aprisiona- 

caperis {-re) do 

capitur 

capiffinr 

capimini 

caphmtur 


capiar seja aprisiona- 

capiaris (-re) do 

capiatur 

capiamur 

capiamioi 

capiantur 


capere sh apri- 
sionado 

capimiai 


S. 1 
2 
3 

PI. 1 
2 
,3 


capiebar era aprisio- 

capiebaris (-re) nado 

capiebatur 

capiebamur 

capiebammi 

capiebantur 


caperer fosse aprisio- 

capereris' (-re) nado 

caperetur 

caperemur 

caperemini 

caperentur 


— 


S. 1 
2 
3 

PI. 1 
2 
3 


capiar serei aprisio- 

capieris (-re) nado 

capietur 

capiemur 

capiemini 

capientur 


— 


capitor st apri- 
capitor sionado 

capiuator 



Infinite Presente : cap!, ser aprisionado. 

Gerundivo : capiendus, capienda, capiendum, que deve ser 
aprisionado. 



Assort se conjugaia, no^ 
:e, iaterfleere, etc- 



Tenia em I- 



auQire 
Cempos da prlmelra serie 



[ouvir] 







Indicative 


Conjunti^o 


Imperative 


© 
e 

CO 

<a 

to 


S. 1 
2 

3 

PL 1 

2 

3 


audio ouco 

audis 

audit 

audimus 

audltis 

audiunt 


audiam ouc> 

audias 

audiat 

audiamus 

audiatis 

audiaat 


audi ouve 
audite 


o 
"3 

<3 

o 

*! 

■p 


S. 1 
2 
3 

PL 1 
2 
3 


audiebam ouvia 

audiebas 

audiebat 

audiebamus 

audiebatis 

audiebani 


audirein ouvisse 

audires 

audiret 

aadireraus 

audiretis 

audirent 


— 


o 
'5 

p 

o. 

.§ 

o 

3 

n 


S. 1 
2 
3 

PL 1 

2 
3 


audiam ouvirei 

audies 

audiet 

audiemus 

audietis 

audient 


— 


audlto 
audito 

auditote 
audiunto 

i 



Infinifo Presente : audire, ouvir. 

Partiofpio Presente : audiens (audieotis), que ouve, ouvindo. 
/ Genii audiendi, de ouvir 
] Dat. aiidiendOj a ouvir, para ouvir 
jruaoio . \ ^ CUSo ^ ad j andiendum, para ouvir 

i, por ouvir s com ouvir, ou 



Assim se conjugam, bos tempos desta serie : a] 
.Tire, consentlre, impedire, ihvenire,. mimire, sen/Ire, vestlre, etc. 



MORFOLOOIA 



an 



Tema em I- 
Voz Pas^ ' 
audiris, audiri, audltus sum [ser ouvido] 
!) Tempos da primeira s^rle 



; 




Indicatives 


Conjuntivo 


Imperative 


&> 
-&-» 

i a 

! 83 

1 % 

V. 

°* 

!T 
•S 

_g 

o 

•Ci) 


S. 1 

2 
3 
PI. 1 
2 
3 


audior sou ouvido 

audiris (-re) 

auditur 

audimur 

audimmi 

audiuotur 


audiar seja ouvido 

aiidiaris (-re) 

audiatur 

audiaxnur 

audiammi 

audiantur 


audlre s§ ouvi- 
do 

audimmi 


S. 1 
2 
3 

PI. 1 
2 
3 


audiebar era ouvido 

audiebaris (-re) 

audiebatur 

audiebamur 

audiebamiui 

audiebantur 


audirer fosse ouvido 

audiyeris (-re) 

audiretur 

audiremur 

audiremini 

audirentur 


— 


o 
>~ 

eu 
a. 

© 

3 

3 
6, 


S. 1- 
2 
3 

PL 1 
2 
3 


audiar serei ouvido 

audieris (-re) 

audietur 

audieinur 

audiemini 

audientur 




auditor se ouvi- 
audltor do 

audiuntor 



InfinLto Presente: audiri. ser ouvido. 



Gertmdivo : audiendii8 s 
ouvido. 



enda, aiidi8ndnm 3 que deve sei 




Assim se conjugam, aos tempos desla series sej>IIfre 8 pimirs,, 
lenlre. etc, 



bservar-se o segumte: % . 

a) Que nas 2. as pesso&s do singular de todos os tem- 
pos do indicative e eonjuntivo da voz passiva se encon- 
tram, alem das formas'em ris, outras formas em re: 
laadaberis e laudabere, delebarls e delebare, iegeris e 
legere, audireris e audirer.e. 

b) Que os verbos dicers, diicere, facere e ferre, bem coma 
os compostos de dicere, ducere, ferre e os de facere em 
que se cpnservou in-alterado'o «a» (Galefacere), nao tern o- 
«e» final da 2. a pessoa do singular do imperative presenter 
die, due, fac, fer s maledic, educ 5 affer, calefac, etc* 

c) Que os verbos de tenia em i- suprimem o I no impera- 
tivo e em todas as formas em que se lhe. segue ais-ou «er»r 
cape, capis, facis, tapis, caperes, etc., mas eapieisam,, 
capiam, facies, etc, 

2) Tempos da ssginda e tereelra series 

IS? A 2. a serie pertencem os preiSritos perfeitos (indicative e 
eonjuntivo), os preUritos mats que perfeitos (indicative e eonjun- 
tivo) e o futuro perfeito ? alem do infinite perfeiio. 

US A 3„ a serie pertencem ■© L° e 2.° supinos e os participios 
perfeito e futuro, 

189 HA duas formas de perfeito: perfeito forte e perfeito fraca 

M© O Perfeito Forte nao tern sufixo tema-tico especial: tern,, 

le§=„ perfo legL 

„v> iia daas classes de verbos com perfeito fortes 

1) verbos corn reddbro: tender©, perl teteadi 8 etc, 

2) verbos sem teddhro: legere, perf. legi s etc* 




MORFOLGGIA 7! 

Qh§. — Tem ? em regra, perfeito forte os verbos da 3. a coq- 



148 O Perfeito Fraco forma-ses 

1) Com o sufixo .«ui» : mosere, perf. monui; o n 9 porem 

nmda=se em v entre doas vogaisr iaiadare, perf. laia- 
davi; andlre s perf. audi?!. 

06#« «"= Tem perfeito fraco em «vi» a maioria dos verbos da 
l. a e 4. a conjugagso e alguns da 2. a 

2) Com o sufixo asi» : scnbere, perf, scrips!; dicere, 

perf. dixi (== dies!)* 

Obs.*- -Tern perfeito fraco em «si» grande numero de ver- 
bos de tern a em consoante 

143 Eneontra«se o tenia do perfeito suprimindo a vog&i a|» 
h primeirs pessos do singular do preterito perfeito. 

144 1.° supino forma-se com o sufixo turn (sum); o 2,° 
supino, com o sufixo tu (so): laudatum, laudatu; audltum, aadltu; 
cursuffij cursn s etc. 



145 Encontra-.se o tema do supino mudando os sufixos turn. 

e sum em to- e sn-* 



MORFOLOGIA 



rameafs usmpgif i© 

Tema em a- <• 

Voz Activa 

is, laudare, laudavi, laudalum [1 

2) Tempos da sagunda e tsrcelra series 







Indicative 


Conjuntif© 


o 
'S 
« 
© 

'V 

to 

03 

'S3 

°£ & 
«J S3 

0. 


S. 1 
■2 

3 

PL 1 
2 
3 


laudavi louvei 

laudavisti 

laudavit 

laudavimus 

laudavistis 

laudaveriunt ou laudavere 


laudaverim tenha Iouvado 

laudaveris 

laudaverit 

iaiidaverimus 

Iaadaveritis 

laudayeriat 


So 1 

2 
3 

PL 1 
2 
3 


laudaveraxn tinha Iouvado 

lau'daveras 

laudaverai 

laudaveramus 
laudaveratis 

laudaveraat 


laudavissem tivesse louyado 

laudavisses 

laiidavisset 

laudavissemaa 

laudavissetis 

laudavissent 


© 
'3 

«>* ■ 

© 

£ 
s 


S.- 1 

2 

3 

PL 1 

2 

3 


laudavero terei Iouvado 

iaadaveris 

laudaverit 

laudavdrimus 

landa^eritis 

laudaverint 





Infinite Perfeito: laudavisse, ter Iouvado. 

~ . | laudatum, a, para loovar 

r | laudato!, de ser Iouvado 

• Participle Future: laiidatirus, laudatfira, la 

de lonvar. 

^ l/b ,, ^ laadaisnim, =ass, -mil j 

la»daiUiros s »as 5 -a ) 

AssIhi se comjiigam., aos tempos desia serie 3 

perlre, e©gltlre, moastrare, desperate, iiupsrl 



os ver 

irs„ ®r 






jos: ost@ai' 



MORFOLOGIA 



n 



4 



ffflmeiia €aitji§i§i§ 

Tern a em a- 
Voz Passiva 
laudofj laudaris, iandlri, laudatus sum [ser louvado] 
Mf 2) Tempos da segundi e tereefra series 



. -, 




Indicative 


Conjuntivo 


© 

1 


s. 


1 


laudatus, -a, -urn sum 


s! 


laudatus, -a s -urn sim 


£ 




2 


es 




sis 


it 


a, 




3 


©St 


5 


sit 


■ B 

3 


PL 


1 


tawtaii, »ae s -a sumus 


g. 


Iaudati, »ae, -a simus 


51 




2 


estis 




sitis 


** 


1 




3 


sunt 


? 


sint 


s 


w 
■go 


S. 


1 


laudatas, -a »um eram 




laudatus, a, --am essem 




B 2 

IS 
|5 




2 
3 


eras 
©rat 


a. 


esses 
esset 


PI, 


I 


Iaudati, »ae, -a ©ramus 


© §" 


Iaudati, «ae, -a essemus 


a 

B 




2 


eraiis 


r r 


essetis 




3 


eraat 


esssat 


1 


s. 


1 


laudatus, -a, -am ero 


?! 








2 


eris 










3 


erit 








o 


PL 


1 


Iaudati, -ae, -a erimus 


" Pi" 


— 




1 

r 




2 


eritis 


'f 








3 


erant 




1 



Pa-rticipio Perfeito: laudatus, laadata, laudattsm s louvado* 

t«4?«**« x> c •* laiidatnm 9 -am, -urn I ■ . , , 

inimito Perfeito : j d -. _ j esse, ter sido louvado 

Infinite* Futuro: laudatum iri, haver de ser louvado. 

Assies se conjugam, aos tempos desta, serie ? os verbos: vitu= 
plrare, nomuiare, sttperare, servare, de!egtlr© s etc. 



Te 



ma em e= 



deleo, deieSj delere s dele^I, 
2) Tempos da segonda 8 



delettam [destrulr] 
lercelra Buries 





1 SadJcatlvo 
i 


1 


.0 


S, 


1 


dsle?i destriu 


deleverim tenha destruido 


la 




2 


dele^isti 


deleveris 


a, 




3 


delevit 


deleverit 


O 


PI. 


1 


delsviGMS 


dslevenmas 


'«3 




2 


delevistis 


deleveritis i 


«3 

Co 




3 


deleverunt ou delevere 


deleverint 


CO 

'5 ° 


s. 


1 


deleveram tinha destruido 


delevissem tivesse destruido 


S*S 




2 


deleveras 


delevisses 


o*£ 




3 


deleverat 


delevisset j 


*1G dt 


PS. 


1 


deleveramns 


deievissemus j 






2 


deleveratis 


delevissetis ! 







3 


deleverant 


delevissent j 

i 


s. 


1 


delevero terei destruido 


i 






2 


deleveris 




S3 

0. 




3 


deleverit 




© 


PI. 


1 


deievermms 


— 


3 




2 


deleveritis 








3 


dslevSrint 





Infinite Perfeito : delevisse, ter destruido. 

a • I deletum, a, para destruir„ 
oupmo : { . _ r 

( deletu, de ser destruido, 

Partlcipio Future : deletiirus, deletura.'deleturum, que hi d- 

destrulr, 



JLimmt* 



itiiro 1 



aeiemnim, -am, 



esse, aaver d.e destrafr 



deleturos, «as, -a \ 
Assiro. se coojug-am, aos tempos desta se>ie ? os verbos 1 im. 
plere, comp!ere 5 replere s Here, etc. 



MORPOLOOIA 

Tema em e~ 

Voz P'aseiva 

deleris, deleri s deletus sum [ser destruido] 

2) Tempos da ssgiinda a tercelra series 



] 

i 

1 




Indicative 


Cofijanti^o 


!i s 

II « 


S. 


1 


deletus, -a, -urn sum 




deletus,- a, -urn sim 




i 4> 




2 
3 


es 
est 


t?.. 
re f» 


sis 
sit 


a zr 


I! s 

jl ^ 


PL 


1 
2 


deleti, -ae, -a samas 
estis 




deleti, -ae, -a simas 
sitis 


<s o 


II £ 
i . . 




3 


sunt 




sint 




1 

!j 05 


S. 


1 


deletus, -a, -urn eram, 


^ 


deletus, -a, -urn essem 








2 
3 


eras 
erat 


o» B 

s er 

& CO 


esses 
esset 


^ 2 

a m 


•v 


PI. 


1 


deleti, -a, -a eramus 


f si 


deleti, -ae, -a essemns 


o o- 


ai 3 




2 
3 


eratis 
erant 


— o. 


essetis 

esseat 


S-o 


o 
'3 

V 
St, 


s. 


1 
2 
3 


deletus, -a, -una ero 
eris 
erit 


-1 "? 






© 


PI. 


1 1 deleti, ~ae, -a erimus 


P K 


™" 




3 




2 


eritis 


So. 

O CD 






3 




3 


erunt 









Particfpio Perfeito : deletus, deleta ? deletum, 3esfruido 

r c u td c -a deletum, -am, -um) . , , -' . 

Jnfansto Perfeito: . ._. ' esse, ter sido destruic 



ieiet 



infinite Fataro; deletim !ri, kavex 



rer ae ser ctestrmcio. 



Assim se oonjng&m, nos tempos desta aerie, os verbos i h 
iere ? eompler© s replsre, etc* 



f ifiilfl Silflgaf i© 

&) Tema em cossoaate r 

Voz Activa 

lego, legis, legere, legi, lectum [escolker,, ler] 

2) Tempos da seganda a terceira series 







Indicative 


Coa|unti^o | 

i 

.... | 


o 

S 


s. 


! 
1 


leg! escolhi 


lagerim tenha escolhido 


u~ 




2 


legist! 


legeris 


o. 




3 


legit 


legerit 


o 


PI. 


1 


legimus 


legerimus 


-<ji 




2 


legiatis 


legeritis 


'X 

1 
1 © 


s. 


o 
O 

1 


legsruTit ou legere 


legerint 

i 


legerant tinha escolhido 


legissem tivesse escolhido 


! S"S 




2 


leqeras 


legisses J 


1 ot: 




o 


legerat 


legisset ji 


43 ^ 


PL 


1 


legeramus 


legissemus |j 


1 £s 




2 


legeratis 


legissetis |i 


i-g:^ 




3 


legerant 


legissent i| 

II 


i — 
i 


s. 


1 


legero terei escolhido 


il 


. <u 




2 


legeris 








3 


legerit 




o 


PI. 


1 


legenmus 




t. 




2 


legeritis 








3 


legerint 





Infinito Perfeito : legisse, ter escolhido. 

I lectum, a, para escolher* 
Supmo : j j ectUj ^ e ser escolhidoo 
Parllcf.pl© Fotnro : lecturus, lectura, lecturuxB, que M de es- 



oi 


D6fa 




i^fldl 




Asslca 


\i 


iiMrc 



soilier 



e aonjug&m, nos tempos desia series 



MORFOLOG1A 



iegor, 



f er@eifa Hsifigafi© 

a) Tema em consoante 
Voz Passiva 
fens, legi, lectus sum [ser escoltrido, ser lido] 
2) Tempos da segaada e terceira series 







Indicstivo 






Conjuntlvo 


\ 

1 

l 


o 


s. 


1 


lectus, -a, -um sum 




lectus 


-a, -um sim 




2 


es 


a 




SIS 


jr? ! 


1 a. 


3 


est 


& '£ ■ 




sit 




i 2 PI. 


1 


lecti, -ae,-a sumus 


' ZZ 


lecti, - 


ae,~a simus 


ffl o 






2 


estis 


=~ 




sitis 


a P 


1 <U 




3 i sunt 


" 




sint 


S 


i 




1 










Is 




j 










•!* 


s. 


1 i lectus, -a, -um erani 


r. 


lectus 


-a, -um essem 


<• 


! CO 4-. 




2 


eras 
erat 


5". 5 

O.' s_ 




esses 
esset 






PL 


T 


lecti, -ae, »a eramus 


O 


lecti, ~ 


aa, -a essemus 


» O 




2 


eratis 


cv c/> 




essetis 


p » 


!!■£ 




eraut 


? 




essent 


o 


| 0. 
















o 


S. 


1 


leetus, -a, -um ero 


^ 








1 Hi 

1 *E 




2 


ens 


cr £. 








J a. 
i o 


PI. 


3 
1 


erit 
lecti, ~ae, -a enmus 


" o 




_ 




1 3 




2 


eritis 


' o 








! 3 
! fc. 

il 




3 


erunt 








i 



Participio Perfeito: lectus, lecta, ledum, escolhido. 

lectum s -am, -um I 
iDfinito Perfeito : - esse, ter sido escolhido^ 

lectosp =as s =a 



ummiQ jfurar 



iro: lecitim IrL haver tie ser escolhido., 



Asslna se m®j®g&m } aos tempos desla aerie, os verbos : regerc 
diicere 5 etc. 



tiflllf 



78 MORFOLOOIA 

fsfgiifi l©i|igifl@ 

sb) Tenia em u- *: 

Yoz Aetiva 
tribuo, tribuis, tribuere, tribal, tributuna [dar] 
HI 2) Tempos da seganda e lereelra series 



1 




Indicate© 


Conjuatl^o 


3 


s. 


1 


tribui dei 


Iribuerim tenha dado 


6-a 




2 


tribnisti 


triboerig 


ft 




3 


tribnit 


tribiaeril 


■■ s 


PL 


1 


tribuimus 


iribsierimns I 


c 

•4) 




2 


tribuistis 


tribuentis 


: a. 




.3 


tribaerant ©u tribaere 


tribnerinl 


■ 3 


S. 


1 


tribeerasa finha dado 


tribuissam tivesse dado 


: - "53 




2 


tribaeras 


tribnisses 


; B«; 




3 


triboerat 


tribuisset 


'■& 


PL 


1 


tribtjeramns 


tribuis seams 






2 


txibueratis 


tribuissetis 




3 


tribaerant 


tribuisseat 


i s- 


S. 


1 


iribtiero terei dado 




*s 




2 


tribueris 








3 


tribnerit 




2 


PL 


1 


tribuerimus 


™*o 


H 




2 


tribsieritis 




3 




3 


tribnerint 








i 





Infiaito Perfeitos tribiii§S8 s ter.dado, 

_. . f libitum, a, para, dar 
bupino 

tribStu, de ser dado 

Partioipio Fotaro % trUraturus, tributura, tributurum, que M 

cie dar 9 

T „ .. .„ , 4yiba«»rum 9 »aisa s ~iim} , ., , 

Inmuto inraro.; ., } esse, ha^er cie dar. 

Assim g«s conjugate pes tempos desla side, ©s verbose ctirier @ a 
Smb«if@ ? . etc. 



MORFOLOOIA 



b) Tema em a- 
Voz Pas 
tribueris, tribui. 

2) Tempos da segusda 



sum (§ 
ereeira series 



dado] 



i 

1 

1 

i 2 
1 *3 

1 <s 

1 tt 
' ° 




Indicatives 


Conjunti^o 


s. 

PL 


1 

2 
3 
1 


tributes, -a, -am sum 
es 
est 

tributi,=»ae, -a sumus 


a. 

w 
a. 

o 


tributus, -a, -ma sim 
sis 
sit 

•tributi, -ae, -a sinras 


a 
a- 

f 5. 


j -<y 




2 


astis 


s 


sitis 


Cl 


a. 




3 


sunt 




sint 


o 


s> 
















S. 


1 

2 


tributus, -a, -urn eram 
eras 


5 


tributus, -a, --um essem 
esses 


«a 


ot: 


PI. 


3 
1 


erat 
tributi, -ae, -a eramus 


2- 51 


esset 
tributi, -"ae, -a essemus 


o 51 

• o 


i- a, 

■4) 




2 


era lis 


a. 


essetis 


Cl 


<y 
a. 




3 


erant 


o 


assent 


a. 
o 


o 
'55 


S. 


1 

2 


tributus, -a, -um ero 
eris 


o 






O 
3 


PI. 


3 
1 
2 


erit 
tributi, -ae, ~a eyimus 
eritis 


2- CL 

o o 

p. 


— 




3 




3 


erunt 


- 







P&rticfpio Perfeito : tributus, tributa, tributum, dado. 

T x» . r> p . tributum, -am, -um) 
Infinite Perfeito: esse, ter sido dado 

tributes, -as., -a j 

Infinite Futuro : tributum iri, haver de ser dado. 
A.ssiHi se conjag-am, nos tempos ciesta serie, os verbo£ 
.iiiiriicrdj BQSHUsr©* ©tc« 



80 



c) Tema em I- 
VOZ Activa 
capio, capis, eapere, cepi, captum [aprisic 
2) Tempos da sagesada e terceira series 







Indicative 


Conjtmti$o 


2 


s. 


1 


cepi aprisionei 


ceperim tenha aprisionado 


t: 




2 


cepisti 


ceperis 


Cb 




3 


cepit 


ceperit 


. o 


PL 


1 


cepimus 


cepeniruis 






2 


cepistis 


ceperitis 






3 


cepernnt ou cepere 


ceperint 


S. 


1 


ceperam tinha aprisionado 


cepissem tivesse aprisioaad© 


To ° 




2 


ceperas 


cepisses 


£ S 




3 


ceperat 


cepisset 


£"*= 


PL 


1 


ceperamus 


cepissemus 


»~ a. 
-<x> 




2 


ceperatis 


cepissetis 


a, 




3 


ceperant 


cepissent 


1 o 


3. 


1 


cepero terei aprisionado 




1 £ 




2 


ceperis 




i <" 




3 


ceperit 




1 
o 


PL 


1 I ceperlmus 




t; 




2 j ceperitis 








3 ! ceperint 

i 





Infinito Perfeito : cepisse, ter aprisionado. 
captum, a, pars apnsionar 
captu, de ser aprisionado 
Participio' Futuro : captures, captura, caj 
a p vision ar. 

Infinite Futuro: ' \ 3£o5, -:v:'cr c.s ^"::cOl. 

captures, -as, -a f 

AssirB se cemjugam, aos tempos desta sene, os verbos: taper 

corripere, etc, 



Supino 



MORFOLOQIA 



81 



f gfiilia isijugsfl® 

e) Tessa em i« 

apior, caperis, cap!, saptus sum [ser aprlsi 
2) TsBiD8s da segonda e terceira .s^fiss 



oxiado] 



1 




Isihsaiwo 




Coajsa 


&?© 




*J 


s. 


9 


eaptus, 


-a, -ilia 


sum 
es 


c 1 


capias, 


-a, -nm. 


sis 


o a- 






q 






©si 


"S 






sit 


& S 


© 


PL 


1 


eaDti, 


-as, -a 


snmwi 


6 2. 
" o 


carsli, 


-as, -a 


simag 


o Pi : 


■C5 




2 






estis 


B 






sitis 




Co 

a, 




3 






sunt 








suit 


-' ' 


a 






















53 


S„ 


1 


eaptus, 


-a. -usa 


eram 


s 


eaptas, 


»a F -sun 


essem 


■a 


'J> 

*S© 




2 

3 






eras 








6SS8S 

e-sset 




€■"£ 
25 « 


PL 


1 


eaptl, 


-as, -a 


QTB.JB.yLS 


"" O 


captij 


~as s -a 


esseaans 


p. ra j 


■ft) 




2 






eratis 


2 s° 






essetig 


© o 


. © 




3 






eras!, 


s" 






sssssl 


(3 


&*' 
























S. 


1' 


- 


-a, -urn 


ero 


tA & 










si 




2 






ens 












© 




■3 






exit 


*j o>_ 




_™ 






© 


PL 


1 


•saptl; 


-ae, -a 


erimus 


« o 










s 




2 






eritis 
















3 






©runt 













Participle Perfeito i eapins 5 capta, captuia, aprlsionado. 



Infinito Perfeito j [ esse, ter sido apnsi 

oapto? s -as, -a | 



Assise, se conia^am, nos tempos ciasts sene s os vSrboss intei 




MORFGLOOIA 



*:-' 



Tema em 1= 
Vos Aotiva 
audio, audis, awdlre, awdivi, audltum [c 
2) Tempos da segooda e lerceira series 



rir] 







indicati^o 


Coojuativo 


s. 


! 


audivi ouvi 


aadiverim tenha ouvido 






2 


aadivisii 


aadiveris 






3 


acdivii 


audiverit 


o 


PI. 


1 


audivmms 


audi venoms 






2 


audivistis 


andiverxtis 


4) 

a, 
© 




3 


audi¥ernnt ou audivere 


audiverint 


s. 


1 


audiveram iinba ouvido 


audivissem. tivesse ouvido 


■« O 




2 


audiveras 


audivisses 






3 


andiverat 


audivisset 


©•e 


PL 


1 


audiveramug 


audivissemus 


•4) 




2 


audiveratis 


andivissetis 






3 


a&diverant 


audivi-ssent 


© 


s. 


1 


audivero terci ouvido • 








2 


audi?eris 




a) 




3 


audiverit 




© 


PS. 


1 


audiverlmus 




6= 

3 




2 


audiverStis 




3 




3 


aadmsrint 





bupino 



lofinito Perfeito : audivisse, ter ouvido. 
s, a, para ouvir. 
litu, de ser ouvido. 
Participle Futuro : -auditSrus, auditura, 

•Oiivir, 

aiditlrais, -am -urn } 



} esse, aaver de osvir. 



Infiaiio Fator^ 

Assim se eosjugam, nos tempos desia s^rie ? o§ verbose 
ewstodire« obaedlre. miralre, scire, etc. 



MOKFOLOQIA 

Quarts 6@ipga§l© 

Tema em I~ 

Toz PasslTa 

audior, audiris, audlri, auditus sum [ser ouvido] 

2). Tempos da seganda e terceira series 



II 




Indlcativo 


Coajaativo 




o 
S 

o 
a, 


S. 
PL 


1 
2 
3 
1 
2 
3 


audltu3,-a,»usn sum 
es 
est 

audlti, -as, ~a susms 
eslis 
sunt 


o 
c 

o 


asdltij 


-a, -u&a aim 
sis 
sit 
»ae ? -a slams 
sitis 
slat 


«> 

(3 

cr* 

O ra 

"ra 5." 

o 
° o 

a 
< 




S3 


















S. 


1 


audltus, -a, -nm eram 


w. 


asdatuSp 


-a, >um esseia 






«3 

£"5 




2 
3 


eras 
erat 


o ^ 




esses 
asset 


g-1 






PL 


1 
2 


audati, -as, -a eramas 
eraiis 


.- O 
? o 

c 


audit!, 


•ae, -a essemns 
essetis 


S.H." 

o o 
o 




6) 

eu 




3 


€tanl 






assent 


-=J 




o 

"S 

*<— 

© 

Q 


S. 

PL 


I 
2 
3 
1 


asdltus, -a s .-Bss ' ere 
eris 
erit 

audit!, -ae, -a enaras 


o 2 

5.' 
So 










Futu 




2 
3 


eritis 
ersnfc 


5* o 
a 











Participio Perfeitos aedftus, audita, audltuia. ouvido. 



Infinite Perfeito: auflltum » -«», '™* I 

aiidiios, -as -a I 



ter sldo 



do. 



Limaito k otero: aiiditum iri, haver tie seF ©wide 



^ssim se eonjugam, aos tempos desis serle, os -yerbos 
Piialre. etc, 
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Observances aos Tempos da Segimda e Terceira Series 

118 Observe-se o segmniez 

a) Ao lado ds terminagao enmt da 3. a pessoa do plural da 
preterite serfeiio do indicative da vos aeiiva iisa^se tamb^m a 
terminaclo ere: lau'davere, delevere, legere 3 audivere, ao lado de 

laudaveruat, delevenmi 8 legern.nl, audivenmi. 

b) Nos verbos de perfeito em vi encontrarn-se tambera formss 
com sfneope de: 

1) vi antes de s: laudasti = Iaudavisti; aiadistis = audi- 

vistis. Assim tambem Host! === novistL 

2) ¥8 antes de r: laudarimt = laudaverunt ; lauc" - 

landaveriiir, noiwai = sederunt; 



r'a-Nos verbos de perfeito em M dessparece apenas o «va; andie- 
ram = audiverasa; andiero-=; audivero., 

Para complemento do estitdo da flexSo verbal, vid. II Vol., Cap a XII- 
XVIL 

CAPITULC 



Verbos Depoentes 

ISS Hi em latim urn a categoria de verbos que, apresentan- 
do forma passiva, tern coniudo significagao activa : imitari [imr* 
tar], vereri [recear], mori [morrer], aagei [nascer], blandiri [afa- 

a flexlo da voz passlva d® eoniagacao a -que perteacem, tendo, 
porem, a mass as formas aetivas do pariicipio pressnie } partid* 
pio fuiuro f infiniio future^ gerundio e supino. 



CoDjugael0 dam verbo depoenfe 
aortor, hortaris, horfcari, hortatus sum [exortar] 



Pres. 



L unpen. 
rut h 



«8 ) 

si " 



Fret, im 

Pres, 
Fut 

Inf. pres. 
Part. pres. 

Gerundio 

Qerundivo 



a j 



ret perl, 
m.q.perf. 
Fut, perf. 

Pret. perf. 
Pret m, q. perf. 

Inf. perf. 



<T3 

■a a; 

B.CO 

S 



Supino 
Part, perl 
Part. fut. 
Inf. fut. 



',-ans, etc. exorto, etc. 
hortabar,=-aris, etc. exortaya, etc 
kortabor, -eris, etc. exortarei, etc. 

horter,~eris, etc, exorte, etc. 
hortarer, ~eris, etc. exortasse, etc. 

hortare, etc exorta, etc. 
hortator, etc. exorta, etc. 

hortari, exortar . 

hortaas (horiaEtis), que exorta 

horiandi, etc., de exortar, etc. 

hortandus,-a,-nm, que deve set exoria< 



hortatus, -a, -urn eram, etc., tinha exortado, etc 
hortatus, -a, -urn ero, etc. terei exortado, etc. 

hortatus, -a, -urn sim, etc. tenha exortado, etc. 
hortatus, -a, -ram esssm, etc. tivesse exorta- 

do, etc, 
hortatum, -am, -urn esse, etc. ter exortado 



hortaium, etc. a, para exortar 
hortatus, -a, -urn, iendo exortado 
hortaturus, -a, -urn, que ha de exortar 

am, -urn esse, etc haver de ex. 



. a) Alguns verbos hi que s6 sao depoentes nos tempos da 2, a 
sirie, A tais verbos deu-se o nome de semi-d&poentes ; ancle©,, 

ancles, aadere, ausus sum [ousarj; soleo a soles, solere. solitus 
sum [eostwmar], 

b) /Ugrms verbos ha tambem que, so inverse dos depoentes. 
apresentam forma aciiva e significagao passivaz ¥eae© 5 ¥eais ? 
venire s ?enti, fgaitiiBs [ser vendido]; fapiilOp vapfiias, ¥apiifars f; 
vapula?! [ser acoutado'l- 




MORFOLOOIA 



astica 



ISI Com o participio futuro do verbo que queremos eonju- 
gar e os diferentes tempos do verbo esse forma-se a conjugagda 
perifr&stica activa 9 que' exprime o realizagao proximo, da acqao: 

Activa 



3 ret. im perf. 
3 ut. imperf. 

3 res. 



I au daturas, -a, 
laudatunxs. ~a 



"3 < Inf. pres. 



sua, etc. estou "para lou- 
var, etc 
n ©ram, etc. estava para 
louvar, etc. 
laud alums, -a, -am ero 5 etc. esiarei para lou- 
var, etc. 
laudaturus, -a, -nm sim, etc esteja para lou- 
var, etc. 
laadaiurus,-a, -nm essem, estivesse para lou- 
var, etc. 

laudaturaaa, -am, -mm asse, eta estar para 

louvar 



Pret per!. 
Pref . m. q. perf . 
Fut. pert 
Pret. perf. 
Pret. in. q. perf 

Inf. peri 



laudaturns, -a, -ur& fui, etc estive para lou 

var f etc. 
laudaturns, -a, -nm fueram, etc. estivera para 

louvar, etc. 
laudaturns, -a, -am fuerp, etc terei estado 

para louvar, etc. 
laadaturas, -a, ~am faerim, etc tenha estado 

para louvar, etc 
laudatnrus, -a,' -urn fuisseis, etc." tivesse esta- 
do para louvar, etc. 



urn, -a'm, -am iaisss, etc ter estado 
para louva 



diferenti 
passiva, 
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CAPITULO XVII 

O^Djugagao Perifrastica 

Com o gerundive do verbo que queremos conjugar e os 

5S tempos do verbo esse forma-se a conjugagao perifrcMica 

que exprime o dever, a necessidade de praticar a acqao* 

Passive. 



ret, imperi 



a « 



Pres. 

Pret. imperf. 

Iril pres. 



6- 



g Pret, . 

"a / 

-f \ Pret m.q. perf. 

' Fui pert 

| Q I Pret. perf. 

3-~ < 

' ( Prei m. q. perf. 



e «o I - 

§"3 { Inf. perf. 



as. -a, -urn sum, etc devo ser louva- 

dOj etc. 
laudasidus, -a.-nm eram, etc. devia ser lou- 

vado, etc 
laudandus, -a, -am ere, etc. deverei ser !ou- 

vado. etc 
laudasdas, -a, -mm sim, etc. deva ser Iouva- 

do, etc. 
laudaMus, -a, -am essem, etc devesse ser 

louvado, etc. 

laudasdsm, -am, -nm esse, etc. dever ser lou- 



laudandus, ~a 5 -um fui, etc. devo ter sido lou- 

laudaad-ds, -a,~nm faeram, etc. devia ter sido 

louvado. stc 
landandus,-a, -am fEero s etc. deverei ter'sido. 

lotivado. etc 
IatidaKdtis 5 ".a ? -nm, faezim, etc. deva ter sido 

!oavado f etc 
laudandus,— a, -nm ftaissem, etc. devesse ter 

,sido louvado, etc' 

laadaadam, -am, -m- fais8e,.etc dever ter 



'8 manesra analogra se 



ijUffa qua! 



me 



iVdsa — Tanto na ¥#z aetiva como na passing os tempos da 
jngagSo . perifrastica recebem o nome .do tempo do ¥erb© esse 
eatra. na, sua formacao 



a sKia 
a'-fe© 



MOEFGLOOIA 

CAP1TULO XVIII 
f §r§§§ liiaslis t; 
$s s o 9 fers, ferre, tuli, latum [le?ar] 
Voz Activa 
Tempos da primeira serie 



i 




iadseafSfo 


Coajsis4i$© 


Isiperati^o 


n i 




S„ 


1 


fero levo 


ferasa ieve 






«J 




2 


f^T'S 


fsras 


fer leva 


i'i 


& 




■,"* 


fsrt 


ferat 




i 


<0 


PI, 


i 

j 


fe ramus 


ferasflns 






Q* 




2 


fart-is 


feratis 


lexis 


i 






3 


Is mat 


feraat 








s. 


1 


fereham ievava 


ferrem levasse 




i 






2 


iersbas 


ferre s 






a 




3 


ferebat 


ferret 









PI. 


1 


fsrebamas 


ferremus 






,'C 




2 


fare bails 


ferreiis 






KB 

0.1 




3 


ferebaat 


ferrsni 






s 


s. 


1 


ferasa levarei 






I 


*e 




?, 


feres 




ferto leva 


1 


a 




3 


feral 




ferto 


t 


E 


PL 


1 


feremus 






■ 


© 




■9, 


fersils 




fertote 




•3 

-4J 




3 


fsrent 




fsninto 


! 


fc 










— _ 


1 



Infinite Presents : ferre^ levar. 

Participle Presente : fereas (ferentis), que leva, levando. 



Genii* ferendi, de lev, 
A A A ^.'Av - A/-. 



\ A bit. fereaciQ n po? l6¥ar 3 com levsr^ ie¥aiicic 
Para o esiudo clos corapestos de «ferre» vicL § 80, 3, a eonA 36., 



89 



r 



CAPITDLO XVIII 

f iflii iiliialii 

a) feroFj ferrls 8 ierrlj talus sum [ser levado] 

Voz Passiva * 

Tempos da Bfifflelra ser!© 









Indicative 


Gssjuatli?© 


Insperatly© 


. 


S. 


1 


faror -sou levado 


ferar seja levado 




as 




2 


ferris 


feraris 


ferre se levado 


85 
GS 




3 


ferttir 


ferafear 




63 


Pi, 


1 


ierimvx 


i'sracosr 








2 


f&vimmi 


feramnsi 


lenmini 






^ 


fenminr 


feraaiur 






s. 


I 


farsbar era levado 


ferrer fosse levado 




ffl 




2 


ferebaris 


ferreris 




s' 




3 


ierebatnr 


ferreiar 




o 


PL 


1 


fsrebamur 


ferreixmr 




•3 " 




2 


ferebamM 


ferreial'ai 






3 


ferebaatur 


ferremsr 




o 


S. 


1 


ferar serei levado 




' 


X. 




2 


fereris 




fertor se levado 


a, 
S 




3 


feretnr 




fertor 


PL 


1 


feresarar 






o 




2 


feremiai 






B 




3 


ferestnr 




fernntor 


fc, 













Infinite Presenter ferri ? ser levado. 

Geriindivo : feresdas, fereada r ferendom,' que deve ser !e~ 

¥adOo 



01iser¥aco6s : 









iemas ao peneitc 



{tali) e do siipmo (latam); tallrani s ta!ero s Iatiiras p etc; latns 9 
«i/"-iM siim, eraia, ete s :. latum irL 



b) veto, vis, velle, volui [querer] 

c) ma!o 9 ma^iSj malle, malui [prsferir] 

d) nolo, noa vis, nolle, solid [aao qaerer] 

Tempos da prlmeira ssrle 



1 




. Indicative 




s. 


i 


vol© quero 


cialo prefiro 


nolo nao quero 


& 




?, 


vis 


mavis 


non vis 


S3 




i 


vult 


niavuit 


non vult 


OS 
&5 


PL 


1 


voliiams 


zaalitiMS 


noliimus 


a, 




?, 


vultis 


mavssi'cis 


BOB VSltlS 






3 


volant 


gaalunt 


nolunt 


© 
'3 

r 


S. 


1 


volebam queria 


malebam preferia" 


aolebam nao queria 




9 


volebas 


xaalebas 


noiebas 


1 




3 


volebat 


. malebafc 


aolebat 


© 


PL 


1 


etc. 


etc 


etc. 


*G 




2 












3 








£ 












© 












"<3 


3„ 


1 


volam quererei 


— 


_ 


•c 




?, 


voles 


males oreferiras 


notes aao -quereras 


a 




3 


volet 


xsalei 


nolet 


.M 


PL 


1 


etc. 


etc 


etc. 


2 




?, 








J fe, 




3 






p 
— \ 



Observances : 

Dos dois verbos mails e n©l!e nao sao osadas as foi 
l a pessoa do singula? do future imparfeii© do indicative. 



b) volo ? vis, velle, volni [querer] 
c) ma?g ? mavis, malle, malui [preferir] 
d) nolo, aoa ¥is ? nolle, nolui [nao qaererj 
Tempos da prlmsira serle 







Conjunti-ao 




s. 


1 


velim queira 


malim prefira 


aolira nao queira 


a> 




2 


velis 


mails 


nolis 


4> 




3 


veht 


malit 


aolit 


<y 


PL 


1 


vehmus 


mahmus 


aollmus 


a, 




2 


velltis 


malitis 


no litis 






3 


velint 


malint 


aolint 


o 













<0 


S. 


1 


vellem qulsesse 


mallem preferisse 


nollem nao quisesse 


a. 




2 


¥8l!es 


malies 


nolles 


S 




3 


veiiet 


mallet 


nollet 


o 


M. 


1 


etc. 


etc. 


etc. 






o 
3 








^ 












Cu 











Infinito Presenter velle, querer; malle, preferir.; nolle, nao 
querer. 

Participio Presente: volens (yolentis), que quere, querendo: 
'nolens (nolentis),.que nao qirere, nao 'querendo. O verbo malle 
nao tern Participio Presente. 

Observances : 

a) Destes tres verbos so tern imperative) o verbo nolle : 
noli e nollto ; aolito ; nolite e nolitote ; nolnnto. 

b) Os Preterites Perfeiios sao : ¥olni, malnL nolm. forroao- 



to-s< 



sen? 



oiiieram., mainisse, Bolnero, etc 



3) Estes verbos nao tern sapko nem forma alffama d« 
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MORFOLOGIA 

i) i% fis fieri, f actus mm, fioraar-ge] 
fgmosa da prlmetra s£rie « 







ladieatifo 


Coalaxsii^o 


lajperatl^o 


i 




s. 


1 


" " , : 

fio tor no- me 


fiasi torne-me 


fl torna-te 


J 


63 




2 


fis 


fias 






S3 
& 




3 


fit 


etc. 








PL 


1 


_, 








a. 




2 


— 








o 




3 


Sunt 




















*t-» 














<9 


S. 


1 


fiebam iomava-me 


fierem tornasse-me 








2 


fiebas 


fisrsg 










3 


fiehat 


fieret 






© 


PS, 


1 


fiebasaus 


fiereams 






*S 




2 


fiehatis 


fi-sreiis 










3 


fiehant 


fiereat 




















a, 
o 
























*S 


s. 


1 


flam tornar-mg hei 












2 


fies 






c: 




3 


fiet 










PL 


1 


fie mu. s 












2 


fietis 








B 

a 




3 


Sent 








& 















Infinite Presented fieri, toraar-se. 



Obsenracoes i 

a) verbo fieri substitui a voz passiva, de faeere eos. tem- 
pos da l„ a sirle, 

b) A Iste verbo faltam os tempos da 2. a e 3 s a series, em- 

OTep'&ndO'Se,, com a mesma significaeao,, os tempos correspon- 



MORFOLOQIA 



f) edo, edis on es, ede 



&®@ 



re on esse ? edl> esum [comer] 
da primeira sflrie 



r — — 
i 


i 

1 


Indicative 


Confuaiitfo 


Imperative* 


& 
5 


s. 


1 
2 

9 


edo como 
edis ou es 
edit ou est 


edam coma 

edas 

edat 


ede ou es come 




pi. 


1 

2 
3 


edimus 

editis ou estls 
edunt 


edamus 

edatis 

edant 


edite on est© 


c 


So 


i 


edebam comia ' 


ederem ou essem co- 




G) 

ex 
E 

© 


PL 


2 
3 

1 


edebas 
edebat 

edebamus 


messe 
ederes ou esses 
ederet ou esse! 
ederemus ou esse- 




6w 




o 

3 


edebatis 
edebaat 


mus 
ederetls ou e&setis 
ederent ou essent 




o 


S. ' 


1 
2 


edam comerel 
edes 




edito ou esto 


ex 

J 

o 


PL 


3 
1 


e&ei 

edenres 


__ 


come 
edito ou esto 


3 




2 

Q 


edetis 
edent 




editoteouesSote 

eduato 



Infinito Presenter edere ou esse, comer. 

Observacoes : 

a) Este verbo ? ao lado de algamas das suas formss regula- 
res da 3„ a conjugacao, apFeseota outras, que apenas se distin- 
guem das formas correspondeates do verbo esse-ns qnantldade, 

eompostos: comes ? coiues% coiaesse, ao lado de csmedis esiaedit, 
comeciere; etc. 

b) Dos teicaas do preterite perfeito e do supino forrnam-=ss re£«- 
iarmeiite os tempos da g, a e 3. a series: ed^edersin. sdero, ©sins- etc s 



MGRPOLOG1A 



is, ire, ii (ou I'd), itum [ir] 
1) Tempos da primeira sfale*> 



lafiaito Presente : ire, ir. 

Particfpio Presents: iens (euntis), que vai, iodo. 

[ Genit. eundi, de ir 

~ , . ,. i Dat. euado, a ir, para ir 
.Cierundio:< , , ,, . 

J Acus. (ad) eundum, para ir 

I AbL enadOj por ir 5 com ir, iodo. 

Obsenragao : 

Do geroadivo so se encontra a forma neatra eiindiim aa cor 
iiigaQao perifr&sJioa passiya: eandnoi est ? eratj etc. As terms 
etmdus, ~a } etc,, s.6 se eEcontram aos. e.ompostos : pereuridus^ pi 
■reuuda,-' etc.. 







. ladleath?© 


• 


Imperative 


t 




s. 


I 


e-a vou 


earn va 




© 




2 


JS 


eas 


i vat 


1 


S3 





3 


it 


eat 






<y 


PL 


1 


isras 


earns s 






Cl* 




2 


itis 


a alls 


its 




©~~ 




3 


euEt 


east 


































5= 


1 


ibam Sa 


irem fosse 






1» 




2 


ibas 


ires 






E 




3 


ibat 


irst 






s 


PI. 


1 


ibamns 


iremas 




: 


X 




?, 


ibalis 


iretis 




i 


2 
£ 




3 


ibant 


irent 






Ou 














© 














« 


s. 


1 


ibo irei 








•c 




2 


ibis 




ito vai 




■■ & 




3 


ibit 




ito 




PL 


1 


ibimas 






I 


! ° 




2 


ibitis 




itote 


i 






3 


ibiint 




eunto 


! 


I r - 












1 
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g) e© is, ire IS (on ivi), itum [ir] 

• 2) Tempos da segnada §drl§ 



; 




Indicative 


Cosjuatif© 


, 




s. 


i 


it ou ivi fin 


ierim ou iverim tenha 


ido 






2 


isti ou ivisti, etc. 


ieris ou wens, etc. 






a. 
© 


PL 


1 


lit 
limns 


ierit 
ienmiis ■ 






•« 




2 


istis 


ientis 






fa 




o 


ierunt 


ieriat 






ca 

"S3 


S. 


.! 


israsi ou iverasa iinha ido 


issem ou ivissem tivesse Udo 




S'S 




1 


ieras on ivsras 9 etc. 


issss ou ivisses, etc. 






1 is 

6, ft, 

•4) , 


PL 




lerat 

ieramas 


isset 
issemus 






p 5 




2 


ie rails 
ieraat 


issetis 

18 3 8 fit 






o 


S. 


! 


lero on ivero teres ido 












2 


ieris ou iveris, etc. 












3 


ierit 








© 


H. 


i 


aerimus 


— "* 






3 




2 


ientis 




1 




3 
& 




.3 


ierint 

7 




1 





lito Perfeito : isse ou ivisse, fer Id 

a 3 para ir. 

iro : iturus, itura> iti 

j * ., ,-, A iiurum, -am -ism, j 
lnhmto i 1 uturo : M 



nam, a 3 para ir. 
Participio Future: iturus, itura, iiurum, que ha de ii 



ituros, -as, 



esse, haver de-ir. 



isservagoes : 




a) Os compostos tern a mesma flexao, seado usadas exclusivamen- 

te as formas sem «v» nos tempos da 2. a serie: redii, redieram, etc, 

b) Sao compostos de eo, 8,16m de oatros ? os verbos : perire 

(morrer) e venire (ser vendldo), que se empregam como passlvos 

e, vomo eo se cocjugam os dois verbos defectives cpieo 
possoj e aeqiieo [nao posse], ciyas formss mais usadas slo as 

seg-Qiotes : 



h) queo, (juis, qawi [possoj — i) nsqueo, nequwi [aa® poise 
Iff i) Tempos .da prlmeira sirle 4 , 









s. 


1 


1 « 

I e 

S3 

! f 


PL 


2 
3 

1 


i 




2 
3 



(as)qneG (nio)po? 

qnis 
aequife 

seqiieuat 



S. 1 

2 
3 
PL 1 
2 
3 



nequibafc nlo podia 



Conjunct*© 



(a6)qneaHi (nao) possa 



qasanras 



ire-t ni 



2) Tempos da segunda serie 



Indicative 



S. 1 
2 
3 



PL 



(ne)quM (nao)pude 

nequisti 



nequier© 



tenna podido 



SIS- _ 
o'C i 

I- Ca 

-=-■ 4) 



S. 1 
2 

PI. 1 

2 

3 



nequiveraat aio Satiam podJdoj 



' as in 



Nlota— Us vertjos esi-uaaaos uesit o&uuu 
verbo esse,, recebem. o aome de anomaioB por cans.a ssi* 
PTilaridbdes -da sua fiexao* 

Para comolemenie desie eapifulc, vld, II Vol,, Gap, XYIiL 



MORFOLGGiA 

Ferbos Defectives 



Agsl unamam-se verbos dfe/ecd 






a) memnsi [leinbro-rae] e odi [odeio], aos quais o preterite 
perfeito, o preierito mcdg que perfeito, o futuro perfeiio e. o m> 
m*o perfeito correspondent respectivamente ao presented preie- 
rito imperfeito, futuro imperfeito e m/mi/o pmsjtfc- n?emfel 
[lembro-me] ; meminerim [lembre-me] ; memineram [iembrava- 
-mej; meminissem [lembrasse-nae] ; inemiDero [lembraf-me heil- 
memiaisse [lembrar-se] ; odi [odeio]; oderim [odeie]; oderam 
[odiava]; odissesa [odiasse], odero [odiarei]; ©disss [odiar], 

Nota—Do verbo naemsai, glern das formas iadicadas, encontra-se 
iambem o imperatival memento, memento, messestote. 

Do verbo odi enconfra-se o particlpio futuro % osurus, -a, -am. e o 
parikipiQ perfeito em composigao: exosus, -a, -am, parosttSi -a, -me,' que 

tern sigaifica^I© aciiva. ' * * """ 

b) coepi [comecei], que nao tem os tempos da 1.* serie em- 
pregando-se em ves deles os tempos correspondeates do verbo 
incipere: [incipio, incipls, incipere], coepi, coeptum. 

c) aio [djgo], que apenas se empreg* aas seguintes formas % 
Pres. Ind. : aio ais ait — — aimit 
Pres. Conj. : _ — aias aiat — — \ 
-Imperf. Ind. : aiebam aiebam aiebat etc. 
Part. Pres. : aiens (rar.) 

d) inquam [digo], que se emprega nas seguintes formas : 
Pres. Ind. ; Inquam Iiiquis iuquit inqmmMs — men 



lain 



Psrf: Ind, * 



9g MORFOLOQIA 

e) far! f falar], de que s6 estSo em us© as formas segniates ; 

pres, Incl j — ~~ fatiar (fanmr) (famlai) — 

imperf. -lad. ; (fabar) (fabaris) (fabatur^eto. 

Imperf. Conj»: (farer) (fareris) (farelar) etc, 

Fat. Imp. lad. : (fabor) (fabSris) {fafeitur) (fabimur) •— — 

Inf. Press, : fan 

.Gersadiq: faadi, fando 

Geraadwo ; Jfaadss, ~a 9 -urn 

Fart, Pres. : fastis, fasti, etc, (falta o nominativo) 

Saoiao : fatu 

Part, Peri: fates, »a,=ism 

Tern iodos os tempos da 2, a aerie : faias, -a, -am sum, sim 3 
sraiU; esses, etc, 
Hota — As 'formas one estlo essire parSnteses empregam-se s6 nos compostos, 

p de cmaeso Tioego'l so se emprega esla forma e quaesibsiis. 

g) salve, salTete [salve !] : salvsre (is) itsbeo [sa&do-te J] 

3&) a¥e 5 avBt© [ssudo-te !] 

Is S6£i© ;J jCia Ca i j 

t,fl Ha elasss dos defectives eatram alada os impsascais, 
isto e, os qse s6 se usam ns 3. a pessoa do singular e ordih&ria-* 
menle sem'sujeiS© determined© Tais sao ; 

a) aiaiflt fneva" j, putt [ohove],- graadiiial [eal granizo] 

"H^ Ipssge^t r-/ai araashecendo], vesperas'vii (advssperaseit), 
fVai anouteeendGJ,, 

°c) li'bst fsgrada], ifijiiii. e IsBitnia ss« 

d) Meet [e licito], Hcait @ licitum sit 

e) ©portal [e neeessario]^ .©portsil ' 

f) rafert fimporta], retulit 

cA «^s r 4 tosHconspadeoo-ine], mlsenaii e miserftsm est 
la) plget Cms) feasia-me], pigalt e pigltusi est 
ih oaemtst (sne) [arrepeado-siej, pssaltmil 



I " .M0SSFQLOGIA "' §f 

' 1 Notem-se igualmenie os dois varbos : decet [fica bem], decuit, 
e dedeeat [fiea malj, dedeeult, que podem iambem referir-se a 

s us3 sujesto determ'^ado e eaapregar-se no plural. 

< 5 t?§ Deve observar-se que e vulgar em laiim o emprego da 
iercsira. -pessoa do singular dos tempos da ws passiva dos ver- 

•~ _ bos untraasitivos .pars espriaiir a indetermmagao do agente: 

; pagaatnr, [combate-se] ; pugaabatur [combatia-se ;] itur '[vai-se] ; 

i ibaiar [la-se], eto. Com os verbos sssim empregados nos tempos 

I composes, o particlpio on o gerasdisro lom& a forma aeniras pa= 
\ ' ' gnatum est, erat, etc; pugaandum est, erat 5 eto. 

I ' CAPITOLO XX 

'•' Anomalias xia Signifloa^ao 

=• : Iff Os segumtes participles perfeiios iisa signifieagBo activa; 

i • mrains que ju^ou praasss que almogea 

I ' gqhiiitMus qse coajuroa seaatas qas j antes 

■| ; potiss qae bebee smptus qas cason 

| II'S Algjjna participles perfeiios de verbos depoeafes e semi- 

* -depoeaies tem signifiea<gao de parfdcipios prssentes ,* 

|; arbitrates que julga, jalgsndo 

I . veritus qse receis, receaado 

1 rattis que jslga ? jalgando 

i ©OBflsas cpse eonfi&j ccmfjsndo 

I • 5e» Algnas pardelpios parfeitos de verbos daposntes tSm 

J . sigmficaqaQ de paHlcipios presentee e significagSo ds parHeipios 

I perfeiios : 

i - - 

.J €otaitatiis que aeoeapaoha, seompsahand©,, aooaspaabsdo 

| depopulates qne saqaeia, saqceaado, saque&do 

| testatiis qua ateste 5 alestaadc, stesiado 

! disaeaso.s que mede, EssdJsdo- roedido 

.; experiiss qo.e exoerimeaia, exserlassatapdo. aitne'^r^e^t.R.difi, 



MORFOLOOIX 

APITOLO XXI 



ISO Lista dos Per-feitos e Supinos jios Verbos 

mais Us ados 



do 



f fluslfa isiiigifi© 

I) Perfeitos forte's 

a.) com reddbro 
Hi . i datum 



steti 



oar 
j estar de pe 

Note - Nos compostos bissilabos o perf. steti ioma a forma stftf 
, I rrrotim . \/^stoz ! exce der 



veto 

plico (so nos 
compostos) 



spends 
Note *— 



doMtd 

vetui 



Jiutum (iuvaturus)l ajudar 
II) Perfeitos fraeos 

em °«i (°vl) 

1 domar 

proibir 



implicul 

implicavi 

expliciu 

explicavi 

appUcul 

applicavi 



micui 

dimicavi 



impticiiiim 
implication 

explicUum 
explicatam 
applicMufii 
applicatam 



soQitum 

dimkatam 



lignii f ©iiiga§&@ 



ioxidi 






enyolver 



aplicar 

soar 

brilfoar 
pelejar 



I esisr p 

j pfQtl 



Os compostos nao tern reddbro nos perfeitos- 
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mordeo 



sedso 
video 



i&veo 
moveo 
voveo 
fovea 



tnoraordi 



vidi 

cavi 
favi 
movi 

vovi 



roorsuja 



sessum 
visum 

cautum 
fautum 
mo turn 
votum 
fotum 



estar aentad 

ver 

acautelar-se 

favorecer 

mover 

fazer voto 

aquecer 



?erfeltos fracos 



moneo 
12 j iiabeo 



raonui 
babui 



monitum 
habltum 



adverti 



Nota - Nos compostos o «a» radical muda-se em «i» : 



13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 



! adfiibeo 

cohibeo 

debeo (~de~ 
hiheo) 

praebeo ( =s 
• praetiibea) 
mereo 
noceo 
taceo 
terreo 
placeo 
careo 
doleo* 
iaceo 
pareo 

>0 



adhibul 
cohibui 

debut 

praebui 
merui 
nocui 
tacui 
terrui 
placui 
carui 
dolui 
iacui 
parni 



tos «g« 




adhibitum 
cohibitum 

debit tint 

praebitum 
men turn 
'(nociturus) 
taciturn 
territum 
placitum 
(cariturus) 
(doliturug) 
(iaciturus) 
(pariturus) 
(valiturus) 

doctum 

mixtum 
tentum (rar). 



empregar 
colbir 

dever 



merecer 

prejudicar 

caiar 

aterrar 

agradar 

carecer 

sentir 

jazer 

obedecer 

estar d.e bog 

s a tide 
ensinar 
misfurar 



a»se no presenfe t, 



absfer-s? 



estender-se 
suster 
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27 

28 
29 
30 

31 



33 

34 



defweo 
distinso 
obtxneo 
; retineo 

txmeo - 

decei 

dedec.et 

oportat 

miseret 

pasnitet. 

pudet 
taedet- 



aeuntiz 

distinui 

obtlnui 

retinal 
timui 
decu.it 
dedecuil 
oportuit 
miseruit [mise- 

rltum est] 
paeaituit 
plguif. [piqi- 

tum est] 
puduit [pudi-* 

turn est] 
tasduit [per- 

taesurs est] 

b) em -si 



dsletiiufti. 
di'sienium 
cbtentntn 
retenium 



35 


aageo 


anxi 


36 


rldeo 


nsi 


37 


suadeo 


•sua 3i 


38 


maoeo 


mans 


39 


iubeo 


lUSSi 



auciura 

sua sum 

maasum 

itissuta 



ter afasfado 
obter 

temer 

Hear bem 
ficar mal 
ser de dever 
izr compaixao 

arrepender-se 
"custar, ter pe 
.na 

ter vergonha 

aborrecer-se 



aumentar 

rif-se 
persuadir 
ficar 
ordenar 



I) Perfeitos fortes 
a) cons reddbro 

1 | pgric, ! psp.eri i .parltsm | parir 
Nofa-Os compostos de pario periencem a 4." conjugacio. 

2 i tango | tetigi j tactum 1 tocar 
Nofa-Nos compostos o «&<> radical muda-se em «i». Mao temredobro 

ait 'actum 
tentuxn etensui 



'ontingo 



exiendo 



aitigi 
configt 



tocar 

aconiecer 

estender 

brigar 



lentum % 
iensatn I 
tentum\ 



rnostf a? 



5UUi 



correr 
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Nota-< 



)s coiiiuosiOs org. teiti. 



selio 

repello 
>endo 



reppvii 
pependi 
cecidi 



va reaoorOo 

pSBSUSQ 

caesura 



Nota — Nos coniDostos a vo^al radical e sernpre "i»„ 



concido 
occido 
8 | cado 



concuti 

oectdi 
;eci'di 



eonpsum 
occisam 



mspenr 

! penaer 

| cor tar 



I ccrtar 
i ma tar 
1 cair 



Nota ~- Os compostos mud&m em «i» a vogaS radical do presenie. 



occiao 


OCC'ydi 


ece&sutn 




acddo 

recido 


accitii 
recidi 




recall" 


parco 

caao 
disco 


peperci 

ceciai 

didici 


(par suras) 


perdoar 
api"€:ider 


fallo 


fefelli 


faisum 


efiP-anar 


s emtio 
tollo 


soldi 
[sastuli] 


sczssum 
[snblatum] 


talhar 
levari tar 



11 

12 
13 
14' 



Nota— Como perfeito e supino deste verbo empregam- 
respondenies dum seu cotnposto : sastoI!ere=subtoIIere„ 

As formas prdprias tilli (*etiili) e latum (tlaiiiia) sao t 
bo ferre, Vid. §§ 163 e 180 - 3„ a com. -36 



If 



ago 

perago 
subigo 

cogo i—co-igo) 
arabigo 

dego {—de-\go) 
emo 



igi (vagal longa 
pelo redobro) 
peregi 
subeg? 



actum 

peracium 
sub actum 

coGctam 



b) sera reddbr© 



legi 



j tectum 



se as sormas cor- 
omadas pelo ver- 

} impelir 

| levar a cabo 
j submeier 
J obrlgar 
j hssitar 
p'assar 
! comprar 



s^c-Ib^." . I?? 




udelBgo 
neglego 



mglexl 



IfilelLSCltttlt 



en tender 
dsspreza 



I uegiecmm 
avla tamberfl se encontram as formas irdelUm e negUm. 
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I dil'igo 
IS frango 

effringo 
30 ffigjo 
20 facio 



dilexi 
fregi 
Jffrigi 
fugi 

fact 



dilectum 
frscium 

effractor 
(fugiturus) 
factum 



amar 
quebrar 

daspedagar 
fugir 



Nota — Nos composios o «&» rac 
seguinteSj em que se conserva o «a» : 



21 



»1 passa para «i», excepto nos dois 



calefacio 


calsfeci 


tretnefatie 


iremejeci 


laeio 


18G1 



calefaciam 
tremejactut. 
lactam 



aquacer 
fazer tremer 

arremessar 



Nota— Nos cornpostos o «a« radical passa para 4», desaparecendo a 
consoante «i» no presente ; no supino o «a» passa para «e»: 



acfitio 


adicci 


adiecium 


acrescentar 


comew 


compel 


coniectum 


lancar 


"VI ECO 


vici 


victum 


veneer 


capio 


cepi 


captum 


tomar 



22 
23 

Nota — Mo3 compostos o «&» radical passa para «i» no presente e para 
<a» no supino. 





accipio 


accept 


accepiiim, 


aceitar 


24 


rumpo 


rupi 


raptum 


quefarar 


25 


ddfsndo 


defend! 


defansum 


defender 


26 


proband© 

(presdo) 


prsheadi 


prefeanaam 


agarrar 


27 


series 


verti' 


irerstim 


volver 


28 


sotvo 


solvl 


8olu®m 


desaiar 


29 


volwo 


voliri 


volutum 


volver 


30 


induo 


iadui 


indutum 


vestir 


31 


ffliauo 


BUQBi 


imnutnm 


derrilmilr 


32 


statuo 


statu! 


statutum 


aslabdecer 


Nota -Nos compostc 


3S o «a« muda-se em «i»: 






constituo 


constitits 


constitutam 


dsterminar 


33 


triono 


tribui 


trihutusa 


dar 


34 


metno 


metui 




temer 


35 


mo 


rui 


(ruiturus) 


srrulnar 




diruo 


dirai 


diruium. 


a 




obraa 


obrui 


obrv-tum 


cobrir 


36 


fero 


tali 


latum 


levar 




fli/eri? *W« 


attHi (adtu~ 


allatam (ad- 


levar (para) 




/^; . 


li ), . 


latum.) 






(xufiTQ 


ahsiuli 


o,bi(iturfi 


leva? (de) 




conftro 


contiiU 


\ coliMum 

j (CQUl&itXffi.} 


cosfsrir 




differs 


disiuli 


j dilaiam 


dlferi'i* 
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Idb 



ejjero 
infero 

offer o 
suffer o (rai 



iniuli 

obiuli 

susiuU 



etaiusrt. 
illatam (iti[a- 

tam) 
ob latum 
sublatam 



j 
le>var (para fora) j 
levar (para den- 
tro) 

ofesrecer 
tirar 



hats. ~ Desk ultimo verbo raras formas da L a serie se enconiram. 
Mao iern perfeifo nsra supino propria, emprega;?do-se para as substituir o 

perieito e o supino do verba fisstollire. Vid. § 180— 3. a conj. — 14. 



II) PsrMtos Traces 



i'385«dani o u em v — Vid. 142-1) 



37 
38 



40 



42 



psto 
quaere 



e p-etii 
Ivi 



petitom 
qaaesltiam 



pedir 
procurar 



- Nos compostos o diiongo radical muda para «i» 



acquire 


acquisivi 


acquisition 


adquirir 


ciipio 


cupivi 


cupltum 


desejar 


sero^ 


sevi 


satum 


semear 


coosero 


consevi 


const turn 


plantar 


iasero 


insevi 


insituni 


,.. 


cerao 


c'revi 


eretain 


ver 


spsrao 


sprevi 


'spre.tum 


desprezar 


sterno 


stravi 


stratum 


lan^ar por terra 


cresco 


crevi 


cretura 


crescer 


nosco 


aovi 


no turn 


conhecer 


igstosco 


ign'ovi 


ignoiara 


perdoar 


' agtwsco 


agnwi 


agnitum 


reconhecer 


cognosco 


cognovi 


cogmtum 


conhecer 



46 i rapio 



Oaanteni o u —Vid. % 142-1) 



rapui 



raptiia 



arrebatar 



Note — Nos compostos o «a» do presente e do preterite nmda-se em 

e o do supino em «e»: 



A-l 



compio 


corripui 


correotum 


roubar 


sQlQ 


colui 


cultaaj. 


cultivar 


?0aSB.ilQ 


soasiilixi 


cossnltam 


consulta 


figuo 


geaui 


G r Silltl1.1B 


gerar 


SOS© 


posai 


\} ly O -■!■ 1> ^X &M. 


por 
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gpecio (.so stos 
51 i compostos) I 

Moia — Os compostos rnudam o 
f'Q» no perfeito e no supine 



/er 



59 
60 
61 



62 

63 
64 

! 65 

i 66 

67 






1 


adspicio (a.- 


adsDexi 




spicio) 


svexi) 




^conspicio 


cottspsxi 


52 


rego 


real 




corrigo 


correxi 




pergo (~--p3- 


perrexi 




rigo) 






surgo={suh- 


surrexi 




ngo) 




53 


tego 


text 


i 


CQpMgG 


context 


54 


traho 


wFSXl 


55 


VQ-h.0 


vesi 


56 


gero 


gessi_ 


57 


divide 


dsvisi 


58 


presto 


press! 



acispectam 

(as pedum) 
CGtispeeium 
rectum 
correction 
psrrectum 

surreciutn 

tectum 

confection 
tractum 
Tectum 
i _,„* .^ 

divlsura 
I pressum 



no presenile, en? i! 



olhar 

oihar 
diriglr 

corrigir 
continuar 

ressurgir 

cobrir 

arrasiar 
eonduzir 
levar 
dividir 
fazer presaao 



>ta — Nos compostos o «e» radical passa para «i» no presente : 
Qpprtmo 



SGribO 

dic-o 

indie q 

pmeduo 

duco 

ednco 

auo 

struo 
ciago ■ 
iuBgo 
tin go 



Oii&TQdG 

lasclo 



oppressi 

BUpSI 

scrips! 
iadixi 



auxi 

edaxi 
vizi 
flusi 
strusi 
cinxi 
ianxi 



oppression 
nnpiusn 
scriptum 

dictum 
indicium 
praedictum 

dueissu 

edactam 
viGtuia 

sirucium 
cincium 

tmelurB 

ftSKJSB 

! laesuaa 



I piauu 



opnmir 
casar 

escrever 
dizer 
intimar 
dizer repeti- 
das'vezes 
conduzir 
fazer safr 
viver 
correr 
edificar 
cingir ; 
unir 
tingir 

j mergulhar 
J fechar 

i aplaudir 



76 



77 
78 
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Moia — Mos composfos o aa muda-se em o: 

j explvsl j expBsum 



expto do 
vado 

in-vada 
_evG.do 

cedo 



j cessi 
! mi si 



i invasion. 
| evasum 

j cession 
j sis sum 

Slfllifi® 



I) Psrfelles ferfes 

i vent®! 

II) hrfeltcs ff'asos 



explodir 

iv 

Itiv&dk 

evacllr-se 

eeder 

enviar 



2 aperio 



aperm 



f ssasl 



b) eiti 



apertum 



I sensti 



semir 

atar 



Para complemento deste capiiii!o t vid. II Vol. Cap, XIX. 



lil CAPITULO XXII 

L'ista de Perfeitos e Supines de Verbos 



Os depoentes da l. a eonjugagao tern todos o 

liortatnm 



nortoi 
coaor 



i 



hortatus, -a, -urn 

sum 
conatus,.-a, ~uia 

■SUBS 

j llcitns -3 S -GE 

•j SSIH 



conatum 



3i so regular i 
mortar 



odr em Jell so 
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misereor 
tueor 
fate or 
confiteor 



miseritus, -a, 

-urn sum 
tytatu^-aj-um 

sum 
fassas, -a, -am 

sum 

confess us, -a 

•urn. sum 



misentum 



'ier compaixao 

defender 



at cum *'■ 

tultam | 

fas sum j confessar 

confessam ! a 



f ereeira G©n|iiga$I© 



I 


loquor 


locutus,-a,-um 
sum 


iocutum 


falar 


2 


sequor 


S8CUtUS,-2 r U.m 

sum 


secutnm 


seguir 


3 


monor 


mortuus,-a,-uffl 
sum 


(ffloriturus) 


morrer 


4 


gradior 


gressu3 ( -a,-um 
sum 


gressum 


caminha? 




aggredior 


aggress lis, -a, 
-urn sum 


aggressiun 


atacar 




congndior 


congressus,-a, 
-urn sum 


congressum 


encontrar-se 




ingredior 


ingressus, -a, 
-urn sun 


ingress um 


enirar 


b 


patior 


passus,-a, -um 
sum 


passum 


softer 



Nota — Nos compostos o «a« radical muda-se em «e» : 



perpUior 



perpessus,-a,\ passum 
-um sum 



toierar 



Morior, gradior e patior perdem o 1 quando se lhe segue, i 01; si 
morltiir, moreris, graderis, pateris, etc, (tenia em 1-) 



6 


uior 


usus, »a, -um 
sum 


usurn 




usar 


7 


labor 


lapsus, -a, -urn 
sum 


lapsura 




escorregar 


8 


fruor 


frucius,-a,-um 


inicium 


(frul- 


gozar' 





OJ&liViSGOr 


.:i)lixi23 ? -a > -.\.cQ 


oblltum 




esquecef 





nascor 


natus,<=a s »um 
sum 


Hatum 




nascer 


•5 


remmiscor 








recordar-se 
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daarfca €*©ifsga§I§ 



a oner 



| actus, -a^-uis. I or turn (oriiurus) j surgir, na<=cer 

j i i ! I 

ij Nota — Cnm excep^ao do Infinite, este verbo conjuga-se ordinariamente 
Ijcorno periencendo a 3. a conjugacao (tern, emi-: raorior, gradior, patior), 
jjdonde oreris, oritur, orere, ornmar, orerer (mais raras vezes orlrer). 



CAPITULO XXIII 



Lista de Perfeitos e Supinos cle Verbos Semi-dei)oentes 



Ij 
ii 

■■ 


i 


audeo 


ausus, —a, 
sum 


-urn 


ausum 


ousar 




2 


gauaeo 


gavisus, -a, 
sum 


-urn 


gavisum 


estar alegre 


!i 


3 


soleo 


solitus, -a, 


-11D1 


solTtum 


costutnar 


ji 






sum 









CAPITULO XXIV 



Adverbios 



[) Adyerbios de modo derivados de adjeciivos 



A 

Si J 



)SltlVO 



183 Dos adjectivos, ianio da l. a como da 2. a classe, forma-se 
uma classe numerosa de adverbios — adverbios de modo, 

adverbio de modo derivado do adjectivo forma-se, pr&ti- 
camenle, jtmiando «e» ao genitivo do singular do adjectivo, depois 

de snprimido o «i» final, se ele pertence A i. a classe ; juntando 
iter ao mesnao caso ? depois cle suprimido o final «is»„ se o adje- 

iiixceptoara-se os adjectivos termiaados no norainativo em e;nsi> 9 

r» : constans-j adv. cemsiaater ; pre- 



>s quais se junta apena; 
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ObservaQoes: 

a) Notem-se os adverbios sollerter de sellers; andacter, de 
audax; bene e male de bonus e mains, 

b) Empregana-se tambeni como adverbios : o acnsalivo do 
singular neutro dos adjectives da 2„ a class & : facile, impune, etc. 
de facilis, impunis, etc., e o ablativo do singular neutro dos ad- 
jectivos da i a classe ; crebro, false, etc., de creber, falsus, etc. 

b) Comparative e Superlative 

184 Como comparative destes adverbios eznprega-se o no- 
minativo do singular neutro do comparativo dos adjectivos cot- 
respondenies^ formando-se o superlative regnlarmeaie, juntasdo 
«e» ao geniiivo do singular do guperlativo dos raesmos adjeciivos, 
depois de suprimido o «i» final. 



alte 


com 


p. 


altius 




sup. 


alii s sim e 


pulohrs 


}> 




pulcbrio 


s 


)> 


piilchernms 


libere 


» 




liberitis 




» 


Uberrima 


facile 


» 




IfiClllUS 






facillime 


acriter 


y> 




aeons 




» 


acerrime 



mil 

iralde 

saeue 



Notem-se os seguintes comparatives e superlatives ; 
comp» 



(potis,pote s adjo) ?> 



plus 


sup. 


plisrxnram . 


magis 


» 


maxime 


saepius. 


» 


saepisslme 


diutms 


XI 


dmiiBsime 


potius 


» 


potlssime (poiissimism) 



re tem os superlatives matnrrime e maiunssiiae; nspei 5 
o sup. nupernme, 

III Oitras asplslsi dQ adierbios 



c uso do vocabulario easiaara, devem note 
guiateSj formados pels adjunct© dos sufixo 



■se xamoei 



MORFOLGOIi 



itus, denotaado o ponto de partida, a origem: antiquitU3 [desde 
tempos antigos], fuadites [desde os alieerces], penitus [do fa- 



t-imoi 



2) 



iim {sim)i carptim [por partes,, por ordem], furtim [is escon- 
didas], cursim [de corrida], 

Itim: viiiiiai [homein por homem, separadaraenie]. 

atim: caterTatim [em gniposj, gradatim [poueo a pouco]. 

leas on ies s formaado dos numerals cardiaais adverbios nu- 
merals: sextleas on sexties [seis vezes], quotiens oa quoties 
[qaaatas vezes]. 

urn: formaado dos numerals ordinals taDobem adveYoios aa- 
Kjerais: .primum [peia primelra vez], teriium [pela terceira 
vezl, etc 



Para complement© desie capituio, vid. II Vol., Cap, XX. 

CAPITULO XXV 
Prepo siloes 

lil As preposigoes empregam-se imidas (ordiairiazBeate 
prepostas) a eerios. casos para deierminar duma maueira mais 
clara e preoisa o valor e fungfto dos mesmos casos , 

Cada preposigSo rege o sea easo ou casos espeeiais^ 

!) Preposigoes que regem s6 acusaikio ; 



aa,para 

a dvers u s § co n t ra 
anis^ antes de 
apaii ? juEio de' 



mr^a « 



o-H 



mfra,abaixo de 
mt8F 9 entre 

intra,dentFo ds 
inxtSoS.o Be" de 
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prope,perto de transcalent 

propter, por causa de ultra, aisrn 

secundum, ao longo de versus,em dkec<jao 

supra 5 s6bre 

2) Preposigoes que regem s^ ablalivoi 

a, ab, abs,de, por prae.-adeante de 

coram. era presence de pro t por 

cum *, com siue s sem 

de^de, a respeito de tenus 9 at6 

e, ex, de 

3) Preposicoes que regem ora acusativo ora ablativo; . 
Ik (acus.),para; (abL),em subter,debaixo. de 

sub (acus.),para debaixo de; (abl.)» super (acus.),s6bre;.(abl.), 
debaixo de acerca de 

Para complemento deste capitulo, vid, II Vol., Cap. XXI. 
CAPITULG XXVI 



:i88 As conjunQoes podem ser, como em portugues, coorde- 
nativas ou subordlnaiivis. 
iSi Sao coordeoativas : 

1) copulativas: et, ac [e], atque [e daf, e por isso], etiam 9 qnoque 

(que se pospoe sempre a paiavra que coordena) [tambem], a, 
enclitica que [e] e as negativas nee, neque [nem, e nao]. ■ 

2) disjuntivas: ant, vel, a enclitica ve [ou] e si¥e [on antes]. 

3) adversaiivas: sed 3 at [mas], autem, vero (que se empregam 
ambas depois dnma paiavra), atvero (at lrero), verum, ceterum. 
[mas, porem], taraen, attamen [todavia, contudo]._ 

4) conclusivas: ergo, igitur [portanto, pois],- itaque (que nao se de~ 

we confundir com itaque), ideo, idcirca, quocirca (quo circa),. 
« / .., ^.., ^i-^~x,\ r^^!r» i"c?fs r>.--i.o o'^el ©slower o» Ism 

v ercacte j» 

5) demonstrativas causais ; nam, namqde s eolm (depois de nm& 
etenim, nempe, quippe [com efeito]. 



ivra;, 
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IS§ Sao sabordinativas : 

1) conditionals: si [se], sin [raas se], nisi [senao] 5 dlum, modo 9 
dummodo, ui [contanto que], 

2) causais: cum [como] 9 quod, quia [porque], quQniam s quando 
^[jiqiie], 

3) iemporais: cum, quapdo [quaado], dam, quoad, quamdin, 
donee [enqaanto, ate" que], iit ? wii, simnlac (giaml ae) g sinMal- 
que (sinm! atqne) [logo que], _postquam (post quam), postea- 
qi3am(postea.qHam) [depois que]* antequam (ante qnam) s prius~ 
quam (prins quam) [antes que], 

4) concesstvas: qtianwig [por mais que]. qiiamquam* etsi, tametsi ? 
etiamsi (etiasn si), cnm 3 ui (afnda . que], licet [embora]. 

5) eomparatims : ut, liti, si cut, slciiti, ¥e!nVYeliiti, qnsmad- 
■ modum .(qnsm ad modum) [como, asslm como], ac, atqne [qoe s 

do que], quam [do qoe], pront [segundo, como], quasi, tam- 
qiiam [como se} 

6) eomecutivas : ni s uti [que] s 

T) finais ; ufc, uti, quo [pars qoe] ? ne, neve, Ben [para que 
nao] 8 quomiims (quo minus) [que nao^ a fim de nao], qiiin 
[que nao]. . . . 

Para complement© dlste capftulo, YId, II vol., Cap,, XXL 



Interjeigoes 

lit O valor gramatical das interjeigoes e em latim o mesmo 
que em porifigues. 

Sao iaterjeigoes ; o I [ai !], hen ! [ai !], v&e ! [ai!j ? hens I [ola!l s 
(SSI S [eis !], ecee ! [eis !]. 

IS1 Notem-se as expresses: iol [viva! eial'j, eiige! [bem! 
[per Poinzl], etc 
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A) Concord4ndi 



1) Goncord&ncia do Predicado 

liS Sao dois os elementos essenciais da oragao : sujeito e 
predicado. sujeito pode ser simples ou composto ; o predicado 
pode ser formado so por um verbo de .significaqao definida ou por 
um verbo de signijicagao indejtnida e urn nome ou express!© 
equivalente que Ihe determine a significagao (nome predicative 
do sujeito), 

Cyrus apud Massagetas ia proelio c e c i d 1 1 (Nep. De Reg., IK 
Apudnos merceiinarii scribae existimantur (Nep. Earn., !), 

Satis est unam rem exempli gratia proferre (Nep» Lys. f 2). 

8@© Erntre outros, tern nome predicative do sujeito os se- 
guintes verbos, qtiando empregados com significagao indefinida: 

S.) o verbo esse 

Hannibal, quo coram rem gessit, f u i t superior (Nep, Haa., 8). 

H) os verbos intransitivos discedere, evadere, exsisterei ®a- 



sre, etc 
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S) os verbos passives vocari, appeliari, dici, ftafisn, auci, 

existimarl, pulari, pool s reporiri, fieri, etc. 

Est in Graecla geaus cmoddam hominism.. quod Hilotae voeatat 

(Nep. Pans., S}-- 

Gasnes, aui potsstate sunt perpetua in ea civitate, quae liberiate 

„,_ * * «<• f3 ; r. « n * « - >*t habeatar tvrasar (Nep. 

Atetf., 8). 

Bis rebus Alcibiades ef fecit, ut apnd qnoscunque asset, princeps 

poaeretur (Nep. Atcib , , 11 )> 

0bs.— Estes verbos mantem o sen norae predicative em no- 
mmativo, quando empregados, como simples infinites, na depea- 

deoeia de outre verbo. 

CHo *a**-tG Lacedaemoaii mollo sfiperiores hello ssse c o e p e- 

r B st (Nep. Alcib.,4)* 

g) sojelto simples- 
fit O verbo concords, com o sajeito em numero e pessoa. 

■ £ «s o sails ¥ i x i: iavictns enim morior (Nep. Epam-, 9)- 

Vide, se\ u peftss esasuhs, qui talem ex ts nalum r e 1 i c t nr u . s 

sis {Nep. Epam., 10). 
Darius Scythis helium iaferre decrevit (Nep. M//., Si- 
lt h 3 a i e a s s s doani decern praetores c-reaverunt (Nep. 

MHii-s 4)o. 
Ego prinsasa t o 1 1 o, n o m i a o r quoniam Iso (Phaed. 1 , 4). 

1§1 O nc»B« predicativo, se e adjectivo, coilcoFda com o sujeito 
em ^raero, ^mero e caso; se e «M&a<an*m>, apenas em caso: mas 
se © substantive i daqueles que lero duas formas, ama para © 
masculino e outra para o feminine, como dozaieos (domina), in- 
ventor (tasntrix), magister (magistral rex (regina), etc. em- 

....,..- - 4. ■•• ■- *.•>. - - - >■ - -• j. ~ ^ sK > r 5, , f .>>o?.araf /M^rj Mill-- 7" 1 



^ i e % a § I m a 4 a sj e a t a is ast okie-Iess firialiaas. (Cie. Plane. 20) «. 
StattsrMQ -sfstilas ssacjlsfeer ast {! Jv ?*?, ' *3Q) 
iBsSsMa osaa5?.sa est dosaixia at regisa Tirtatam (Cie. 

£te Off. 3, 28). 
A t h © a a © ©saafsm deotrlaarEia inveatricas faerunt (Cic. D. 

» - ., ^" ** 4 )'- 

i e ei |3 as ssa ©piissss m a g I s t e r (Qand, III. 5)„ 

libs. — O nome predicative* adjective (oma a forma neutra, $& 
o sujeito for um infinito on o sentido duma ezpressSo. 



i-imoffij sea turps fust sororem gansaaam habere ia sa atria 

•mo (Nep. Prtf.) 

Quod ad ©0 tua m a a a s e r i p g i a t i xaihi g r a ! i s s i m s El 

fait (Cic Ad Far®,, 14, 12). 

I) SHjeitci compost'o 

^#S Qnasdo o sujeito £ composto^ o yerbo poe-se, em repr% 
bo plural. 

M rivam etradem 1 n p a ?, et agsog v e n e r a n t (Phaed. 1 ? I). 

Obs. — Quando os eiementos componenies do sejeito foreas 
tou todos do singular oh was do singular e outros do plural, o e 
predicado estiver coais proximo de um elemento do singular/ o- 
verbo pode estar no singular: 

a) se o predicado se referir especialmente ao mais prdximo. 
IM Orgetorigis filia atqae. una a e filiis cap Ins est (Caes, & G« 



h) se todos os elemeatos do sajeito represents rem um s6 con- 



Getio a 












sojeiso sao de pessoas diaeFeatss, a 
., a lepa s pri©ridsde;s6fef8 a SL S e a 3A e a 2, s soibpe a 3,* 
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-—Si tu et Tail! a Tale t is, ego et Cicero valemus 

(Cic. Ad ram., 14,. 5, 1). 

4il Se os elementos componenles do "sujeito sao nomes de 
seres antmados e todos do mesmo genera, o noma. predicatives- toma 
•o gSnero deles; se sao de genera diferente, prevaleee o mas cult-no, 

Omaes parrioidae, sacri'iagi, coavicti iudiciis Cauii- 

naeprosimi f am Ilia r e s q u 8 erant (Sail. Cat, 14.) 
Hoaiaei et brut a inter se dis similes suai (Cic. De 

Off. 2, 26). 

2iS Se os elementos do sujeito sao nonies de seres inanima- 
doe ou -abstract-on , no caso de se empregar o plural, o nome pre- 
dicative toma em regra.a forma neutra, . empregando-se tambem 
& forma feminina, se todos eles for em do gdnsro feminine; no caso 
4e se empregar o singular , concords com o sujeito rauis jprdximo .. 

Gatiliaae ab adulescentia b 8 1 ! a intestina, caedes, rapinae, 

discord! a civilis grata Suere (Sail. CW.,, 4) 
Animus et consilium et sententia positaestia legibus 

(Cic, Pro Cluetii., 53} 

Para complemento do es'cudo deste. capitulo, vid; ii VoL, Cap, XXVI. 

CAPITULO XXX 

l)'OoiiQordaacia do Atributo 

H§? O atributo concorda em genero v niimero e caso com o- 
snbstantivo que qo&lifica, on determina. 

let qaaai-ae s a I u.t i fiisrlt . universae Graeciae beilo 

co.gnitum est P e r s i c o (Nep. Them., 2) 

S§8* Se o atributo se referlr a raals de nm substantive, con- 
©orda com © ?wai§ proximo' on- repeie^se juato- de eada, um dos 

substaatiT/os, 

iatsr&oitis est 6- foaooiiij.s 3 clarisslEio pairs, a? o, aaioribua 

(Cic, Ca/., 1 » 4). 
41lsi dQasfciHasi, alias se de s-Galli petituri erant (Caes, 

/? = OJ T 31) 
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CAPITULO XXXI 
8) Ooncordancia do Ap6sto 

ISI O apdsto, quando substantivo, concords em caso com o 
nome a que se refere ; sendo adjectivo, concorda em genero } nu- 
mero e caso. 



Conon Phaeras cepit, coloniam Lacedaemoniorm 



ep. 
1> 



Miltiades, Cimoais f ilius, Atheniensis fait (Nep. Milt, 1). 

Conon Atheniensis praetor pedsstribas esercltibus prae- 

fait, praefectus classis magsas res aiari gessit (Nep. Con., 1) 

«Satis», inquit, «vixi : in?ictus enini :morior» (Nep. Epam., 9) 

Obs««~Duas diferengas principals ha entre o portygues e o 
latim no ernprego do aposto : 

a) Certos nomes comuns qne desigaam pareritesco, profissao, 
pds?eao social, naturalidade, etc pospoemse muitas vezes em la- 
tim aos comes proprios, ao conirdrio do que aconteee em por- 

itigueso 

M. Cato es Sardinia Q.Enninm poetam deduserat (Nep. Cat., 1) 
Hannibal confiixerat apud Rhodanum cum P. CornelioScipiene 

consuls (Nep- Haa., 4} 

0) Os nomes de cidades e provincias e os de aSgumas outras 
designates geogrdficas apoem-se em latim ao nome proprio; em 
portogues os dois nomes quasi sempre se relacionam por meio 

da preposigao de, 

Aizi$zim&z? copiao in c a m p v. xa Marattos; deduxerunt (Nap. 

Mill, 4} 
*■-<■" '■' '• -'■-'■ - - b - - s ■-■ .v y - - 4i ii - -•puL.-g.tars^. :=£ r'e.'opo.ciissG, 

lapi^e ictus iaterili (Nep, De Reg... 2) 

Para complemento do estudo deste capftuio, Vid. H vol.. Cao, XXVIJ, 
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4) Goncord&noia dos Prosiomes 

II© Os -pronomes concordam, em gerai, em genero e numero 
com o nome a que se referem ; o sen caso depende da fungcLo 
que exercem. ca or&gEo. 

Miltiades raaltitadinem, qaam sscam daxerat, ia agris colloc&vit 

(Nep. MHL,2). 
Gares, qui turn Lemanm incoldhant, ressstere ausi bob sunt (Nep, 

'Milt, 2} 
Vide, as tu psias eoasmlas^ qui taleni es is aatiam T&lminr&s sis 

(Nep»- Epam,, 10) 

Qbs, — Para os efeitos da oonoord&acia em ginero e ni&mero 
4 tambSm aplicavel &os pronomes o que se dk nos || 202- Qbs„> 
205 e 208 a. respeito da coneordsaeia do nome predieaiivo com o 
snjeito. 



i a t r & s 8 % par¥ali iissn, qiaortasa aaroruaa- 
qoe aetas jaisericordiam nostrasa reqairlt..,. (Cis, I^/r., 5) 
loinanis do'mi afflaebant otiaa steps di villas, quae prima 

laortalas pataafc (Sail Cat, 36) 

„ . Jgitur prisao peeuniae, daiade imperii s u p i d o ere^its e a quasi 

matsries omaiam male-ram faers (Sail Cat., 10) 

Fostremo, quod difficilMmam later mortaies .est, gloria ia^l- 

dlapavisit |Sali B. L 9 10) 



ie relative,- demonsirativo on determinative), 
^uaado colocado en^re <ii5ss expr&ssoes a que Igisalme&te se re- 
fira, concorda em geral.com a .segunda, 

Pansaiilas Goloias, fiai lesms in agro f roads esi, sa sonta- 

Alilea manltlssimBHij noa plus MMIi issum I^H el© sms (Mep 
Aristidis esasiiis qsairiageaa et seiagesia fctlaafca' qESlaaais Seism 



SINTAXE |27 

rant 'collata Id enim commune a e r a r i u no esse volusraat 

CNep. /4r«£, 3) 

idem ^yalle atqueidemnoI)e ( ea demum firma asaicitia 

' . , . est (Sail. Cat, 20) 

Athemenses cursorem eius generis, qui hemerodromoe 

vocantar, Lacedaemosem raiseraat (Nep. MilL, 4} 

Para complemenio do estudo deste capitulo, vid. II Vol, Cap, XXVI1L 

B) Fiincoes dos Casos 
CAPITULO XXXIII 

S) Noxninativo 

% IS O nominative- tern por i«ngao designar : 

I) o sujeito da ora§ao» 

Sarins classes* quingentarum aavlam comparavit (Nep, Milt., 4) 

I) o nome predicativo do sujeito das oratfes de modo finito; 

Carta tills iemporibus putabatur locupletiasima (Nep, Ages., 3) 

Ofcs,-A respelto do sujeito e do nome predicative do sujeito nas era- 
foes mfmitivas, vid, § 21 8-2.) 

Para compleraento do estudo diste capitulo, vid. II Vo!,, Cap, XXX* 

CAPITULO XXXIV 
S) Genitive 

a; aos verbos taiseret, paeaitet, pigei, psdet, iaedei* mm 
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eomo -ao verbo misereor, para designar & pessoa ou cousa que 
exciia o sentimento (Vid. | 2l8=3)o 

Hales facti celerins Atfeeaienses quam Gimoaem paeaitull 

(Nep. Cim., 3) 
Numquam suscepti negotii ease (Atticnm) pertaesumest 

(Nep. Ait, 5) 

g) aos verbos que sigmftcam recordar-se e esquecef-se. Tais 
sao : meminisse, reminisci, recordari, oblivisci. 

Eumenes Alcxandri matri suasit, titoblivisceretur omnium 

iniuriarum (Nep« Earn., 6) 

S) aos verbos que significam acusar, condenar, absolver, 
etc, designando o delito. Tais sao : accusare, arguere, coarguere^ 
dsnmars, compellare, absolvere. 

Miitiadea accasaias est proditionis (Nep. Milt., 7). 
- Hsiao erat tarn ferus", qtiia eras casui illacrimaret, proinde ac si 
alias popsslus Alcibiadem sacrilegii damn asset (Nep. 

Alcib., 6}=. 

Obs. — Quando vem expressa a palavra. crimen, esta empre- 
ga-se em ablative Tambem esta em ablativo o relative que aquela 

palavra se refira. 

Tbemistocles hoc crimine absens damn at us est (Nep. 

Tern.-, 8) 
Alcibiades pcstulabat, at potius de praesente quaestio haberetmy 
quam absens invidiae crimiae accusaretar (Nep, Al- 

cw„ 4} 
HelteiB erat aperlum. crises, quo coargii posset (Nep. 



#*; aos verbos aestimara, dncere s esse, facers, fieri, putsre 3 
, Z, ccs£^3co o wZor. Os genitives que se empregam com. 
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fjstes ' verbos sao : magnl, permagni s plurimi, parvi, maximi, mi» 
nimi, nihil!, tanti, quants.,- pinris, mmoris. 

MsEesthenSj cure "iaterrogaretnr nfruin p I « r i s patrem matremne 

facsre t, «Matrem» inquit (Nep. Iphic., 3) 

£5sa-ia Atheaiensis Peloponaesio Bella accessit ad rem publicam ia 

eoqne eius opera magal fu.it (Nep. Con., 1 ) 

la, qui circa Antigcnum erasi, Tides ant Euiriens rec-epto omnes prae 

illo parvi f a I u r o a /Nep. £«/n , 10) 
Legatornm ?erba «g u a n t i f e c e r i t pericula mea declarant (Sail. 

B. /., 24} 
Hob ©go-illnd parvi aestimo (Li v. 21,43) 

Obs. — ' Para exprimir um valor determinado emprega-se o 
.blativo, (Vid. § 221-9) 

H) aos verbos que significant* comprar, vender, alugar, eto. y 
como vendere, venire, einere., redimere, conducere, locare, stare g 
eoQstare ? lieere, designando o prego* Com estes verbos apenas se 
empregam os genitivos tanti, cjuaati, pluris, zoinoris e 



- Ego. frimsatxim menm non p 1 n r i s feado, quam ceteri (Cic Z>£ 

0//., 3, 51) 

Milto sa a I o r i s alapae tnecnm vslesat (Phaed,, 2, 5) 

Obs, *— Com quaisquer out'ras palavras emprega-se o ablative* 



<S) Junta- setambexn um genitivo aos verbos interest e refert 
(rar,,), para designar a, pessocz oa coms« & qual outra cousa inte- 
rest. 

Interest ©ajsittia recte fa0e.ro {Cic. Fin,, 2 S 74} 

fefbos ablaiivo do singular do pronome possessive ieimnmo. 
Ha expressao portugnesa. equivalents, a esse pronome possessive 
dorresponde pronome pessoai da mesma pessoa e eumer©, 

Q 
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T a a el me a maxime iatsrest, te valere (Cic. ,4<s? -fa/fi, 16, 4| 

Ergo quid refer! raea cui semam'? (Pliaed, 1, 15). 

W) aos verbos esse e fieri, desigoando a cousa ou pessoa a 
quern uooa cousa verience, de ^k<3??2 se toma proprieda.de. 



turn detraxit Eiimeai later Macedones mr&nti, quod alienae 

arat ciyitatis (Nep. ,£a/^, ? 1). 
Taebae pop*ali Eoaaaai bells lace facias sunt (Liv« 33, 13), 



13} ao verbo esss^ expnmindo a cousa go pessoa de quern, e 
prdprio, dever, -ohrigaqao o fazer uma sousa, com. cujo cardcier 
mna cousa se harmoniza. 

Haxniicar dixit noa suae esse virtutis arma a pairia accepia 

adversns Posies adversaries traders (Nep. Ham,, \) 

1st adulesceutis maiores natn irereri (Cic. De Off*, 1 , 122)= 

Obs, — Em vez do genitive, eaconira~se iamb£m junto dSsie 
verbo o aomsnativo do singular do pronome possessive neutro, 
if a expressao port'jguesa eqoivaleate, a esse pronome possessivo 
corresjpQsde o pronome pessoai da mesma pessoa e numero. 

Tuua est vidiere quid agatur .(Cic, Mar., 83). 



fl) ao verbo esse, para exprimir as qualidades ou pro pris- 
es da que uma cousa ou pessoa e dot? 



m me timidum e aiiaai a a i sb a, a a 1 1 1 n s € on s i ■ 1 1 1 
f a i s g e coniiteor (Cic. Sexi. t 16, 36). 
Thucidides e i u s d e ss a e tails fait (Hep, Alcih,„ 11). 

Obs. — -Para exprimir czaa disposigao de ammo momsntansiz 
m uma gnaiidade fisiea empreg'.S'Se o ablative e aao o geni'dyo* 



Agasilass § t a t u r a ! a 1 1 fa u si 1 ! i et c o r p © r s eiigi o 

(Hep, Jjf^p 8} 
Boas, alias es (CI& Ad AM., 5, 18) 
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13) 



Nota - Devc advertir-se que tanto o genitive, como o ablativo qm 
sxpnmem q'ualidade sao sempre acompanhados por urn adjective. 

II) G«fliti?o coaplemeuio de names 
Mi genitivo junta-se tamb^m a nomes: 
1) designando o sujeito da idea nominal fgemiwo aubjecttuoj. 
Miltiades, Cimoais filing, Athenieasis fait (N.ep. MHL> I) 

^ *) indicando a pessoa on cousa sobre qae recai a idea nomi- 
nal (genitivo objeclivoj. 

Nulla spes salutis amicis relinqnehatm- (Nep. Milt., 3). 

Begem este genitivo, alem de muitos substantives : 

J) os adjeciivos que exprimem : 

sa&gr ou iqnoT&ncia (oradans thrift* a «»i^i« ;»*,*,,.„ 
TJtus, etc.) 

lembranga ou e^uecimejiio (memor, imaiemor, etc.) " 
abundancia on carencia (plenus, fertilis, inops, etc.) 
Frtf'c^aoou nao participaqao (particeps, expersj. 
dwe/o ou indiferen^a (avidus, cupidus, studiosus, oerstii- 

dioswSs, etc). 

Themistocles belli navalis peritissimos fecit Atheniease. 

Gonon et prudens rei militaris et diligens «* imperator 
B ., , - (Nep. Con,, 11 

tanmoal nemor pristinamm virtutum venenum, quod gem- 
Wo _.,.„ _ ., Pf r / ccu ® habere consnerat, smnpsit (Nep. Han., 12) 



apparea;, quotas ? 3 lopi«i £ s fnerit (Nep, P^/j., i, 
pe.es igaoujs falht. notis eat derisui (Phaed., 1, 11} 
. ! , mams st ^ o n s i 1 i i plenus fait (Nep. Ax«s., 1) 
coinage ccp^dns Gailias quidam sgit cam Cimoae' 
at ;S!pIaIcea sfbi uxprem daret {Nep. dm., 1 J 



fifardoaias forsis masia 
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51) aignns participles presentes enspregsdos adjectivawente, 
eomo appeteBS,*diligens, patieus, utesis, amass, fugiens, efficiens, 



esc. 



Romsni sesiper appelates gloriae fuerant (Cic. De 

Pomp., 3) 
Coxous p aliens iaediae, algoria, vi g ili a e {Sal!, Cat, 5} 
Epaminondas adeo Teritatisdiligens fuit, ut ne iogo qui- 

dem- mestiretur (Nep. Epam., 3) 
¥acc« et cauella et p a t i e a s o^is i n I u r i a e socii Caere cam 

leone ia saltibus (Phaed., 1, 5) 

S) deslgnando, numa expressao parlitiva, o iodo que se con- 
sidera (geniiivo partitivo). 
Regem este geniiivo : 

I) substantives coznuns que designem parte diaraa cousa ? como 

pars e outros, 

PericuHim era!, ne, si pars Ba vinm. adversariornm Euboeam 
Biiperasset, ancipiti premerentur periciiio (Nep. Them., 6} 

II) nomes numerals (ordinals e cardinais), 

fcubito, an htmc primum omnium ponam (Nep. Thras. % 1} 

III) adjectives iilimerais. 

Mu-lti militBia inlerfecti stint (Caes, B. G.,5, 32) 

■m) certos pronomes, como ^iterqile, tfuis, alfcpiis, cpiidam, 
etc. 
arum utraqae factio Macedoanni pairociniis utebatnr (Nep* 



is, etc 



'v. 3 »>/ 

• 'i ■-. <- "• - -i i \ -■> c •= ■•V" i"< tfi?.-!)? 

Afrlcae, rsstviurc pamae (Hej;. ii«//^. ^ 
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Observances : 

a) Depois de suoerlaiivos, de qiiidam e iin'os pode empregar- 
-se, em vez de genitivo, am ablatwo regido de ex oa de. 

Hue ex epaoris qui dam descenderuat (Wep„ Paus., 4) 
Themisioclas noctti de servis sui3, qaess habuit fidelissi- 

mum ad regem misit (Nep. Them., 4) 
His quasreulibus Agasilaum mx fides facta est nnnm esse ex eis, 

qui inm acenhabanl (Nep. Ages., 3) 

fo) Se a uterque se iiga, em vez de am pronome, am subs- 
tantive, uterque enopregs-se eomo atributo. 

Yeniebat ad Eam-aaem utramps genus homintxm (N T ep. Earn*, 11) 
Conon m 'tiros dlrutos a Lysaodro utrosque, et Piraei el Athe- 

Earuss, reficieados curarit (Nep. Con., 4) 

4) genitivo junta-se tarabem aos nomes qoe desigaam ?iu- 
inero? medida, quantidade. para designar a espicie da coosa. me- 
■ dida ou contada (genitivo de ginero). 
Regem este genitivo : 

If) suhstantivos comuns que contenham a idea do niim&ro oil 
wiedida: 

Batis numero copiaraa fretus eonfligere cupiebat (Nep, 

Mill, 5) 
Biomedon siagao cum ponders aari Thebas vexsit (Nep, 

Epam. f 4) 

Si) a forraa neutra de um adjective* quantitative ou de ens 
pronome empregados subslantivamente. 

Barbaras aib.il doli subesse rates est {Nep. Them., 4) 

EpaBBBondas is araiis plsrimuia s In ail coasameifaal (Mep, 

fpam-., 2) 

(Nep- Ages^ 8) 

re iuasi parts® fore (Hep. Akih.f 8) 
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Obs. -*- Quando a palavra que exprlme o genero e um adjee- 
tivo, este s6'pode empregar-se no genltlvo se for da l. a classe ; 
allquid bom, pulchri, etc. Os adjectivos da*2. a classe .empregam* 
-se corqo atributos : aliquid memorabile, etc. 

Mil) adve>bios de quantidade. 

lili genii p 1 a s iaast v i r i um qaam ingenii (Nzp> Ep&m, } 5} 
Quantuxri decor is corpore et vultu geris! (Phaed, 1, 13: 
Cimon satis eioqueatiae, summam liberalitatern habebat 

(Nep, Citn.. 2) 

H} Junta-se tambem genitivo a um substantive para expri- 
mir as qualidades da pessoa oo cousa iudicada pelo substantivo ? 
a classe ou especie a que perterice on a sua grandeza (genitive de 
qualidade Oil descritivo). 



II 1 cum cepissent cervum vasti corporis, sic est 

partibus factis ieo (Phaed., 1, 5} 
Aristidss testarum snffragiis exsiliq decern aaaorca laul- 

tatus est (Nep. ArisL, 1) 
Aiistides decern annorum iegiUmaK^ f> e n a m noxi pertalit 

(Nep. ArisL, I) 

Para complemenio do esiudo deste capitulo, vid. II Vol., Cap. XXXII. 
CAPITULO XXXV 

1) Dativo 

a) Simples datlvo 
I) Dallfo eomplemeBto ds verbos 

H) Jr. ,i , ri,,,^ 

'Ik) ecKiO ■i.vm^l&me^io, b&o so sos ve^bos* nigs i&mh+a: a-; io« 
jeoes verbais que exprimem r<jfer§mia (complemento ind.irb:io) 
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a bm pesaoa on consa e hem assim designando » cowa on ^ 
wo e H cuja i^nta^m ou desuantagem se pratioa a acgSo. 

Post hoc proelinm eiasssm LXX navinm Athenienses Miltiadi 

AU»U« H . tx^enf. .Ut„„ D.m.trio Ph.l.Jeti^ 

p T ,r„;„ ... . .„ rant (Hep. Milt.. 4% 

*Jiw« Athemeasrtus praecepit, ut Miltiadsm imperatorem 8 f bi 

sumersBi (Nep,, />l7/£, 1} 

*) aos verbos, qaer transiiivos goer intransitivos, composes 
coin s.s Dreposicof"? ar? o-,v^ ,-,, lvv> ,-^ _%.• „ J 

* . ^ * ■ dC > "'"^ L -^ ^ oa, prae, sud, post, inter, 
super, prmcipalmente quando tornados no senildo translate. 

Conon saepe Agosilai consiliisobstitit (Np P Con ^ 
Darius ScytHis bellmn infers decreyit fNe*^'*' 

p^ V -f Ude n ti f. £ar ° Pae "« cc **«if Asia (N^ 7W 5 ) 
*anu S ola.ai DaUm praefecU at Artaphernem (Neo. AW*.' 4 
Jtnqw reioccnrran, q^ntno potero (Nep. /vi* ' n " 

Inemistoclis villa EagB J s mnl !iasadata TirtuMbnS| a £ ; t &&t ^ 

Xerxes et man et terra helium nalversae intalit Gjaeciai 

(Nep. Them., 2) 

Obs.-.Quando,.poF^m, o verbo exprimir uraa reiagao de In- "' 
gar, e prmcipalmente eo ffi os compostos de ad, cum e in, repels* 
a mesm preposi«8o on » ma preposigSo a6 m , segoida do c M0 one 
me pertence. . • ^ 

Fraefeeti regii clawe adEuboeamappnlsa celer iter Eretriur 

PaD«pn^« (r « n ,4 ceperunt (Nep, Milt ,4) 

rausamai* uipodem aurenm Delphis posuit, isqtso era! U 

script a seatentia (Nep. Pans., 1} 
•S) & diferentes verbos inteaasitivos que exprisriem n m & ^eao 
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111) ser a favor ou contra: obtrectare, favere, indulgere, 
ass-satin, cedere, coacedere, gratificari, irasci, etc. 

IW) ser llcito, permiiir : licet, expedit, pbrmittere, etc. 

IT) ter inclinacao on amrsao: studere, igaosoere, kwiders, 

insidian, etc* 

IF I) mostrar-se afdvel on nao: blaadiri, maledicere, beasdi- 

eere, gratulari. etc. 

^11) auxiliar, olkar por, dar r&mediQ, poupar: auxiiiari, 
coasulere, cavere, prospicere, mederi, parcere, etc, 

VIII) aconseikar, persuader: suadere, persuaders, etc, 

IX) piandar, obedecer: smperare, sen/Ire, inservire, parers, 

X) confMr on deacon far; credere, fidere, coafidere, diffifie- 

re, etc! 

XI) acontecer: aecidil, evenit, contingit, expe&it, etc. 

Hulli a o g s a d n ssi est (Phaed., i ,26) 

Id co milium plerisqus c i * i t a t i b u s d i s p ! i o e b a t (Nep. 7"to. s 3) 

Hac victoria Lyaaader elatus sic- s i b i i n d u 1 s i t, ut in maxima® 

odium Grascsae Lacedaemonii renirent (Nep, Lys,, 1) 

Hcebat legibusLaoedaeaioiiiorttm epboris hoc facere vel regi 

(Nep. Pans,} 3) 
Histiaeus Milesius dixit bos idsm i p s i s, ami imperla teaereat, ex* 
pedireetmultitudini (Nep, M#., 3) 
Thebaai Laeeaus rsbasstsfiebant (Nep, Pelopy 2) ^ 
Haiaidas Haaaibali iasidiati sent (Nep= fian.,Q) 
T.Ysa»de? vidit faturum, at Thasii ooasulsrsa? rebus suis 
"'' ""* '" (Nep. £#$., 2} 

«^i -^ cj.vfi^e staitum esse panels ostendamus vsrsibaa 
" " ~ (Phaed. 1,9) 

wHape --v occQfram gaantum Balers et aa e d e b o r eusa § a © I § - 
<?, a t i tarn i??aofa&f,ia@ lecfeorum (Nep, /-as^,, ^ 






A\ 



•felseitatl |Nep, £y?es 
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»i «. a 



— ^^des. TlaebaEoram s i a <f i i g iassr yi? It (Nep. Aleib., 11} 
Haaaibal siiaalatrlfc saas se fortaaas Goriyaioram f i d e i e r e d s r @ 

(Nep. Han., 9) 

41) aos aompostos de sum, ezeepto possum e abssim. 

HaHi fides, eh Hi opera, a a Hi res familiaris defuit (Nep. 

Ci/a.,-4) 

Anstides, cum tantia rabuspraefuissei, paaper tamen 'decessit 

(Nep. Arisl., 3) 
Si qaando ia siMs nrso desnnt copiae, scopulosum ad lifcus 

currit (Phaed. .4/7/?., 20} 
Pelopidas omnlbna pericclis Kpamiaondae affuit {Nep, 

Pdop. s 4) 
Aris'tides interfuitpugnae naval! aped Salamina (Nep. Arist., 2) 

J§) ao verbo msbere. 

Erat a n p t a soror "Altici Q. TullioCiceroai (Nep. AtL, 5} 
Elpinice dixit, se Calliae nupttiram, si ea, quae polliceretar, 

praestitisset (Nep. Cint., I) 

©) is locugoes ire obviam, dare poenas, venire ia opinjtmem e 
outras que o uso da lingua ensinari. 

Inter praetores saagna fuit coaientio, utrnm moenibus se defends- 

rent, an oiviam irent hostibiis (Nep. Milt, 4} 
Histiaeas Milesias dixit, Dado exsiiacto, ipsos c i v i b u s suis poe- 
nas d a t n r o s (Nep. Milt., 3) 
Utrisque veait ia opin-ionem signass esse a classiariis 

regiia datam (Nep. Mili^l) 

f ) ao verbo sum para designar o possuidor, quando se faia 
duma cousa que Ihe e esotrinseca e nSo do que ihe perteL.ce como 

parte integrante. 



yhs ,-=•«- far a, designar o |?osg^?rfor 5 falaado duma ooss; 
fEs ihe perfenee como parte iniegrsate, emprsga-se o verbo ess* 




eom a p?eposi§lo m regeado ablatIvo s on Isaesse com dstl'fo cm 
com & preposigao Is regeado ablative, 

Si 

Hit g e a t i plus i a e s t mnmn, quam iiigeali (Mep= Epam.„ 5} 
Erat praetersa is Miitiade cam gumma li&maaiias at sram 
sosamumtas turn magna apu-s ossReo smiles su^orivias (Nep s 

Milt, 8) 
S-uperstitio, is qua iasst isaais tixaor daonam (Ck. De Nat- 



@) as form as do gerundive, na eoajogaclo periitastica* para 
esprimir o agents da accao (VicL 221-4). 

Si principes 'Sraeciae Taltis ss§®,- caslris est ?sis i a a I a a d n ia ? 

aon. palaestra (Nep„ Epdns,,, 5) 

II) Dattoo sempUmeate cte somas 

1 IS Junta-se ig'tislmente uva dativo i 



- 4) aos adjectives que exprimem as nsesmas ideas que as 
locuQSes & ¥erbos ja mencionadoSj corao : utilis, n^eessariis, 
eomu&ciiis, grains, aeceptns, amleusj probatus, seeundus, inimi- 
€ss, obaoxiySs xnolestus, odIosus 3 hostis, ad¥ersiss ? aptus, ido- 
neos, consentanaus, par, aequus, similis, dissimilis, aequalis, 
communis, affims, .proprius, vicinus, ©bylis s superstes e ontros 
de sigaifica§ao analogs on contrdria. 

Rex Eamenes, R o m a n i s, a m i e-i-s si m u s s ab Hannibal© dissidefeat 

(Nep. //as., 10} 

Garthaginieases Maimife'aleta, i a I m. i c I s s i m a m n o m i a i romaso* 

suia imperlo apisd esereitum habebaMt (Ntp, Hmz° 9 7), 

Famsaatas coxisilia csm patriae turn siki laliaiea capisaal 



llcilitaiis sou ®mmm& patriae 
Stanaesgs ' milllt series Iioaatses 



itGlf'llall (iMSp. /sm?=} 4 
liSBQS EEOHltS, OfQl S 13 V 1 






i 1 *® 



f ttg&asa Leuctricaai rellasao, §aas turn saodo aa 3 fc i su-perstas, 

ssd etlaia immortalis sit. assssga est (Mep ffpa&f , 10} 

Obs. — Com os adjectives aptus, idoneus, propeasus tamb^m 

se emprega o aeissativ© regido de ad. 

Alclbiad.3-3 ad osiass res apt vis Mi (Nep» Ale, !) 
Thesaisiosies praeeepifcj nt mndique, quod tde&eiim ad monks. 
da si pulargst, coagerereat, (Nep. Them,-, oi- 
ls) Diapl© dative 

Slf chiplo dative junta-se a certos verbos que, &lem de 
ezprimirena iioaa referenda a um& consa on pessoa, designam 

iambem em que sima cousa redunda, para que serve. 

Tab sac os verbos? esse 8 fieri, dare, diicere 3 habere^ tri- 
buere, vertere, venire, mitte're, relmquere, ire, proficiseij etc» 



Id qaaatae saint! fuerit uowersae Sraeeiie bello 

turn est Persies (Nep„ Th 
Paasaaias, dux Spartae ; quos. Bysaatii cspife, tibi muneri'sai* 



Hoc in tempore nulla civitas Atfesnieasibus a & x 1 1 i © full, 

praetor Fiataeensium (Nep, Milt, 5) 
Coboh non quaesMi ubi ipse in tuto ^iveret, sed eade praesidi© 

posset esse eivibas sals (Ne| 
A 1 c i b i a d i maxima putamus- in a 1 faiss© nimi&m 

ingeaii atque virtatis {Nep. Ale, 7) 
Lysander Ore'Saomeniis misses est subsidies (Nep. Lvs,» 3! 



Obs, — Com estes mesmos verbos nao 
presso o dativo da pessoa, 



juitas vezes ex> 
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CAPITULO XXXVI 
I) Acusativo t 

a) Slssiples aeissatlv© 
I) Scusativo eomplsmeato ds ?arbo§ 
ftli Juata=s3 am acusattvo : 
t) cohio eomplsmsiiio director, aos vefbos tra&sitivos. 

Barius p o n t e aa f e e i £ la Istro Sumiae (Nep. MUL-, 3) 

01) s. -— 31© geraimeale transitivos em latim os yerbos que 
correspondent aos que © slo em portuga§s» 

^) como sujeito on ?iome predicative do sujezto, a. nm verb© 
so infinite, formando cooi tie aaa oraoao infinitwa® 



des dixit, si Sarins i&tsrisset, aon sgIubs Eur op am fore 
tut am sed etia® Srascos lib ©ro s a Persanisn f miar os 

dommaiione (Nep, M///., 3} 

$) aos verbos miseret, paenitet, piget* pudet, taedet, desigaaa- 
do a pessoa em quena se manifests o sentirneato express© pel© 



Euliis fast! c@l©rms itfisiiesses quasi Simon em paeni- 

til it (Hep, C/ffg sp 3) 

0bs s «— A respeito do csso em. que estd © some que repre- 
sents a pessoa os oousa, gne esolfa o sentlmento* vicL § 2i3~l)o 



25) 
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H) ftsiisallii sireonsiancia) 

US Junto- se ?>inda. um acosativor 

4) & cerfcos adjectlvos (latws s Iosigns 3 alius, etc*),, verbos e 
loouQoes yerbais (ponere castra, paters, patere m Iatiiudinem ? 
etc,), bem eomo aos verbos abesss e distare, para exprimir a 
rmdida^ a exisnsao on a distdncia a que passa a acgao . 

Caesar teas fossas quiadecixa pedes iaias perdsisit (Caes. 

B. G., 7,72) 
Campus Maratnom a b a s t ab v arJbo circiier si i I i a passuum dees m 

(Nep. Af/&, 4) 
Torres pedes octoginta later se disiabanl (Caes* B. G., 7,72) 

. Obs 9 — - Com verbo abesse tambem pode empregar-se o 
ablativo 9 caso que sempre se eaiprega com os substantives 

spatlum e iateiyaltasio 

luba sex milium passuum iEtervallo, a Subwra aberafe (Caes» 

B. O., 3} 

8) ao adjective satis para exprimir a idade. 

Sis Mdbiades anK.es eirciter 2£ t ¥ aatus diem obiit supresmm 

(Nep. Alcib., 1} 

. Qbs>— A idade tambem se pode exprimir pelo genitive. 

Hamllsar itk Hispaalasa seciam iuxii Mmm Hannibalem anaor.n'm 

lovem (Nep. Han. t 3) 
Sic Eiaiaeaes a a is r n t& ¥ at X h i&leva habuifc sxitum vitae (Nep. 

ifa/ft., 13} 

H} As espressoes de movimenio, para design&r lugar aonde 

mi pare oyirfe se fea o rnemmenfo, coin os nomes prdprios de- 



reiilifc (Nep. Mill, 7) 
Milliaies Gkemmem eosauliita lean 11® re¥erlitar (Nep, Mill, 2) 
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h) Com o@ aomes de pessoas emprega-se o seosativo regido 
-de ado 

Fraefecii ?egii omaes elires abreptos ad regem.misernnt (Nep. 

c) Ea portugugs empreg&m-se as vezes jiiato de urna ex- 
pressao de movimento dois oomplementos : nm de lugar para 
onde, outro de %ar onde «sta sitnado o-primeiro. Em latim 

enipregam-se aeste caso dots oomplementos de lugar para onde,, 

Aldbiades Thnrlosinltallaw pervectas eta se cwtodibttj 

suMssil (Hep. Alcw., 4) 
AlciMades ad Phjrnabmain PhrygUm transUt (Nep ; 

Alab„ 9) 

avwrmeato em sentido ^"gurado, o desiino de nma cousa. 

Xfl^BiS^nJ©£2ldG HOT? ?*fcs d.^US *&*. ««€£' 13" Sll u ^ ~ ^ ^ 

r-@ciper8t (Mep., ihem H i>} 



tec acddit, at AthwiewM 6 h e r s o a e s a m colonoB veUent ait- 

lero (Nep. MUb, I) 

Qum clurimi hortarentw. stdoaoi anas discjderei* Themistocle. 

aa-ss restitit (Nep. Them., *) 

0feser?ag8es : 

a) Com os ouirot «wm« prdprios geogrdficos e eosa os-restan- 
tes no«i6» comtro., qeer sis quer Hgados como apostos aqoeles 

nomes P r6prios 3 emprega-se o acusativo regido de m ou afoda 
de ad 3 quando queremos exprinjir apenas aproximaQao. 

gtimenes' Grater! ossa ia ttacedoniam resiiait (Hep. Eum ? 4) 
Alcibiades in trireme m, quae ad mm deportandum erat missa, 

escendit (Nep, Alcw., 4) 
DemaratasconttOit § e Tarqatolos, in urbftm Etrariae florentiii- 

simaa (Cic. /<. i°.i 2, 19) 



Sa Ms quinquaginta talentis aesiimata est, quantus i n class eia 

smnplns facias erat (Mep. Mill, 1) 

I) O acusativo emprega-se tara.be.rn para exprimir o tempo 
respostas is preguntas: durante quanta tempo ? e kd quanta 
tempo dura uma acgao?, empregando-se neste ultimo eas© ordi- 
nariamente os numerals ordinais, acompanhados on oao do adver- 
bio iam. 



liumenes nunc locum leaali apad Phiiippata annas sspless 

(Mep. Eam. t I) 
Donnnus savis disei eg clem cfae aavena in aacoris teaait (Nep. 



Eunsenes dixit Oaomarclio isirari se, quare tertinm iam fiiesi 

sic t93i@retar (Nep. Eum n II) 

5) Emprega-se igualmente o acusativo nas Qxclama^ms de 
admiragao ou de dor sobre o estado ou qualldade durns pessoa 
on cons a : 



me infelicem.l (Phaed., 1, 12) 

h) Dapl© acissatlv© 

11® ConstrueiD'Se coin dols acusativos : 

1) os'verbos traasitivos a que -pela sua ssgoificacao 4 neces- 

sario jnntar urn nome predicative do cornplemento directo. Tais 

_s3o:-ducere-(uxorem), habere^ patare, eogaoscere, facere, ©fficers, 

faeere (certiorem), nominare, deciarare, praebere, praesiare, 

dare t .-probare, reddere, relinquere, sumere, iroears, etc, 

Bpamiaosdas philosophias praeceptorem fe a ib k i t Lysis 

Taremtinuia (Nep, Epam n 2} 
fbesslstscias psriiissiHies Sell! aairalUs fecit Illieniea- 

:>• f-i-L^i,! <: f) ~ , " - id -^p.t-, >:. tI." 

.Islam ex.elisderst.sr (Nep, 7'kem... 5) 
Cato .aatricesi pleMs Hosiaaae Slsillaoa s o ia i sa a b w. t 
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los potlssiiaaiQ T h ueydidesi a it © lorsss p r'o is a m us (Mep 

f IsemiBtscIes saariiiiaos praedoass c-oassstando mare l v. %nm 

.? e & & S d'l t (Nepo Tkem, s 2} 

H) os verbos docere, edoeerej eelare ° 

Foritma M?d artsm violas qnoq-as docst (Q. C=, 4> 7) 
Clalilina i a ■? s a t a t e m mala 5 a. c- I a o r a ad o e e fc a i (Sail, 

Ca?, 16) 
Enmenes iter ossaes csla^it (Msp, Eunu, 8) 

S) os verbos poscere, rsposcere, flagiiars, ovare, que tsra & 
slgmfieagao geral de pedir, e algumas vezes rogare, que, al<§m 
de vedir^ tambem signifies preguniar. 

Nulla sains bello; paess tc poscimue ombss (Verg. Abb,, 1) 

3621) 
Cotiidie Aednoi Caesar frimeatiis flagiialbat (Cass, 

B. G.,l, 16} 

M ii 1 1 a d e o s orass (Verg. Aen. s 9,24) 
H o c te Yehamenter roge (Cic. Ad Fanu, 2,6} 
" lane alia cum rogarat caasam facinoris, respoadit : «ae 
quis discat prodesse improMs» (PhaecL4, 19) 

4) alguns verbos trsnsifivos de movimento compostos com 
as preposicoes traDS 8 slrcum, praeter, corFespondendo um do's 
scusativos ao eomplsmento directo e o outro so complements de 
lugar para onde se faz o moviiaeato .< 

Agesilaus h&c.mente Hellespont am copiastraiecit (Nep. 

Ages., 4) 

0153 o — $& passiva o complemento de lugar B2antem=se em 

sunt f'lJVs 2! s 20! 
Para complement© do esludo-deste cap!tn1o vS vid II Vol? Cap. aA-4Io 






GAPITULO XXXVII 
S) AblatiY© 
1) IMallif© gosBissarao ds serbos 



«§&& <u zbisxrwo junia-se; 

t)^ou s6 ou regido das preposigSes abj es 5 de, aos verbos 
teansitivos e intramsiiivos qae content a idea de afastamento, 
qnev em sentido prdprio, quer em sentido fSgurado, exprimindo © 
.jwnfo c?e pmrtida da aogSo verbal. 

Tais slo os verbos: ilbsrare, alienare, aballesare, segregare, 
separare, detsrrere, exciadere, pellere, expellere, prohibere, 
egredi, proficisei, abesse, recefiere, abslinere* iaterctadere, de- 
fenders, desciseere, dissidere, diiudicare etc. 



ioc Buntio Themistocles p e r i e a 1 © eg 
u llplaos eosaaates pr, 
iixit se abhorrer© 



*boratns {Nsp c 

. ^ 7 hem., 9} 

i^sre transitu eoacidlfe 

(Nep. /&«., 3) 

ceierorum coasi!i (Ne P , 

/M/7/. 3) 

oa potHit recedere (Nep. 

i se ac iatorioribus eoBsilifs aegrega rf 'v!l 
dlesefc * adll£ ad regem (Men ///»« 91 



Icibiades a ear! tale patriae a 



lendttoele, regem cerilorem fecit id ag i, at radiu ia Asim 

as^erciudareSnr (Nep. Them. t 5) 

§„-==> .Se o ponto de part id jj. e p? n r-."^ ««-, 

• " lj '-^DAe. 3 &o por urn nome ^a 



pessoa, eiapreg-sog 






fe (Net 
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I , los poiigsiisti® T h u e j i idem a 11 s t o r 8 m p r o b a m us (Mgo 

Ir/m., 10) 
Thsanisieeles maritimos pr a-sctosas sosseelaM© mar e tutu as 
? s £ d f dl f (Nep. TVW^ 2) 

H) os verbos ctoeere, edoeere, celare 1 

Foriasa belli art em vio&os qiioqua docst (Q. €=, 4. 7) 
Gatiliaa i 11 ¥ e a f, 11 1 e m imala facisora ad o a b a i (Sail 

Itiasenes iter oaass oslavit (Nsp, £a/?? s; 8) 

3) os verfcos poscere, rsposeere, flagitar®, or&rs, que tera s 
significagao ger-a! de pedir, e algumas yeses rogare s que, alem 
de pedir^ tambem signifies preguniar. 

Nulla sales bello ,° p a e © m I © poseiass osmss (Verg. <4e?/s., 1) 

3621) 
Oottidie Aedaos Caesar fromentum fiagifcaJbai (Cass. 

5. G., !, 16) 
Multadeosorans (Verg. /!<?«.,, 9,24} 
Hoot© veheasenler rogo (Cic. ./W Fam*, 2 S 6) 
Haac alia oum rogaret cans am faciaoris, respond!! : «ae 
quis discat prodesse imp'roMs* (Phaech4, 19} 

Ji) algons verbos ir&nsilivos de movimento compostos com 
as preposic,8es traos, eircum, praelei'j correspondendo urn dos 
^cusativos ao complemento directo e outro ao complemento de 
lugar para onde se faz o movimeatOo 

Agesiiaus hao meats Hellespontum copiastraiecit (Nep« 



Gbs. — Na passiva complemento de lugar maiitem°se em 

oisativo : 

Para complemento do esludo. deste eapltulos vid II Vol, Capo XXXI ? 



SIKTA3CS 

OAPITULG XXSVII 

I) AblatiTo 
} IMallfS eompkmemo is verbos 



«§&! O abiativo jiiDta-ses 

1) ©a s6 ou regido das preposigSes ab> ex, de, aos verbos 
feraasitivos e mtransiiivos qae contgzn a Idea de afastamento, 
qner em seatido prdprio, qner ea sentido figurado, exprimindo o 
ponto de partida da aegso verbal. 

Taw sSo os verbos: iifesrare, aiieaare, abaifsBare, segregars, 
separate, deterrere, excladsre, pellere, expeUere, pmhiberel 
egredi, proficisci, abesse, recedere, absimere, intcrcludere, da. 
imiere, descieeere, dissidere, diiudicare, etc. 

Mdc nnntio Themistoclos pericolo est liber- in. /m 



Uplaos coaantes prohibere transit 



s ooacidife 



tistiaens dixit se aba or re re a ceterorn-n - « ^ -^ ' 3> 



ssbiades a earltate patriae 



sb &o mmnoTibms, 



Milt. 3) 
owm recsdere (Nep. 



s^sis segreqari 



■©„,• • digged adiit act reqem (Nm h*» o* 

Scimus mnueen aostrfs moribus akssea personTn-^'?* 

aMO « i*o rso.ua pnacipis 

Tbemistodes regesn certiowm fecit id aqi ut -^fff ■' " 

Mt **" * e G a t u is Asians 
mvercluderetnr (Nep. Them., $ 



Gas. — = Se 6 ponto de partida e P » n r«^ „„ 

,^^„ ^ in -„ P ^ Jl F e-pwsso por usaa Dome de 



n " "*- - l< "^~ , T- iC*j2«l=; -JHmg £. 






e seise ere I (Neo. >4/«"A 
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S§) aos verbos que significam abunddncia on carencia^ desi- 
gnando aquilo de que hi abunddnti® on /Wta, a^wt^o de qxse se 
'frovB ou se priva. 

Tais aao s abundare, affiuer.e, carere, radigere 3 implere, com- 
pare, onerare, locapletare, privare, spoliate, etc. 

Stnltnm consilium effects caret (Phaed., 1,20} 

Antigonus, cum omni geaer.e c'opiarum abaadaret, saepe 

in itinerifeas Tssabatur (Nep„ £&/».? 5) 
Sties praecipe Lacedaemoaii iadigereat pecunia, Ag.esiiaus 

omnibus praesidio full (Nep. Ages., 7) 
Hamaibal amohoraa complures cosaplst p 1 u m b o (Nep, tfa«., 9) 



Hamilcar eqrais, ariais. viris, pecunsa 

tafit Africam {Nep. nam., 4) 
MUtiades erat later saos digaitats regia, qnamquam carebat 

nomine (Nep. /M7/£>, 2) 



)lj S . _ O verbo indigere tambem se emprega com gemtivo. 

p u ta i a d i g e» 



- - -- ~ is (Nep. 



3) 4 loeiiQao Impessoal opBS est, designando aquilo de que 

s© tern Hecessidade» 

Athenienses enrsorem Laeedaemoaem mlsernnt. ut nnutlaret, quam 
ssleri opas asset aiasilio (Nep. Milt,, 4) _ 
Bpamtnondas -pihU^. inguit, «opns ost pecunia. (Nep. £pa».. 4) 



Qbs. — Quando aquilo de que se tern necessidade e express© 
urn pronome, emprega-se a consirugao pessodl. 

ffeiilsl0sls8.G0leril8r 9 fiae op mi 'eraaf, «periel>tf JNep. 



.fl^i s turbos aa passive rsgidi© eta p?epos!elo as f assigiuaacl© 
# «fis« da moZo 9 \am&Q Isss agents ffe e^esso poir a-smss 



le ngseoas m cousm parsQmfiQa&ze* {V"ido 21t>»jo 
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Thrasy&uius a barb arts ia fcaber&acalo ial erfectas est 

(Nep, Thras., 4) 

Miltiades post 5 :? custodies bortatss est, ss & fort una da tarn 
occasioaem liberandaa Grasd&s disBitterent (Nep„ Mili. ? 3) 
Themistooles a pairs eshsredatns sst{Nep. Them., 1} 

0b§. -— Quaado o agenie for espresso por nomes ds cGusas t 
■smprega»se o simples ablativo. 

Cares non die to, sed secaada forty, a a adhrersariorma capti, 

register© assi nos sunt (Nep. #///£, 2) 

Jklhenienses pertimaeruat, r>s c a r i i a t s patriae d u c t. u s s all- 

quasdo ab ipsis desciscsret (Nep. Akib., 5) 

H) aos verbos e locugoes verbals que esprimein superiori- 
dade^ inferioridade, igualdade e a outros euja signincagao gerai 
Yem res'tnngida pov urn nome que designs o limiie da idea, ex- 
pressa pelo verbo, aquilo em relagao a que uma cousa se o.fir?na, 

Tais sao os verbos: inferioreia esse, parem esse,- superierem 
•ssse, praestars, superare, excellere, anteceliere, antecedere, 
praeferre, aequiperare,, sincere, Sorere, ?alere, etc. 

CallistratuSj AtheaieEsiura legates, eloquentia omfies turn 

praesi abai (Nep. Epam*, 9) 

Miltiades el antiquitafce geaeris et g i c r i a siaiorum efc summa 

industria imus mazirao Sorebat (Nep. MUL, I) 

la hoc proeiio £aato plus v i r t u t 3 valuer u at AtheBienses, *ai 

decemplicem numerals hosliuza profligariiii (Nep, MiU. } 5) 

Kemo Thrasybulo fid-e, constant! a, snagsHudias aBisoi, 

patriae asore praefsresdus- est (Nep. Thras, 9 I) 

Triples Piraei partus Ipsam tu'bera dignltats aeqaiperasat, 

n t i 1 i £ a t e saperafeai (Nep. Them., b) 

Pansaaias at vir tail fens oluzit, sic ¥?.tiis ob?i2sba"-s? 

(Map=. Pans., 1) 

CIp; sos ?erbc-s cue sxcrioiem iim afeclo ou urn ssiado do ss= 
piriio on- do corpo. para desisirar a causa do af'scio* do g.si«<i© 
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doeorpooudosspiriio, tais oomo : laetari, gaudere, maewrei dol- 
lar© oUvtet'u ete„ bem oomo aos. ^erbos fidere, confidere, »itt 



e dicrnarL 



Laetor to praesenti, torn sp-erata tna dignit-at* 

(Cic Adram.,2 t fy 

Beliets dolere, oorrecUone ganders -oportet (Cic. 

LaeL, 24,90)- 
Dsril regno ipsorum nitebatur domi&atio (Nep, A##., 4) 

f) aos verbos que sigqifioam amliar, medir, format juizo, 
para designar ajuiZo jmw 9 u« se faz a avaHa&o, se forma o 
juteo, tais como iudicare, metiri, 'confsrre, etc. 

Magaos homings virtnte saetimur, bob fortnna (Nep. 



csm,, if 



5) aos vetbos que signifioam con^enas*, ww/iar, etc., desi- 
gnando a. pena, a wuito, quando esta e expressa por urn name 

sutgtaniivo. 

Lex evat Tliebis, quae mortemultabat s! qais imperinm. 

d^itius retinuisset qaam lege praeflnitum foret (Nep. Epam.,1) 

Buo^m sdulescentnli coierunt ez eis, qui e x s i 1 i o e r a n * m u 1- 

"" tati (Hep, Pebp.,2j 

Miitiades p e c u n i a xa u 1 1 a t u s est (Nep. Milt., 1) 

6) ao verbo aestimare, para designar, de nma maneira deter- 
minada, em guanto se avalia uma cousa ou pessoa. (Vid. 213^4-Obs) 

tfiHia^s pecunia multatus est eaquelis q sin qua gist & ta* 
lentisass t i m. a t a e s t (Nep, Afftf., 7| 

■i@) aos ve/bcs que signifioam cusiar, comprar, vend$r s ulw* 
or b T *tc, par* indlcar quanto custa uma cousa e o jprego por 

««& s^ A 0ffi R?s p-e veade on se aiuga, t^ia, | £Lq*-oj. 






149 



MsitQ s a ® g a I a e as ¥ a I s e r i b a s ea Poenis victoria s t e t i i 

(Liv. 23, 30} 
Teque sibi geaeruas Telkya era at osaalbus a a dis (Verg. George 

1,31) 

•fH; aos verbos ciepoentes uii s frai 3 fangi, perfungl, vcsci 5 
fciri e sens corspostos. 






Pausaatas a p p a r &. t a regie i?. t e. b aiur (Men, P/j«.s. , 3) 
Est genas qaoddaci raosiBum, quoruai -aac-Ea multitude; geryonmi 

ai'aaere f a n g i t u r (Nep. Pans.. 3} 
Qui pace diutina volant fruibsilo exercitati o&se dabeat (Hep. 

Epam,, 5) 

Sic vlr forllsalaiis muUis variisgue perfuactus laborihns 

aaao asqHievit.sesagesimo tertio (Nep. Man., 13) 

Corals aquilae suadet, ut super scopuluiu disram inlidat corticem, 

qua coramiaata facile vescatnr cibo (Phaed., 2, &} 

Tres legal! f u n c t i summis hoaoribus Alfeenas mis si suat 

(Nep. Them., 2) 
Miltiades noa minore in ea ra pradegUa q-aam felicitate 

nsusest (Nep. Milt., 2) 
iasa in eo esset, ut o p p i d o potirstur, procn! lucus In- 

ceasus est (Nep. Milt. 7) 
23 tola regIo»e petit us loca casfcellis idonea coEamumii 

(Nep. Milt, 2) 

Nota„ — Ao verbo utor janta-se muitas vezes urn segued© 
lativo, o qua! Ihe deiermina ou limita -a sigaifieacao em relacao 
sen complemeato obiectivo. 



Hoc S o s i 1 o HaEBibal litter arum Graecarum asas est doctor© 

(Nep. Man., 13} 
Ex eisrdsleoli oraculam eoBsuIaensst,,, quo polJssmum. 4 u c e 

atersEtiir (Nep. Milt. , 1} 
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Agesilans sftatura fuit b.uoaili et eorpore exiguo (N«p. 

Ages. t $} ■• 
Alcibiades e a e r a t saga oil ate, at d8cipi,,non . posset {Nep* 

Alcib.tS) 
Fral cum eo- adalescens, egregia animi i n dole, Hasdrubal 

(Nep. Han., 3> 
Bioaysitxs son minore fuit gloria quam Basson aut Lamprus 

(Nep. Epatn-, 2) 
Hannibal eodsm in Italiam aniao fuit apud Prusiam (Nep, 

Nan., 10} 
Gimon f u i t t a a i a 1 i b e r a ! i I a 1 8, at nunquasa- cnstcdes ponerst 

is Mortis suis (Nep. dm., 4} 

11) Ablatio complement© de aomes 

f.|l ablative junta- se tambem eomo complemento: 
f ) aos adjectives de significaQSo analogs k dos verbos ji 

mencionados; 

I) aos que espfimem afastamento ou geparagao : ah£UUS, 

alienate, liber, etc* 

II 1 * aos que ezprimem abunddncia ou cargwci'a: onustuSj 

: ■•'•:"• plenus, indigene, etc= : 

III) iqueles cuja significagSo gera! vem Umitada por uk 
pome; insignis, -illustris, excellens, par, superior, inferior, etc., e 
ainda similis e dissimilis, 

I V) aos que exprimem afecto ou eatado de alma ou rfe ctf?^ 
laetus, maestes, yali.dus, contentus, etc, ^ 

W) aos adj'ectivos fretus, ideas, dignus e indignus. 

' / ' a a b i e n te nihil tarn a 1 i © n u in est quasn rei falsae sssentin 
. . (Ctc De Off 2 } 16)' 

: : >lcihia'd88 et collaqa©' p r a e"d a onusti Athenas venerunt (Nep, 

■■'■■■■".■ Alcih., 5) 

f 1 f i 1 a doiaws o r u a ti 3 faooma atquo oppWo-usa (Cic. PV/\, 2. 4} 

Eserdtss f I e a I § s i m a s praeda (Liy. 41 s 28} 
Kerne fiift MdMad© exeeHeatio r aequs v : i i 1 c saqas ? i r « 
■■:;".- : ; ' tiitib-us ■.(Nep. "Alcw., i} 

-Sane eevteatiMn %saacier f qoin. faabitwns esset, pecu*»a ft- 

■ •''"'•"■..: .- dans son diMlaral (Nep, 1-jw.i 4# 
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Cimon Tkasios n p u t e n t i a f r e to s sno fidventa fregit (Mep. Cim-, 2) 
Hac fortaaa AloiMadas bob erat contesitt&s (Hep. Ak$b. % 9) 
Daiis aaaiero copiaram f r e. t m s cosSigere Gtipisbai (Nep. Milt^) 
Aristides qaaesrgit, qsM eoniaigissetj ear taata pees a digEias 

decerel-ar (Mep» Arisi., 1) 
Chares dxssimiiis fuit illoraaa et facts s et m&ii bus {Hep* 

CAck. 3} 
Haeo omnia grata et I a n d e d i g a a alienator {Hep, Ep&m., 1) 

■.Obs. '— adjecttvo pleniis t&wh&m se emprega com o genif 
tivo.'(Vid. § 214-2-1), 

} Alcibiacles ad o miles res -aptus; coasiiii que" p Is aas fiiit (Mep= 

j4&»., 1) 

%\ aos adjectives nates, ortus, genitiis § oriundus, para desi- 
gner os -progeniiores ou a simples condicao social. - 

Mat u s. p at re, quo diximus, geaer e bonesto, pamper a maioriims 

'relictas est (Nep. Epam. 9 2) 
Atheaieas'ibus licet eodesa pat re aatas nsores daeere (Nep,. 

Cim., 1} 

Nota.™ Para esprimir a origem remoia, emprega- se na prosa 
©lassies ortas e prognaius, e 4s vezes oriusdus, cava o ablativo e 
a preposigao ab. 

. Plerique Belgae o r t i s u a t a Germanis (Caes. Be B. G., 2, 4) 

: Galli se cranes a b D i t e patre p r o g n a t o s praedicant, (Caes, Be 

B. G, } 6 S 17) 

S) aos comparatives? como segundo termo da coraparaciOo 
(Via, § 226=i}-&), 

Eaaa aat©s sues iaterrogavit, aa b o y e esset 1 -a t i o r (Phaed, 1,24) 

III) ftblaUie eircoBstancia! 

ill' ablatio emprega=ss igualrceate: 
H) .para ; ';'6xprimir. a clroHffiStiaclade Mgar^donde, eem\©§ 
soaes prdprios de- cidades e #Aas -pequenas^ cteusss e ms. 
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Hie ventus (Acfiiilo) adirersnia taset Alia sals proieisogstibas CM>e> 

Miii a i) 
Tertio delude aaao post Roma legati OartliagiKQia 'faasFaat (Mes 

■ « " Hon., ?) 

Miltiadss urne di© d o na. e na^ibus prefacing ¥ealo Aqailans Lemaa^ 

vanit (Nep, jW*7I., i) 

Obs. — - Com quaisquer ontras palavras qae nao sejam as 
mencioaadas acima, quer em seatido propria, quer esa sentid© 
•figurado, ■• quer sos, .quer empregadas eomo apostos, emprega-se 
© ahlaiivo regido de ab, ex e mesao de» 

Darius ex As! a la Suropars essreita traiecto : SsjtMs bellnmia^ 

ferre decrepit (Nep, Milt, 3} 
Cares 'secunda adversarionmi. capti forfctma ex insula deroigranra! 

(Nep. Mili. s 2} 
Thrasybntes a barbaris es ilspeado oppldo ereplioae facta ia 
tabernacuio mterf actus est (Nep. Thras^ 4) 
Sed ab initio est ordiendusi (Nep, Them, s 1) 



<m) regido da preposigao ex oh as para designs? a origem, de 
lama consa ou p.essoa, a proveniencia de em eonhecimento on de 
m& acontecimento. 

Neoeles ii%or@m Acarnaaaiii eiveai drasit.'ex' qua aatus est The- 

- . . misiocles (Nep. Them,, I) 

Pausaniae quid ■ e s 1 i 1 1 e r i s comperisset, Argiliiis aperait (Nep. 



His ©z sa a a a bias ars " Atheaarum, quae'ad msridiem'vsrgit, ost 

oraata (Nep. Ci>2oj 2) 
■ Qsi pretieaa merit! a b i ® p r o b i s desiderat, bis psccat, (P&aed. 8 

" " ' 1, 8) 

Bpamiaoadas e x h © c faelllisas disc! arbitrabatsr (Hep, Epam, 3 t) 

A qui bag en® TJaessfstoeles audisset neB'raidtsza snperasse mu- 

aitisiiis 5 ad ©pk©r©s LacedasiaoBioruia aseessit (Nep. Them. 7) 

©bs. — Perteaoe a esta caiegoria o ablaliw© de pessoa, regicio 
ua ofe^o&icL? felt oil sr_, c^ie sc } jr^ so^qo.c ^"> /c ^os ^v, ~~ 
posttilare e qmaer^re, e algiimas treses tamfcem aos verb-os Ssp- 
ta?e 5 poseeie e reposeers. (YicL | 210-3). 
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Baaae regem petlere a I o ve (Phaed,, 1, 2) 

PaHsanias ax A rgilio qnaerit, 'causae quid sit lam repeatiai 

iyaander petih a Pharnahazo, nt ad TpCro^SuSit 

mum daret, quanta sanctitate bellum gessisset. (Nep, />. a) 

Anstides cum aaimadvsrtisset guesdsm scribenteia, lit patria pelle- 

rste s quassisse a b so dicitar, quare id faceret (Nep >i«i i * 
Pater mem quaesivitame v-ellemme seeam la castra pioL 

. „ . dsd (Nep, //«/&, 2} 

A quo earn pactum ilagitaret premium? -Iagrata es», ia- 

.„ . q«it (Phaed.,* 1, 8) 

FostHlatur a te sam din vel flagitatur potins historia. 

(Cic. £<&., i; 5) 

3) regido das preposigoes ab, ex on de, para exprimir aquUo 
de que^ cotton* as p^oas on coasas, e da preposigSo es para 
exprimir a matirm de que uma cousa e feita. 

■ Statua ex a ere facta' (Cic. K^/-/-., 2.2,21) 

Quo factum est, ut Atheniessium muri 'e x s a c e 1 i i s sepatsr i's- 

qua constarept (Hep. tkem t , 6) 

4) para exprimir o lugar par onde t o caminho jpor oretfe o 
movimento se executa. 

.Hannibal sic castellans aedificavit, ut omnibus partibas &edU 

.fi.cii-C3dtus.3baberet(Nep.-^te«., , i'2i 

Barms poatem fecit in Istro flamine, quo capias traduceret (Nep'. 

Milt-: 3) 
Q. F.abius-Maximus censnit eqnites et-Appia et Latin~a i'ia 

mittendos (Liv. 22, 55} 

6) para designar a circunstancia de Zw^ar ont^e, com os no- 
nes proprlos de cidacles e ilkas p&quenas, except© os do singu- 



lar 'de ten 



liia CIXJ £t~ s? 0- 



ieJHisU;ls3, 530a aos s^tk te*!im se Ai-gis \icebat, Goioyran? 

dsiaigravH (Nep. Tkem. s 8} 
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a)- Com os nomes pr6prios de cidades., ilhg } s pequenas e tarn- 
Ibem As veze's de poises maritimqs do singular e de tema 6m*a 
e -o, bem como com os snbstantivos contrails domus, rus e feiamas^ 

®mprega-se o locative^ que aaqueles nomes e igual ao genitive, e 
■ mestes tem as formas'domi, ruri, JuamL 

TfeeiEistoGles domiciliuin M a gae -si&e sibi 'co&stituit (Nep.' Them., 

10) 
Magois la laudibns tota fere fall Graecia victorem 1 y..m p i a e ci* 

tan" (Nep. Pref.) 
Pausaiaias, dnz Sparta©, qeos B i z a & t ! i cspit, Xersi mimari sat- 

sit(Nep.J°s«s.,2) 
- Miltiades dixit JLemaiis se domum Ghersoaesi habere (Nep* 

Milt. ,2) 
Epaminondas quamdiu facia est casdss civinm d o m i se teasii (Nep. 

Epam., 10) 

Nota, — Se a pala^ra domus for acompanhada dam adjectivo 
possessive on dum genitive, taiabem pode empregar-se o ablativo 
regido de its*, ■ 

"Alcibiades educates est in d-o "m 6 Peri e 1 i (Nep. j4/<:/6r. 2) . . 

fe) Com quaisquer outros aomes que nao sejam os menoio- 
aados'acima, qoer s6s 9 quer empregados cosno apostos, empre- 
ga°se o ablativo regido de in: 

jgiltiades multited^ 
."•.■■ Ossa Tliemist06lis.,claia is Attica; ab ''amicis' sepelta sunt (Nep= 
.•■■.."...':■ ; Them*, 10) 

Alcibiades Attenis, in splenfiidisstiaa ctvitate, natus esfc 

(Ntp.Ateib,, II) 

Nota. —Locus, qu&ndo ligado a bb adjectivo, esti ordin&r 
namente em ablativo. sem preposieio, 

Paosaaias e oi e m i e c -.'©' -saBiillms-^st^ ViM wttasi posseral (Nep. 

■ • • Pess* 5) 
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^1) para esprimir o tempo em que urns eousa aeontece. 

Eisdeas temper iPb it § Darius ScyiMs bsllEia isferre decrepit (Nep^ 

' MUL, 3) 
Poster© die sufc xnoatis radicihus proelium comroiseruat (Nep„ 

Milt., 5> 

Obs, -— Para esprirair o tempo eso que uma cousa aeonlece 
corn ante ou post, ou se emprega o ablative seguido de ante e 
post empregados como advSrbios^ on se empregam ants e post 
como preposiqoes, seguidas de acusativo. 

Faucis diebuspos.t Hannibal aptid Eamam enm Seipioas coafiisit 
i ~ : . * {Nep, Han. ^ 6) 

Neoita multis d ie bu s pa si Hannibal M. Mijauciam Rufamfugavit: 

(Nep. Man., 5} 

Tertio deiade anno post Roma legati Cariliaginem ^eneraat (Nep* 

f : Han., 8) 

Atbenienses propter Pisistrata tyrannidem, quae panels an'nis ant® 

fuerat, nimiam civium claris&imonim potentiaia 'exliniescebant 

: • " (Nep. Milt., 8} 

Nota, — Quaiido a antes ou depots se liga nSo uma simples 
expressao de tempo, mas simumaoracao, emprega-se ante qnam 
ou post quam com o ablativo ou- acusativo, suprimindo~se As 
vezes o ante e post, quando daf nao resulte obscuridade. 

Nono anno post qua in is Eispaniam vengrat, Hamiicar Ik 

proelio pugnans adversus v'ettones occisas.est (Nep. Ham., 4) 

■ Gimon post annum quintuoi quam expulsus erat, in patriana re- 

vocatus est (Nep.. Citn., 3) 
Aristides decessit p ost quar turn - fere annum quam Themistoclas ' 

Athenis erat expulsus (Nep. Arist, 3) 
Sexto fere a. nao, quam erat expulsus, populi soito in patrians 

Aristides restitutes est (Nep. Arisi, P l ) 

k^X^)-':® ablativo emprega-se tamWro pars-desigBar- o e$-pago'd&. 
• tempo deniro do qual se pratica a socio. 



-Hannibal b i d a o el tmabas nooiibas Hadrasstnm perfemi (Mep- 4 

Han., 6) 
•Miliiaelss bravl tempore Mrfsaronira copii^distectls tola region© 

potilos ess (Nep, Af//£, 2) 
Agaias^Eoa uls cl c 02 asais aaasa cepli lirbsm (Hep. Epam., 5) 
Moo facias est, si brei/i I m p r 9 Tnesls'ioclss liusst-raretar (Nep„ 

Thern^ 1) - 

t§) Eraprega-se iambeoi para esprimir moiivo*, a mfluSacia 
em virtude da qua! una a cooss acontece, 

TiiemtstGcles hac aacessita ta eoactas dosalao aavis, qsis sit, 

aperit (Nep. Them,, 8) 

Obs. >■=» 'Este ablative enccmtr&-se J , a aialor parte das ■ vezes f 
acompanhando verbos Ititrsnsstlvos " e passives que -designam a 

disposmao de dnimo do s.ujeito, e particuiariBeate com os parti- 
clpios • desles verbos juatos ao sujeito da oragao,- Tsis sao: ad- 
cketus, coactus, .elatiis, ,'Comraotas,- psrmotus/ impulsus^ irreen- 

m$ Ira, odlo, etc, . 

■Mlltiadis aacto r.ita t e impulsi. Atheaieasss- . capias es urbe 

" - edusersnt (Kep- /&f/#.,5) 
Pausauias hac Tictoria e 1 a t u s plora mjseere Goepit, et taaiora 

- eoacfflpiicere (Nep. ; Paris., 1) 

Hoe t a sa 12 1 1 u Atheaienses tam propiaquo' taraque .magno. p e r -• 

m ti aasilliim a .LaGedaemoniis petitrsruat (Nep. MilL, 4) 

C oetIcIo per mctus qtsaarit lappiter Qsusara querelas (PhaecU 



9) ablative emprega-se lamMia para esprimir o/meio on.. 
instrument? com -que uma consa se fog, ' . ' _ 

Usque id Eiagis i m p e r 1 qmasa ins&itia coasesatms erat (Nep. 

/Mii/» 3 2) 

Xerxes -arljeai I a c © a d i © dele¥lfe (Nep. 7 hem,, 4} 
HaBoJsal valetEilse eusa wssserelsr, lect-sca ferebaisr (Nep. 

Fist). 41 
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Nota-. — Note-se a espressSo lingua loqui^falar uma Magna 

o 
Barms pntavit m I i a g n a 6ra®ea 1 o f u e a I e s- sob saa raiesterims 

ft . ' _ ' potestate (Hep, Milt, 3} 

a)~ Qaaado .0. -meioe express^ .pop am nome de peiaoa^ 
.emprega*se o acns&tivo regido da- -preposigSo per. 

Alcibiades per Thrasybulao ab ©xerats recipttnr (Hep. 

Alcid.,.5) 
Aicibiades cam Fisaadro p@r in'ternnntiog «oUo'quitar {Hep, 

Alcib., 5) 

' • fe) — Os sbl&tlvos de «i#o e de motive aproximam-se is 
veaes fcanto da designagfto de c<ra«a, que quisi se confundem. com 

els., A eemsa e* prdpriamente ejrpressa, nao com o ablative, mas 
com as preposigSes propter, ob ? on com causa, gratia e b geaitlvo, 

Mh®m&mm p r o p it o'r Pisistrati tyrann-idem nimiam civftira 
.-.■-. ciarissimoram poteatiain esttsseseebant '(Nep, Milt., 8} 

t#) O ablativo tambem se eznprega, regido da preposigle 
■.€uss ? .para exprimir a circunstaacla de -compankia. '"'.* 

-Jfiltiades . c o "m : deleefea aaia classe.Ghersenesum profectes est 

(Nep. Milt., !) 

ft !| par&.\ej[prjpiir ;a »t«4fe, o ^asnto lima coiisa eccceie 
'Oiatra, o quanta .'difer-e dofjtra, nao s<S com "verbosi mas ainda com. 
os eomparatiyos. e superlatives e coax os adve>bios ante, post.. 
Supra, .iafra,' .aliteiy magis 8 seetis (setms), etc. .E vulgar, coza 
tais palavras, o emprego dos ablatives aeuiros multo, parTO t 
panlo, Bihilo, eo s hoc, quo, tanto, quanta, aliqpianto. 

la lis '•■"■'atHte'm . ■sognitnisi est, gii ant ©ante star el elbqueatia 

,.,;- .\.;.. : . :^; ;.;;-'.. ^ . iBEocealiae. iHep. vtr/si'., !) 

^.theBieaies ®nj;io s ep eriores .hello: esse coepe runt (Nep, 

..- • . .. . v ••■:'■., - "• Alcib., A) 
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Agesilams gegsslit malt© la&iores a&^ersarierusa copias (Nep. 

Ages., 3} 

la feoe pr.selio tan to plus ^aluennsi Asfeeaie'Bses ml decsmpll. 

; eem irameram laostrasa proSigariat (Nep., M Hi., 4) 

; Theoporapus aliqmaat'o post satas est (Nep. Alcib., 11} 

■ ■ taosfiaeiioaii, qui ''p a & 1 o aate victores vlgasrsat, pe'rtarriti 

paeesa peileniat (Nep... Alcib^ 5} 
Alcibiadss oaaaiaisa astatis s©ae ®aito foraosissirous fait 

(Nep. Aldb., 1} 
Hamilcar ' m u 1 1 o alitor ae sperarat rem pnblicam §s habentem'' ! 

cogacmt (Nep. Ham., 2) 
■ : «Taist©a 8 ' iaqiiit, «ss slier *> (Phaed, 1,24) 

Passaafas isoa era b! % o post saa spout© ad ezarctiB® re£!H (Nep,. 
; {Pans. -5)' . 

f 1) Uma OBtra fragao do ablativo,. sd ©n regido da prepo= 

si§So Gum, e expriEsir a mcmeita como aeonteee, com© se fas uroa 

coasa, oh as circumt&ncias "em que els se faz, quaad© ao subs*. 

'.'tantivo qua cost^sa a idea priacip&l vena Hgado " am adjeeliyo 

m proaome, ■ > • : 

Agesiiaus apsd .barbaros saajsa r e 1 i g i o ® e omnia simulacra-'; 

arasqus .coas0r.va.?it'.<Nep. 4^s,, 4) ' 

Hiitiafles saagna sum ©if ess lose cmuia su'oruia Mfcsnas 

rediJt (Nep. Jfl/i, 7) 
Atoetss fides® maxima cam religieffls praestitit (Nep. 

Thefn.,%) 

Miltlades s u mm aae q ai tat. e res -cpnstitp.it (t4tp--Miit. 1 2) .' v • 

Sea uaisqiae esempla debet a e -g n o a'aimo'-pati (Phaed., 1, 26} 

. ThemistoGles se ia ' gaerariass, gsod s is m is a colebatur e a s r ©- 

;' m o a i a •, ' 'cpxsiecit {Nep, '.Them., 8) 

/.Obs^-llste ablativo 6 seinpre regido ' da preposigao ..'cum,' 
■quaed© m ■ substantia? nao vena ligado ran adjective ©« proaosae. 

Per eoics-T via-.* sea eiaso: -^ :a ^oreiii sialism* fiiv, 2. 2X- 

v: ..^Mots..—- Nao' se emprega a preposigao; eiim 'juiito dos siibstan -. 

y;;ii¥;os qBe.jJ, em si conteaham a idea d& ■modo? .m exprisna,® mesa 
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dispmnao de ssptrilo ois iniengao m condiqao, tais como : MQdm s 
rati©, rites, saos 5 m@as 3 lex, mimm, consilium, ■arbitrium, oa que 
desigaem partes do corpo, e bem sssim com as espressSes lure, 
inreria, dolo, frauds, etc., empregadas adverbialmente. 

Pansanias epnlabatar. more Persarnm (Nep„ Poo?. 3} 
• Sfiltiadas Chersonese Jaoe as o d o. constitnta Lem&aa revertUur (Nep, 

€!®ob custodia tsaebate aeqits l®gilsa S Afthenienaium emitti 

■ ; ■ ,' ." '■ poteriat .(Nefp. Cim* IV 

Lacedaeraoali legates otsb seytala ad earn mlseraafc, in qua mpr e 

; . 1Uornmeratgcriptam(Nep v Paj&/3j''' 

; Para complemento dgste capitulo, vid. II Vol, Cap. XXXIV. 
CAPITULO. XXXVIII 
@)'¥oGati¥o 

114 O vocativo, que. nfto 6 pr6priamente am caso, empre- 

ga-se designaado npessoa ou.cous® personifieada a que dirigimos 
a pal&vra " •■.',;.' 

M i g y t h e , argeafam hide redde (Nep. Epam., 4) 

Obs„— Qa&ado tern valor exclamativo, antep5e-se-lhe a inter- . 

vjelglo o! ■■;;--•.■..■,.■. 

patera! generis o b I it e , materni vix meo'orl (Cic. Pis., 25) 

© S3 i F u r n i 9 qmx® in cansam itsam boo nostil (Qe. AdFanu, .10, 

Para complement© deste capitulo, vid, II vol., Cap.. XXX, •' 

C) Adjectiyos 

CAPITULO XXXIX 
. 1) Observances Gerais aeerea dos Adjeotivo's 
^ III A respeito d© emprego dos adjeetfoos em latira cpnv&i =" 
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:f)-Muitos adjectives 'latinos correspondent em pQrt.ngn3s, © 

^53i advirbio oa Ucncao adverbial e at 4 a uma orac&o* 

fulpss ad Q@n&m dicilBF eisotoiam p ri©r lawitasss (Phaed*,. l s .2§\ 
Superior slabafe lupus longeqas inferior agaos '{Phasd. 1 i\ 
Laced'aemomi sesuas Bellaai issmiaare arfeitrabaat-sr qu&m si ©aia 
fearJbads soils soataad©?©sfe f Mep Cm. t 4} 
Pelepidss dux fait . dslectae: manas, quae prima p balangem -pre-' 

strati! L&ommm (Hep* Pel@p, B &\ 
At iile .lentus; {Phaed., 1, 15) 

Cum ptariiai .hortarealur, til lemos snas disqedsrgnC Themistoeleg 

. •' . . ■ ■bbbs restfilt (Nep. 7Vb/». f 4) 

Hoe eo irakfeai, u6 ie-v 111 Srasel ad desgst&sdsna ssgersatur 

(Mep» TT&as., 4) 
Images Miltiadis In Seeem praetoram aisser© prima o@si£a ®st 



8) O adjeciivo latino, e por vezes o pronome, e .muitas yeses 

ipregado'substantivsmeistes '.'■-. 
s) ao plural masculine para indicar rams- certa cZ<g«*6 on c:^- 

fo) eo 'plural netttro pars ^ignifioar im eompiexo ' & cotwas 

e t§m Hiss determlnada qsalldade,, 

neutm -para expritoiF/isma &?«« ^hs?. 



lam ililg .te-aaporilras' fsrlias Is e is I g>re» Iffeorf aft© loqasbaaliir .qaam 

.pagaabaat (Nep. 7fe/%,, 2) 
.Hoc scriptiim eattibi, qtsi, ssagia cam "mis&ris, extrkas nihil 

■ • (Phaed., 4, 23) 

ffeesdstocles.ad.gplisroi Isaeeciae&iosiioreiEi asMssis, atqu© apad ©ss 
e03l@ad.it falsa els esse delate (Nep, Tfe^ I) 
Fallacies p © st a I a £. a faeere mofell (Mep. Akib,, 8} 

Iks b o ii ii sa eps© ipad Ee-isases msss ma§ts Isgl&us Guam natures 






8) Algtms adjectives que esprimsia trass posigao ao tempo 

ao espa§o, cocao prinjns s ' posteeoras, rsJiqiang, iiltiiaa3 s 

'ISSlSSSSs IM"SS S SEllEliSj SaSiSillS, S'SH1S1IS S iMlB3ll§ s @xts j eiiiis ? 



S1NTAXE' . i(j A " 

sublimis, etc., empreg&m-se muitas vez.es, ligados como atributos 
a substantives, para exprimir qoe nos referimos a parte do 
©bjecto designada pelo adjeetivo, 

Aqsiia in & u b i i as I psrea nidnm feeerai (Phaed., 2 S 4) 
Hannibal sum ma s assphdras 'operit auro et argento {Nep. 

**♦• " ^ //««., 9) 

Atticus ad estremam senectntem non minus digitate 

quasa gratia fortnnaque credit- (Nep.< ALL, 21) 
£lcib!ades primus in interiorem .Thraciam introiit (Nep. 

i4te*6. f 7} 

CAPITULO XL 
2) Comparative 

226 A respeito do comparative^ observe-se: 

f ) O segando termo da comp&ragao pode exprimir-se das 
duas maneiras seguintes: 

I) Quaado os dois termos da comparacjao dependem da mesms 
palavra ou expressao e o primeiro est& em nominalivo ou acuta- 
UvOf o segiando exprime~se: 

a) on pelo dblativo, qoe <§ a maneira exebisivamente empre- 
gada quaado o segando termo e representado por am pronome. 
relative : 



fiacpugna nihil adhnc esstitit n o b i I i u s (Nep. Milt., b) 

1 1 1 o Perses nemo mami f o r t i o r fait (Nep. Ds Reg. t 1) 

Turn aatos siaos interrogavit, aa b o ¥ e esset latter (Phaed. V 24} 

h) ou pelo roeswo ceso do primeiro termo, preeedido de qiaamt 

Xgnoratiofatarorummaiornmntilior est qaamscientu 

(CicDiv., 2,23} 

. : » '■'•■'- ' 11 




41) O comparative latino corresponde muitas vezes a cm 
positive portugues acompanhado das expressoess um tanto } 
demasiado, etc. 

Tberaislocles minus erat prohatus '.parex&tibus, qnod et 1 i b e r I n s 
vifebat et rem familiarem aeglegebat "iNep. Them., -1) 

CAPITOLO* XLI . .- 

3) Superlative 

$ If A respeit© So -empr@go d® siperlatiTe 9 mofe-se © segninte; 
4) O superlative latin© corresponds^ em portaguls, tent© m 
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II) Quando os dois termos da comparable nSo dependem da, 
mesma .palavra ou express!©, on o primeiro term.o esta em geni* 
tivo % daiivo ou ablativo* forma-se uma nefva oragao introduzida 
por quam.. - . 

ferres argestu® reddidit L. Cordio, bomini aon gratiosi or! 

qaasa C a. C a 1 i d i u s e s t (Cic. 'Verr., 4) 

W) Dois adjectivos ou adveVbios que se comparam entre si 
iomam umbos o grau comparative, on entao emprega-se o posi- 
tive corn magis quam, construgao que se toraa neeessaria com 
adjectives que nao tern no comparative forma em ior. 

L, Aemilii eoiiiio fuit verier qaam g r a t i o r populo (Liv, 22, 38) 
Geas est, cui natura corpora aninaosQue magna magis quam 

fir ma dedit (Liv. 5, 44) 
Cel@r teas disertus magi'S est qsam gap i ens (Cic Alt, 10, 1) 

@) Q comparative latino referido & dois objectos ou pessoas ! 
corresponde ao superlativo portugues* ^\ c; 



Bsae eraat viae, qt&ariam brevier dierum erat fere deesai (Nep, 

£"«/»., 8) 



111 



I 
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; Themistocles p e r i t i s g I m .. belli navaMs fecit Athetoses (Hep. 
raotu m eius ilia. tri. , lmil » est pro@iiraa H alae8 ^ N ^ 

Pans., I) 
») Maitas vezes o saperlaiivo (neste caso relative) vem 

^rtt.: r geaifcivo ob dum c ^~ « -^ 

AteiMades Mt omnium aelatis suae multo formo.i„ imil8 
• . **•!.. qid-doalnatu. c« ffi toperio t9Buenratj e ^ ^fj »> 

s 1 m i f want Cyras et Sarins (Nep. De Reg,, \) ' 
Para complemenio dgste capfiuio, vid. II vol., Cap, XXXV. 

■■(•'.-'. 

: o Proiiomes 

CAPITULO XLII 
1) Pronomes Pessoais, Reflexo e Posaessivos " : 

Mm Observe-se o seguinte: 

1) pronome pessoa! sojeito subeotende-se «ralment- 

refl«o ^T /"i"* ° I™"""" d& ^ P essoa > 9™»*> nio 6 
reHexo, com os demonstratives hie, isle We 

<J?*«r" " f0nMS Pr0n0miJs red0brad - — • teta 
refill oT ° Pr<m ° me ■"""' "*' t&mU ™ *»»> •"•• «■* < 



S_^_.:LZ 
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H) Os genitives nostrum e vestmm emprega'm-se em senlido 
partitive; os genitives nostri e festri sSo empregados de prefe- 
rencia como complementos de nomes e de virbos. 

Incertum est quam longa cninsqua a© strum vita futura sit 

{Cic. Verr., l, 153, 
Memor no stri, Galatea, was {Hor, CM, 'IS, 27, 14) 

H) Em qualquer oraqao independence^ pronome refiexo sui 
sibi, bem como o possessive subs, referem<=se ao sujeito dessa 

oragao, 

SaguHtini iaclasi cum co&mgibus ' ac liberis domos super .«; c 

ipsos concremaverunt (Liv. 23, H*- 

EpamisoEdas boh prius Lysim a s dimisit, quam in doccri- 

nis antecessit dondiscipulos (Nep„ Epam,, 2) 

G a n i s limpbarnm in' spsculo vidit simulacrum s u u m { Phaed,, 1,4) 



§) Nas oragoes subordinadas o pronome reflexo sui, sabi, 
tern como possessivo suus, referem-se ao sujeito da subordi- 
nante^ se a subordiaada exprime um pensamento do sujeito da 
subordinate. 

Hannibal puero imperavit, ut propere s i b i nnntiaret aum r ; 

eodem modo uudique obsideretur {Nep. Han-, 12) 
Miltiades es pacto postulat, ut iam sib j urbem tradaat (Msp. 

/0?,2) 
Homeruaa Colo phoaii civem esse dicunl s uu m (Cic. Afch., 10) 

Obs. — Em todos os outros casos encontram-se as dikrentos 
formas de is, ea, id (ou ille, iste), correspondendo em'portuguei 
aos prouomes pessoais da 3. a pessoa on aos possessivos. 

Deunrag&oscis ex operibus e ins (Cic. TusCi 1? 70) 

©) Os prouomes possessivos podsm ; como Q" pessosis,, der±zi- 
de expriroir~se ? qaando a relacji© de posse ressalta facilmento do 
cpDtestp". " -' ' " ■'- ; . - - ■ ' 

Pater (noster)nos duos iratres reliqaii {S&Wlug., 14) 
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CAPfT.ULO XLIII 

2) Pfonomes llemonstrativos e Delerminativos 

23 Acerca do emprego destes pronomes, observe-se : 

I) O pronome is, ea, id supriine-se muitas vezes qoande 6 
se-guido dum prouome relative no mesmo caso on dum comple- 
mento em genitive. A supressao quando o determinative devesse 
estar em caso diferente do relative 6 mais rara. 

Nulla civitas Atbeniensibus auxiiio fuit praeter (cmtatem) P I a - 

taeensium (Nep. Milt., 5) 
Amittil mejito proprium qui alienum appetit (Phaed. 1, 4) 
Agesilaus praemia proposuit, quiims donarentur quorum egregia. 

in ea re fuisset industria (Nep. Ages., 3) 

*!) Os pronomes demonstratives e os determinatives is e 
idem, quando venham aeompanhados do relative, colocam-se v 
muitas vezes depois dele, dando assim mais energia e viveza a 
expressao, . 

Male se res habet cum quod virtule effici debet, i d tentatur pe- 

cunia (Cic De Off., 2) 
Qu&m quisque norit artem, in hac se exerceat (Cic. Tusc, 1, 41) 

ObSe — » O mesmo -acontece com es adverbios demonstratives^ 
<determinativos e relati?os. 

Itaque, qua quattuor mensibus iter fecerat, eadem minus die- ' 
bus XXX in Asiara revertU (Nep, Them., 5) 

®) Ipse designs. um& pessoa on ems& considered*. &m si e 
€OBti s a,p0st£ so que Ihe e estranho',— a prdpria. Exnprega°se 
tambero para dar mais realce aos nomes a que se refere, po- 
dendo corresponder & variadas expressoes portugaSsas, com© 
emctamsniej directamente, em pessoa, ad, ate, etc. 



• : 



: : - 
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Idem mult© plura boaa feci s post quam in tuto i p. s e, i II e in peri- 

culo esse coepit (Nep. Them,, 9} 
HSiliiades gsrana aequitate res constituil atq£e ipse ibidem manere 

decrevit (Nep. Milt, 2> 

Nota— O pronome ipse eoncorda de preferencia com o su^ 



¥ i r t u s est per se ip s a laudabilis (Cic. De OraL, 2, 343) 
Quid-am colubram sustulit sinuque fovit, contra se ipse miser!- 

cors (Phaed. e 4, 19> 
Me ipse consoler (Cic. De Am., 10} 



4). Alter usa»se falando de duas pessoas ou de dois objectos t 
alius de mais de dois; assim tambem alter..* alter. ■. . empre- 
ga°se falando de dois, alius..... -alius. . • falando de mais. 



Erant eo' tempore. Athenis duae factioues, quarum ana popuii causam. 

agebat, a 1 1 e r a optimatium (Nep. Phoc, 3) 

Ex his unum in African! misit { alter urn cum Hasdrubaie fratre in 

Eispania reliquit, tertium. iu Itaiiam secuai duxit (Nep. Han., 3) 

All lis iam castra capta prontmtiat, alius victores barbaros ye- 

nisse coutendit (Caes- B* Q. 6, 37} 
Quae fuerunt Ariovisti filiaes uarum altera occisa, altera capta 

est (Caes. B> G., 1 , 53) 



©) Idem emprega-se muitas vezes quando se acrescenta uma 
Bova afirmacao a respeiio de uma pessoa ou cousa jd mencionada, 
para- esprimir igualdade (=tamb£m t igualmente, etc.) ou con- 
trasts ( = ?nas 5 porim i pelo contrario). 



:f^;&ffl"|BBros:: : AtieBleasiBm mtituit.-'pi-aecipuo. suo periculo (N&p 

1 d;© m milt© plur a 'bonafeci, .postquam in tuto ipse- t - iile is ..pew 

K^.\:-;:>-.^ . : -.;.• - "©bIo. @ss© eeepit : {Nep, Themes 
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GAP1TUL0 XUV 
8) Pronouns Relati?© © Imiewogativos 

f S§ Observe-se © seguinte : 

H) Miiitas vezes p Eelativo, prineipaimeute no eomego de um 
pepiodo, empEega-se eqtaivalendo a ism -demonstrati^© oil deter- 
tiiia&ttvo .acoropanhft&o de-et, enim, : §83 (el is, Is -enim, §ed is). 



Tlietolitoeles a pair© 'exheredatus est. Q $ a © conuunetta bob fregit 

" sm, mi. etexit (Nep„ Tkem. t l) 

i Tunc. aQCidit, at Atheiiiens68 Qaersoassraa coIohos veiient milters * 

Gulls gesseris €»m magiras Humerus esset, ex eis dslecti DelpSiCJg 

missi siiEt (Nep Milt., 1). 

S) Quid ? emprega-se. como subsiantivo; quod ? como adje.ctivo; 
quls? e" taato adjectivo como substantive^ qui as mals das vezes 
6 adjectivo. 

- Quaesisse ab ®o dicitnr, quid -'Arisiides commtsissat (Nep- Arist, 1} 
'dais clarior ifi Grascia ' Themistocle f @mis potentior? (Gic. De 

Am., 12} 

; Raaa quassMt, qiiis laaior esse! (Phs^d.j 1, 24) 
: 'Qnis'ca'ntiis dnlciorinveniri potest? (Cic. De Omt s 2 S 8). 

Quis imperator beneyolentior qiaam Titus? (Tac. Atm. s 4 f 8} 

T© aoa novimus; asscimas qui sis (Cic C&edL, 20) 

Quod Human huic coefcni dafeo 1 (Tac. j4«/?., 1„ 52) < 

S) Uter? emprega-se falando "de duas' pessoas on de duas 
Bousasr utri? (pL) fa!ando de pessoas on cousas pertencentes "'.&' 
dels grnpos. . 

Me© diindicari potest, uter atrl yirtnie aatefersadHS TMeatmr 
; -. . " -(Caes.iB._a," 5, 44)' 

; - : J? emprns est trains lihri facer© Saem; f oo f aeilimg coliatis atroramqme 
;/; : ' :.' , taptis, « I r I praef©resdi sinl, ppssit liidieari (Nep. ##«„■. 8 13>; : : 
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CAPITULO XLV 

4) Prouomes Indefinido.s 

231 Deve observar-se o.seguinte: 

f ) Aliquis e quis, que se empregam. nas oragoes afirmativss ' 
servem para indicar de urn modo genenco uma peuoa on cottea 
indeterminada. 

H) Aliquis pode empregar-se como adjectivo on como suba* 
iantivo; aliqui so se emprega como adjectivo; aliquid emprega-se. 
como substantivo, aliquod como adjectivo. 

Si est a ! i q u i seasus ia siorte praeclarorum tdrorara. . » (Cic. 

w . Sext > 62, 131) 

Nunc ail q it i§ die at fflilu », (Hor. Sa/-, 1, 3} 

Sed si libuerit aliquid interponere, bonas in partes, lector, acci« 
' P ia s veliaa (Phaed. Aud, 2) 

Quae res Agesslao aliq-uid afferebat deformitatis (Nep. At[es.> 8} 
Ne ilia peregrinatio detrifne'ntum aligned afferret rei'fa- 

. miiiari... (Nep, Aii. t 2} 

to) Quis emprega~se como substantia e como adjectivo;. mas 
especialmente nas Oragoes relativas e depois de cum, si, aisi, ae, 
nam e em cer tas expressoes (dicat quis). 

Qui so depois de si, nisi, ne, num, e tanto substantia como 
adjectivamenie. 

Quid emprega-se como substantivo; quod como adjectivo, 
Qua no plural neutro e mais usado do que quae. 

Iram oppresserat, ne q u a seditio orerettfr (Sail B. /., 72) 
Rex a Pausaaia petit, ne c-oi rei parcat ad ea efficienda, quae 
, ~~ polliceretnr (Nep. Poos., 2) 

Aptid Gables si q u o d est admisswm f a c i a a s , Brnides decerniint 

, • • (Caes B. G , 6, 13; 

bi €|oi graviore-viilasreacsptoequo decideral.o. (Caes. B, G>, 1 48) 
Si gwli miens adiiserltj a me eoaleadet fietiam 



_ " (Phaed., 4, 21) 

aoc si - g u i s pretu- cqpidas vidisset tni, olim redisses ad 'splendo.- 

;;'■ -.. . ; ■;•-.', ;>.'.:.:'■ rem '»rk£iaimi (Piped. 3, !21 : 
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H- ' , • 

,| *) Qulsquam e ullus empregam-se -particularmente nas frases 

negativas, e o mesmo acontece com- os adverbios iisquau e urn- 

': qmm. ,£ 

Cannibal s i a e u 1 1 o detrimento exercitns se expedivit (Nep. Hon., 5) 
Wee adiri u s q u a m ad insti enrsnm po'terat amnis (Liv 1 4) *' 
J Thrasybnlng cedeafces yiclari vetnit n.eque quisquam eat 

t „ vulneratus. (Nep. TAros., 2) 

• auiiauiaqusnitaffi exigua manus taotas op as prostravit (Mep* 

|" Milt, 5) 

J Para complement© do estudo deste capitulo, vid. II vol., Cap. XXXVI 

■] • E. Numerals 

^' ' CAPITULO XL VI 

V H82 Note-se o seguinte : 

;./ f ) O numeral cardinal mille emprega-se como adjective in- 

! declindvel, ligado a qualquer caso : mille milites, mille militum 

mille militibus, etc. O plural milia <§ 5 ao contrario, substantive 
nentro, Kg-ando-se-lhe sempre umgenitivo: tria milia militum, 

!">- qaattuor milia peditum, etc. 

HadrnmetHm abest ab Zatna circiter miiiapassuumducQnta 

u ~ >, * , ' (Nep. Han., 6) 

Mago ctaas m i 11 e equitibu*. mille peditibns. dimissus est (Liv. 2 

--' ' t 54) 

Classis m i 11 e et duceniaraaa navium longarum fait (Nep Them 2) 

.. - Bf ardoams cum CC m i 1 i b n s p e d i t u m et.XX e q.u i t u m fagatos 

mt (Nup* Pau$, $ I) 

H) Bmpr eg-aaa- se os numerais distributives: 
^ . . n) psra indicar urns cousa, uma pessoa, nm e^rfe ?wmg?>6 que 
|; ae eonsidera rape***? por cad© ama das coasas- on pessoas ex~ 
f: ■ press&s on pensad.as. 
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Mos ®rat ..l>acedaemoiiiis a maioribas tradltus at b i a o s hafeereat 

reges (Nep. j4ges., 1) 
Ex ea regions qaiaqiageaa talenia -qaotasais redibant (Nep. 

Them.,. 10} 
Aristidis arbitrio qua-drittge na et se sag en a talenta quo- 

tacais.Delom aunt coliata (Nep. Arist, 3} 
XJt Eomae consules, sic . Cartfaagiae quotaaais b.ini reges creabanttsr 

(Nep. Han., 7) 

fe) para 9 noma multiplica§ao, exprimir o multiplicand©. 

Decies centena milia (Vid. § 102) 

Bis quinos silet ille dies (Verg. Aen., 2, 126) 

Aspice bis senos cycaos (Vtrg-. Aen„ \ t 393) 

•©) -ligados aos nomes que so se empreg&m no plural on que 
no plural tern um significado diferente do que tern no singular: 
binae nuptiae, trina castray etc,', notando que em vet de singula 
se diz uni, e em vez de terni se diz trini. 

21) Na contagem dos anos, das horas, etc., empregam-se os 

©rdinais/ \ / 

Athenieasram cum Pelopohnesiis bellum septimo et vices i. mo- 
aano Lysandrum confecisse constat (Nep. Lys it 1) 

Para complemento do estudo deste capitulo, vid. II vol., Cap. XXXVIL 

F e Verbos 

CAPITULO X.LVII 

■'".■■":•■ ■■■v^-'A}^Popm;ai8:-N0minMs'-'Substantivas : 

1) loflaito 

.•'"''■'."■Sii ":. ; 0: isafiiiit©" ? ijue pode ; set cpnsiderado com© : o nommaiw® 
' <e . meusaiivo dims .some ■ neptroy : iimita-se .» apreseatar -a. .idea do. 
lvetb.Q.em-'-si } \ seiii ''deiermiriarkjixixne.ro nem :pessoa 8 .k- : -,k-. : kkks v 
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ie esercer as fungoes: 
I) de sujeito de.certos verbos 8 espressoes verbals formadas 
com os verbos esse e videri, placere e aiguns outros. 

Pleris que civitatibus in terra d i m i c a r i magis p I a c e b a t (Nep* 

o • . . . Them.. 3} 

Gums victonae non alienam videtur docere, quale prae- 
' miua Miltiadi sit tributnm (Nep. them., 6) 

Fuicferum est bene facer e rei pablicae (Sail Cat., 3) 

# h) de complemento directo de verbos e locugSes verbais cuj& 
signijicagao incompletes possa ser complelada por urn infinite. 

Miltiades iucolas Lemni sob poteatatem Atfaeniensimn redigere 

■ n f . • ' volui-t (Nep. jW/tf., 1> 

Uatis etsi non aequum locum videbafsuis, tamennumero copiaram 

. ,' fretus GOBfllgere cupiebat (Nep. iW/// , 5) 

Miltiades Chersonesi maneredecrevit (Nep. Af/#., 2) ' 

235 Ao infialto, taato activo coino passivo, liga-se tambem 
moitas vezes urn sujeito em acusativo, que forma assim com ele 
ussa oragao (oragao de aciisativo e infinitoj, empregada ordini- 
namente como sujeito on complemento directo dum verbo subor- 
dinate, (Vid, | 218-2). 

Thrasybulus elves embus pare ere aequum eenaebafc (Nep, 
Thrasybulus cedentes viola ri vetuit (Nep. Thras., 2)^' 

. S) Gefiindio 

118 O gerfiadio, que tern sempre valor actiuo, pode consi- 

derar«se como repregeafeaado os cases qm fsltaaa ao infinite^ 
Q aciisativo do gerundio s6 se eaiprega com preposieoes, 

Miltiades tempiis mps anil aes habens pursam direxit quo tea- 

•kj. .,■""■'• debat (Nepo iw&, 1> 

via 2 c r i a s & a g aslfas^siift (CJc, Ad. Fata , 8, 8) 
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Para complemerito do esfudo. d$ste' capltuio, , vid;. II vol.; ;€ap. XXXIX, 



m 



'? Bomo adintfeflig.endam efc a d agendina est aatus (Gic. 

„. fin., 2. 40) 

i 1 tiemiatocies maritimos prasdoaes c on'sectfmdb toare tntnm 

reddidit (Nep. Them., 2) c ' 



8) Supino - 

237 O supino e urn nome verbal de terns em u- de emprsg© 
mmto limitado. Tem duas formas: uma que corresponde ao acu- 
sativo (laudatum), oufra ao ahlativo (laudatu) 

218 Acerca do sen enoprego, note-se : 

a) o prime iro supino 012 supino em «wo» emprega;se com 
verbos de moviviento f especialmente com ire, venire, mittere e 
pfoHcisefs para iadicar o fim do movimento. 

Atheuieuses miserunt Delphos consultusn, quidsam face- 

. "rent de rebus snis (Nep. TAe/w., 2) 

Ferdiccas Aegyptum- oppugnatum adversus Ptolemaenm e r a t * 

p r f e c t u b (Nep. Earn., 3) 
Themistoclos e civitate eie&tus Argos. habitat urn concessit 

(Nep. J hem., 8} 

h) o segundo supino ou supino em <m» emprega-se, eomo 
ablativo de limiiacao (Vid. § 222-l)-III), com significacao pas-. 
siva, acompanhando certos adjectives, como facilis, difficilis, 
«redibffis, mirabilis, Mills, optimus, dulcis, grains, turpis, etc! 

Hannibal pwlsus (i n c r a d i b i 1 e d i c t a) Mduo-et duabus noctibus 

Haclramethm pervenit (Nep. 'Han., 6) 

Bota, — Os sapiao-3 mais usados sao : diets, faciu, audita, 

^sgnitiij vim, -iii¥satu s memoraiu. 
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CAPITULO XL VII I 
1) Farmas Nominals Adjectivas 
1) 



239 O gerundivo e a forma adjectiva do gerundio, tem va- 
lor passivo e exprime a idea de clever, ru&cessidade, 

Miltiades hortatus est pontis custades, ne a fortuna datam occasio- 
nem liherandae Graeciae dimitterent (Nep. Milt., 3) 

84§ gerundivo emprega-se : 

a) formando a eonjugagao perifrastiea passiva. . 

Noil est praetereunda hoc loco gravitas Lacedaemoniorans 

(Nep. Pans., 3) 
Turn Thraces eas regiones tenebant, cum quibus armis e r at d imi- : 

c a n d u m (Nep. Milt, 1) 

to) com valor atributivo. 

Huic i i m e n d o hosti obvius fuit (Liv. 21, 41) 

Eis" otium^ divitiae, optaada alias, oneri miseriaeque fuere (SalL 

Cat, 10) 

«?} com os verbos curare, dare,.. tradere*. relinquere, per- 
mittere, suscipere e. outros, exprimindo o fim com que se pra° 
tica a acgao. 

Darius amicis suis oppida tuenda tradidit (Nep. Milt, 3) 
Librum summoto Lysaudro cum ephori cognossent,ipsi legend um 

d e d e r u n t (Nep. Lys., 4} 
Thrasybulus banc legem non tantum ferendam curavit, sed 

etiam, ut valeret, effecit (Nep. Thras., 3) 

Dtemedofi Cyzieenus rogatu Artaxsrxis regis Epaminondam pecunia 

corrumpendum susceper.a't (Nep, Epam. t 4} 

JMota— O gemndivo, bem como o participlo perfeito, ea= 

coEtra-se jmultas vezes em lafim correspohdendo' a wm sobstaa- 
ilvo abstracto. 
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, Miltiades eo tempore aegsr erat yaineribss, quae in. oppBga,aado 
i op pi do (no ataque daddade) aceeperat (Nep« Milt., 7) 

i 111! anctores Qadiae.ae OGcapaadae (da ccupagao de Cadmea) 
i parties. occidertnil, partiia m exsilium-eiecer-fiat (Nep. Petep,, 3) 

Gonsnl post f a s o s (depots da derrota) 8 o i o s qaietam proYinoiam. 
. bab«it (Liv. 34, 32) 

Aristides at Tbemistoeles obtre.ctabaat later se in re publics 
r a d in i n i s t r a a d a (aa admuistragao publico.) (Nep„ Arista 1 ) 

Xnprincipatucommutand.o (no. mudanga de senhom) sae- 
pius nihil praster doraiai somen unitaHt panperes (Phaed. 1, 15) 

; - --2) Partieipids .-: 

Mi Os participios sao tambem nomes verbais adjectlvos. 
Os participios presente e futuro t£m slgnificagao activa, o par- 
ticipio perfeito tern significagao passives. 

Qbs. — Nos verbos depoentes a significagao do participio de 
forms passiva 6 ordinariamente activa e corresponds ao ge- 
randio simples ou,composto ; porem, em alguns verbos pode ser 
sctiva ou passiva, (Vid. §'179). 

24H Os participios equivalem muitas vezes : 

a) a oragoes reiativas. , 

Consulentibus Pytbia praecepit, ut Miltiadem imperatorem sibi 

snmerent (Nap. Milt, l) 
Pausanias aditum petentibus non dabat (Nep. Pans., 3) 

fe) a oragoes ou locugoes circunstanciais., 

Alexander moriens Perdiccae anuiam sunm dederat (Nep. Eum. t 2) 
Agis filium reliqaerat Leotychidera, qaem ille natum eoe agnorat 

■heredem, m o r i e n s swam esse diserat (Nep. Ages., 1) 
Miltiades tempos naoraadl aoa b. a b e n s Gursam direxit quo teade- 

bal (Nep- M/£ s 3) 
-tamos Cypxioriisa el Paoenicasi daceatarnm aaviusa classem d e 

;- / '''';^ v ' \; ; V ■" - ¥i0,lani:eepit' : (Nep. ' '€im., 2} 
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§4S O particfpio emprega-se tambem muitas vezes ligado a 
im nome em ablative e concordando com ele em g^iiero, mimero 
e easo, para eiprimir, independentemente dos elementos da 
oraQao em que se encontra ? uma circunstaacia secundaria (tempo? 
■ estado, causa, condigao, concessao, etc.) da orac,ao de que faz 
parte {ablativo absolute/). 

Miltiades Cbersoneso hoc modo c o a s ti tut a. Lemnum re- 

vartitur (Nep. MilL, 2) 
Hamilcar saepe occasione d at a lacessivit semperque superior 

discessit (Nep. Han> % 1) 
Themistocles Xerxe regnantein Asiam transiit (Nep. Them., 9) 
Darius hortantibus amicis, ut Graeciam iu suam potestatem 
redigeret, classem coraparavit (Nep. Milt., 4) 
Hamilcar dixit s u c c u m b e nt e patriase periturum potius qaam 
cum tanto flagitio domum rediret (Nep. Hern., 1) 
li, qui circa erant. videbant Eumene recepto omnes praeilio 

parvi futuros (Nep. Eutn., 10} 

Antigcmus cognita consilii voluntate, taraen usque adsepti- 

mum diem deliberandi sibi spatium reliquit (Nep. Earn., 12) 

{ Como se ve dos exemplos acima, o ablativo -absolute ■£■■ for- 
rnado por dots elementos, os quais correspondent aos elementos j 
essenciais duma oragao (sujeito e predicado), podendo portant© ; 
considerar-se como equivalendo a uma oracao. Deste facto Ihe 
vem o nome, por que tambem e coohecido, de ablativo oracio-* : 
nal. 

Nota — Muitas vezes o ablativo oracional e formado apenas 
pelo elemento correspondente ao sujeito e pelo que corresponde . 
ao nom,e predicativo do sujeito da oragao a que equi vale,, o que 
acontece geralmente com os substantives que exprimem pessoa 
operanta^ como dux, comes adiutor, auctor, testis, iudex, ou es~ 
iadoj dignidade, ^&rgo publico e idade? com© consul, praetoFj 
res s puer-j puerslus, adulescsos, seaes,. ok alada com certos 
^djectiVos, como ■ lavitus, .integer, yiyas, etcV : \ vi ';.-■ •'■>•;. 

-Pater' mens pw : @r;aiO- ti IgyI optima maxImo%ogtias;lmiiio!aYi£. >- r : r 

&V2K ■:■•■ 
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illo i n s e Mardonins fagalas est (Nep. Pdas'., "1> 
Patres. Ha u a t b a 1 e ▼ i y o numguam s© sine iasidiis fatoros mi~ 

stim^bant (Nep. Halt,, 12) 
Para complement do estisdo dfiste-capltulo, vid, II vol. Cap. XXXIX. 

CAPITULO XL1X 
C) Modps 

244 Sao ires em latim os vnodos por que a acgao pode ser 
enunciada: o indicatiyo, o eanjuntivo e o imperative*. 

1) Indlcativo 

245 O indlcativo, modo prim&rio e normal do verbo, e o 
modo da realidade, e o modo em. que se enunoia o que efectiva- 
menie acontece* 

Miltiades copias e aavibtis e dux it, urbem operibus clan sit 
ommque commeatu privavit (Nep. M&,,7> 

Obs, — Notem-se as ezpressoes formadas pelo verbo posse, 
on por urn adjective e o verb© esse, referidas a kit. sentido e 
empregadas para exprimir modestamente uma opiniao. 

t-ongum est omnia enumerare proelia {Nep„ ffan. t 5) 
Plurima quidem proferre possum us, sec! modus adliibendas est 

(Nep. Epam., 4) 

' 2)/€o>iijantivo.. 

I4S O conjuntivo distingue-se, no seu emprggo, do indica- 
tive por esprimir uma acgSo ou urn acontecimeato, " nSo com© 
real, mas oomo pensado on siiposio, 

a) Conjuntivo em ©ra§§@s principals 
Sit O conjuntivo eznprega-se em'oragSes principals: 

ft) para exprimir tfm-.tfeee/o ou «?ofo (conjuntivo optativoj, 
antepondo-se-lhe muitas Fezes utinam: o imperfeuo indica urn 
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*•' 

I desejo oo voto que nao se pode realizar m presenter o mais 
i . Que perfelto, am desejo on voto que mo se pode realizar m 
; passado; o-presente,"um desejo oo voto ainda realizavel. 

fr; • A sua mg&qUo & m, 

j «U t i xi a m», inqnit, «¥erfs banc. domq&. amicis i m p ! e a m! » (Phaed* 

O 'QV 

, OuUnampossem popmos reparare paterais artibus! (Ov'id! 

|;. Agasilai exemplum utinam iffiperatoret noatri seqni Volnizi^U 

Oaomarclio Scenes ai|, «tf U b, a ip isiud e t e n i" 7e u$£ 

I ■ £a/w., 11} 

») na primeira pessoa, da plural, para exporter. fcon/untiw 

txortotivo); oas outras pessoas do singular e plural para expri- 

J mir um*-ordem, urn ^rfttfo, urn comelko (conjuntivo. imperative)* 

no presents se a. ac 5 ao diz respeito ao presenie- no imperfeito 

e saais que perfeito, se diz respeito ao passado. 

■ A sua negagao 4 Be* 

j ' Amomus patriam, pareamus senaiui, c o a s u 1 a m n g bonis 

n„ • (Qc. 5«/.. 148) 

Qnam qmsque nont artem, in hac se exerceat (Cic. Tusc 1 A\) 
. . • ne iUi sanguinem nostrum 1 a r g i a n t a r {Sail* Cat., 52) ' ' 

3) so on acompanhado por urna coajungao concessiva, ex* 
I primindo a suposigao (conjuntivo concessivoj: os tempos que se 
.?: ernpregam sao o presenie e o perfeito* 

A sua' negagao 4 'ue. 

'• S i a t sane liberates ex soeiorum fortunis (Sail. Cat, 52} 

;.; Ne sit sane summam malum dolor: malum certe est (Cic, Tusc. 

I - - ' 2, 41) 

I b) Conjuntivo <etss @ra§oes snbordfaftdae 

f€8 conjuntivo emprega-se alada em oragSes subordina* 
'. -das, convindo notar o see eaaprigo principalmente; 

y S) nas oragoes inierrogativas indirecta^.^Vidi § 2§9-4) s 

j - Passanf&g ©n Argffio §naerit s caaea© quid sit la® srepentini eonsilli 

: CNep. Paus.-, 4} 

■" • ■ ■ . 12 
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Hoc cur, FMIete, scripserim, pulchie '^ides (Phaed, ,' 5, 10) . 
: Qaam dalcis si t iibertas, breviter -prqloquar (Phaed., 3, 7> 

H) nas orsgoes rdativas que exprlmem niaa oircunstaQcia 
dejSm, estiva, conseqiiSncia, limitag&Oj'concessao, etc. 

QnidnaK volnisti tibi, iflfeliar, ultro_ g ja i ad. necera cucarreris 

.\bomiiniiagae te'feto - spiritum eosaBiiseris!- : (Phaed. 2 S 8) 

Ease est altera victoria, qn as cum MarathQnio po f sit cosjparari 

tropaeo (Nep. Them.: 5> 

^Isgrata e8», uugiiit, «ore quae e nostro caput incolume abstu^ 

leris st 'mercedem g o s t u I e 's* (Phaed., I, 8) 

Ynlpes dicitur ciconiae posnisse'-soriritionem, q.u'am auilo modo' 

gastare essrieas pot merit cicoaia (Phaed. i, 26} 

Tbemistooles serrcm ad regem-misit, qiiijiiiaiiaret adversaries 

ems in fugaesse (Nep. Them., 41 

Rasa® ?eg©aa petiere a love, q n I dissolntos mores . vi eoapesos- 

'" "■ ret (Phaed. 1,2) 

H) .©an ora'Qoes condicionais* 

"■ Coatentns nostris si -fnisses sedibus, nee illam expertes esses 

'■■' contumeliam, seo baas rspolsam tua aeatiret ealaitetas (Phaed. 

:. . ;;;,■ •-.■ > 1,3) 

'.^ivoceoi haljer.es, nulla prior ales f or^t _(Phaed. l f 13) .-,. •*' 

lies deficiat. ravelim paupertatis cansam. defender© (Cic. Tasc., 

■ 5, 102) 

#1) em oragoes conjuacioaais consecuiivas e concessiv&s e 
-em algumas causais. 

M nt cosissss extractum'-p.o.ss-en.t.-Vfacilitis, aqnam ..pwpere ebi- 

... bere (Phaed, 1, 4; 
Barbaras .adeo aagasfo marl- 'conf&tit,'' at- eins'' saixLtlfeaa© .naviam 

sxplieari aom gossel (Nep, Them,, 5) 

f r e sa a at ©mses lice i s file am faod se»tio(Cic.-I?£ Ofni 5 !* ^5) 

Laadat'Fanaetias Africanaiii, 5 sod Lue-rit ^bstiasas (Cic. £><? 

• • ; • ■ \ 0;J.2| 

-AtS&enienses 'classezn LXXii&viuiB isittiftdi-de&eruiit, * t-tasiila*, §sae 
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Moli coram plsiribus hoc facers caaibas, 2 e aos vhros d e ?or@ a t 

(Phaed. 2, 3). 
Quamvis sit saagea . exspectatio, taoaen earn viaces'(Cic. £>£ 

/fcp., 23) 



®) oepDis da conjungao euna em dracoes que exprimern, qSo 
ianta tempo, como o nexo. e 3 sucessao dos acontecinaentos, e 

a Ctf«s«. :■:■■•.' 

Dole- erat pagaandma c u m par noa e s s:e t ".ansis ,'fNep. //a/f., 10} 

Miitiades cum et-antiquitate geasris ©t: gloria maiorna at gumma 

induatria nam raaxime flora ret, aecidit, ' at Ataenieasea 

Chersosesais Coloaos Tgileat mittere (Hep. Milt., 1) 

"Miltiadis ratio magao opere est iasdaada, cum amisior omalgia 

libertati quaia -suae f u .e r i. t . domination! (Nep. Milt, , 3) 

Secandaas, aea cum sors % i t, iriJbaetis eaiM (Phaed, 1,5) 



249 Imperative exprirae uma ordem e alada uma eccortagao. 

Qua& debetnr pars tuae modestiae, audacter tolls (Phaed. 2 t I) 
Tiihraustes Gononi «Nnlla» f iaq.uit, amora est; s©d to de lib era 
atrum eolloqai mails aa per litteras agere, quae eogfias* (Nep. 

• Con,, 3) 
Cum valetudioi tuae consaIueris s turn coassIi£o sia^igaliani 

(Cic .AdFam., 16, 4) 

Para complemento do estudo deste capftulo. vid. II vol C«o. XL 
•>XLIV. " ' 



CAPITULO.L. 
W) Tempos 

IS© O presente exprime em geral que a acgao se realiza 

•inoraersto em quelslsMoSo " " : \ 
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811 O imperfeito exprime ama acglo contemporanea dotstra 
acg&o passada. 

Turn Tiiraces @as rsgioaes IsieSast, eiua qnibus arsiis erai di~ 

aoicasdum {Nep. Mils. , i) 

252 O perfeito esprime nrna acgao realizada no passado :■ 
corresponde em portageis tanio ao perfeito defiaido como ao m- 
definido. 

IM hr<m tempore bartarorum eopiis disiectis loca castellis idonea 
commnniit, mtdtitadisem, qmam seeiim dnxerat, ic agris 
collo'cavit erelirisgo© excnrsionilras l.ocnp let a ▼ i t (N'ep. 

Milt., 1\ 

253 O m&is jwe perfeito denota nma &cqm no passado, rea- 
lizada sates doutra acgao passada. 

^ Hiitiades maltitaslm®ii # qmam mmm diserit, is agris colloca- 

▼it ' (Nep. Mife, 2} 

214 O futuro imperfeUo indieg a realiza$£o da acclo num 

"tempo futuro* - 

In tsoe libro expoaemus ds exeelientilras exfceraram gentium 

■ dttcilras {Nep. Pre/.} 

211 O futuro perfeito exprirae ama aegao que estara rea- 
^Uzada antes duraa ©sfcra acgaio. future. . ., .C 

Id faciam, si mihiMem, qaam posts!©, dederi's (Nep. Han., 2} 
Nisi id eoafestisi f©c©rls, ego to tradam magistratiaf (Nep. 

Epam.i, 4) 

Psra complement© do esttad© diste capitulo, vid. I! vol., Cap/ XL-XlI V. 
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CAPITULO LI 
IS) 'Conjugagao Perifrastioa. 

C:V:..: 

*'■- 256 A fim de exprimir que uma pessoa tern intpngao, estd 

para fazer uma cousa on que uma cousa ettd para Qcontecer r gm» 
prega-se a conjugagao perifrastica activa* 
llv . ~ ' ' . '- 

Belluro scrfptttrtts *um, quod populus Romanes com lugnr- 

tha gessit (Sail. B. !., 5) 

25? Para exprimir o que se deve fazer, o que ha obrigaqao 
-de fazer, emprega-se a eonjugac.So perifrastica passiva 

' Plurima quidem proferre possuraws, sed modus adhibendus 

5 est (Nep. £/»«/»,, 4} 

Para complemento do estudo deste capituio, vid. II vol., Cap. XL, 



G. Oracpoes Completivas 

CAPITULO L.II 

lit Chatnam-se oragoes completivas as oracoes que servem 
para completer a significagao de certos verbos, nomes e locucoes 
verbals. 

251 Podemos diyidi-las em : infinitivas, conjuncionais, rela& 
£ev«#, tnterrogotivas indirectas e dybitativas. 

i.) Oragoes completivas infinitivas, 
. J*«ata°se uma oragao completiva infinitival " 

ffl) como complemento dos verbos e locogoes verbals que ej£~ 

fjrimem uma afiraa§ao (declarations)^ como declarare, indicare, 

auntiare, afferre (nuntium), dicere, tradere, scribere, aegare f 

*pondere, certiorem facere, . pollieerl, etc„ 5 out ams opiniSOj 
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pereeDcao, etc. (sensitioos). como sentire, iudicare, animadver- 

t3?c 3 mteSlegere, credere, putare, sperare, audirc, ^dere» etc, 

m esse ^erasa parva haec fabella iadicat (Phaed. I, 15) 

n^rins sic facillime put a v it, se Graeca Ungna loquemes q« 

- ""* Asiam -incofcrent, safe ssa r«tenUrttm poteswte (Nep- 

Mill., oj 

^stons *t vidH forum impnne- laadi, calcibw frontem-ex- 

tadit (Pnaed. 1, 21} 

^•Ixewistocks servam ad regeaa nrisit, qai anal i aretjadve r- 

- * . s a r i o s eias in fcga esse (Nep. item., 4/ 

Nota: —Cobs os verbos- que- signtficam promoter, confiar.e 
esperar emprega-se o infinite future. 

ra s ^ fo^ris. at Spartan et ceteram Graeciaaa sab taam potestaten* 
liuVante te re d actnrnm polliceor (Nep. Paus.,2} 



h) como- complement dos verbos e locucoes verbals que ex- 
primem pontade, corns velle, malle, cupere, iubere, ^atare 5 



ti, etc. 



C*m His cp.Hegas auo. Themistoclea 4ttisit ^°^*^ 

■Haecpopulns respiciens malnif ilium innoxium pie ^ 
■ - ffuamsediuUosesseiatimore vNep. Milt., 8) 

Istasubita me inbet henignitas vigilare (Phaed ) 23} 
. Lacedaemonii legatos Athena* misernnt, qm i d f l^ j^l ^ 

€ j CO01O compkwe«*o dos verbos e locucoes verbals que 
exprimem um afecto on sentiment como gauaere, iaeiaru- 

■"■queri, • etc. - ' -: 

* Otf « e 1 a u d a * i g a n.d e t verbis aubdoli. sera dat poena* tnr, 

"• " . Tj"gs -Daeniteatia (Pnaeci. . *? i-/ 






. 4) como $ujeiio de verbos e' locngdes verba* como c ^ s ^t, 
ia-"opimoaem ^en«, opuri.ei, dppd*t«., cbqi-u-.- a, 
•facile pst.' difficile est, interest. 
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Necessa est veoerari te ' regem (Nf:p. Con.,- 3) 
Lacedaemoxm aegabant oportere' extra PeloposBesum. u 1 1 a 2S 
v. a - urbem moenia ft. & h e r e (Nep. Them. s 6) 

Multuas interest te qaam primuxa veuire (Cic. Ad Fsm., 4, 10) 
Atheaiensioci cum Pelonoaneslis helium coafecisse constat 



31} Oragoes completivas conjuncionais : 

I) Ut. 

Junts-se ama oraeao completiva de at: 

ta) aos verbos 8 locucoes verbals que exprimem ass esf&rgo 

para que a acgao se- realize, como niti, petere, ©rare, imperare, 
postalare, maadare, iccitare, .suadere s .efficere,. decernere,.- mo- 
il ere, liortari,' perznittere, praecipere, dare operas, praedicere, 
etc, A oegatlva- eorrespondente e ne. 

Milliudes uims saa'xime nitefeatur, tit priiso q-ue'que 'tempore 

'.;.. -' ; ' .".•'".'• ' Qa&tr&f 13 r^n l (Mep. Aiiit. 4} 

- \ Mslto magis". p'.eiturbaius Fansamas : orare co'oepit, rr e esaitla- 
"": '■■,■- r e t a e ve se optima de illo .meritum' proderet (Nap. Paus.s 4) 

'; .Gepsuleatib'us Pytisia ' p'r a e;c e pi i,' u t Miltiadem imperatdrem siM 

;'■'■■ -"■'/: ■'.;'::-■ ■..'■,-:- sum ere nl (Nep„ MHL S !)■ 

:- MU.tiades liorl-atiis est ceteros poatis custddes, - a e : oscasio- 

..;'■' E8Hi liberasdae Graeclae dimitterent {Nep., MilL $ 3). 

TfeemisiGcles/dedii ope ram, tat quam Xongissime temiras dm«\ 

•"_--■•.. ■ : cere t- (Nep. Them., 7} 

: TheasistocleC collegis praedixiViat m prius legatos dim'ii'-". 

teres t, quasa ipsa asset remissus (Nep. Them,, 7} 

fe) aos verbos e iocugoes verbals que designam -que isms 
causa acontece, aconteeeu ou ha de acontecer, eomo fit, accidit, 
iism : vem% beoi como a ; expressao mos* est e ootras. formadas 
p'eio , verbo esse ' e am adject iv©- on prdiaome. A ne^ativa 'c'orres-- 

pendente & tit noih ' ' . .. ... 

- . Tr.ac a is c id "it, at MJisHienses "GhersQaesum. goIgbgs' rsli'eat 

~w- ""^v; ''; ; ;-- ; ;/;:'" v'--^V-;"'^> .-. : \ ^ : : : "■-■%,: : ■. . . ' miitere. (Nep;_ Mill;, l)*r 
Quihm rebus iiebai f dt. Miltiadea petpemtiBr iarperi's^^ 
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Mos srat taeeda-smonilg a isaierilra® Iradite, at Mnos habe« .. 

re sat reg®§ (Nep» 'Ages., I) 



c) aos ^erbos e io.cu<j5es que exprimem 6 temor on receio de 
que uma cousa nao qconteqa* 

Timeo, utlabores sustiaeas (Cic. Ad, '. Fam. t 14) 

■II) Ne. 

Junta-se uma oracjao coippletiva de ne : 

a) aos verbos que exprimem temor on receio de que uma 
cousa acontega e k expressao periculum est.. 

¥ e r e o r, ft e noa vitam Pelopidae eaarrare s sed bistoriara ri d a ar 

gcribere (Nep. Pelop-, I) 
Atfaemenses per tiBdtaef oat, ne aliqaando ab 4psis d e sei- 
se ere t (Nep. Alcib., 5) 
'P'ericttiuBcr est, a@ immodestia militum veglrorara occaaio 
detur lysaadrd vestri opprimeadi exercitas (Nep- Alcib., 8) 
Pericixlutt erat, ne aacipiti premerentar pericolo 

(Nep. Them., 3) 
T beffltstocles ferebatufj a e Xerses hellare p e r s e f e r a r e t 

(Nep. Them. e 5) 

Miltiadds time as s a© classis regia adveataret, Athenas 

. * ■ Magna cam offensigae ci¥ium sacrum rediit (Nep« Milt., 7) 

h) aos verbos e locagoes verbals que exprimem a idea de 
impedir e coiiirastar^ eomo ob'stare, impedire, etc. (Vid. § 259-2-iv) 

Ad boe consttitfBS cuat alii aeeedereat s Histiaeus Milesiua, ne res 
c o n f i c e r e tu r* o b s t i t i t (Nep. Milt, 3} 

III) Quih. 

Emprega-se uma oragao completiva de cjuin*. 
■.a) depois duma, - bragSo negativa on interrogatim de sentido 
. ; -?»«^t«o,'equivatehdo-ordin4riairieate a qui aoa e 

Heme est g ui a liberos saos beatos §§s© § b p i a t (Cic, /fcp. I s 48l 

., fe) depolg : do.. verbc^ 4lMtart e da expressao dubium est 
/ ; :'empregados ne^atwameni^ 
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■I Memo dttbitabat,quia ailquid de p ace e s s e t scriptu m (Nep. 

| Miltiades non dubitans, q « i a ad regis aures coasilia sua /IVren- 

"; tiiraesseafc, Chersoraesum reliquit (Weo. Af/tf., 3J 

.£■■_ Nemisai dub! amass® debet, q u i n eadem mente s i m futurii 

il (Nep. Ham, 2» 

s IW) Quominus. - 

Junta-se oma oragao de quominns (quo mines) aos verbos e- 
locates verbals que esprimem impedimenta , obstdculo, com® 
reciisare, impedire v obstare t etc, (Vid. § 259-2-n-b) 

fipaminondas omnia quae collegae dixerunt, cofifesaus'est neque 

reeusairifc, quominns legis poenana subiret (Nep, 

.„. -> Epam. s 8> 

umoncustodesinhortis suisnumqaamposait. ne qnisimpedire* 

t u r, q u o m i n u s eis rebus, quibus quisque vellet, 'fruerttuf 

(Nep. Cim., 4). 

21 ) Oragoes comjpletivas relativm. 

Sunt quicenseaal una auiraum et corpus occidere (Cic. Tusc, 

1 ION 

Nulla est iaus ibi esse integrum, ubi n. e m o e s t q u i aut p o s's i t 

autconetur corrumpere (Cic. K*rr., 1, 16) 

, Qm modeste paret videtnr q ni aliquando imperet dignns esse 

„ „ .. J \ (Cic. />£-., 3,2) 

wulla videbatur a p 1 1 o r persona, q u a e d© ilia aetate 1 o q u e r'c- 

t u r (Cic. De Am., I) 
Tibi fortasse idoneus fuit nemo, quem imitarere (Cic. 

Verr., 2, 3} 

Obs. — Como se. ve, todas as oragoes completivas indicadas 

correspondem em portugues a uma oragao introduzida pelo 

relative que; exceptua=se a oragao que se %a a dignns , aptas y 

idonens, que tem como expressao correspondente sun infioit© 

regido das preposigoes de, parai digno de ser, upia para *er, 

#) OragSes comjpletivas interroga&ivas indirectm (Vid. §248°1). 

Pansanias es Argilio quaver it causae quid sit tam repetntini 

. . eossilii (Nep. /W. ( 4} 



•Hos cir s Philste, scri.p.s.-er i.m # palelira ¥icles (Phaed,j-5j 10) 
. Q u a. sa d u I c i s sit !ife@ita§ 5 brevier proloquar (Phaed. 9 3, IP 

! H) Oracoes complelivas duhiiaiivas, 

■ .. B u h i t o, as Mae prima® oasluiB ponaaj (Nep. Jhras,, 1) 

Para complements do estudo desfe capliulo, vld, II fol Cap, XU1U 

H. Adterbicte 

CAPITULO L1II 

■ ■ fS® Os adverbios podem consIderar°se como casos que se 
fisaranij e servem em .ger-al para rnodiflcar nam on aoittro sea- 
..-tido a idea contida' a& pala'vra a que se ]uslam 3 acresoeaiarido- 
Hie axaa eireoastaacla, 

ISI A respeito do emprego de algims adv£rbios, deve no- 
tarise o seguinte: 

," 1) Adirac = ainda $ s6 pode empregar-se em rekgao ao pre- 

sente ? isto e, quaado equivale a ainda hoje, ai4 hoje. Quaado- 

bos Teferlmos'ao passado, • devemos dizer r t«ns s ■■eiiain tusa, turn 

'etiam, .ad id teropiis* Qaaado tern o, valor de antes desse tempo' 

(sates dam tempo passado) diz-'se anteai 

.0 ;■ ^Fa-gna;''Maratlioiiia;nihil'--adhuc-exstitit nobilius {Nep. Mitt, 5) 

- '■'■>;'■ ■■"'E'tiam turn' vita aomiaimi sine' cupiditate agiiabatur (Sail. Ck? l£f 

. - ' • ■ • _ -2, I) 

: ' " : Pyr rlitis p.rimos elephaatos"'ia\Italiam addttsit, qiias bellaas nemo- 

" V; "■"•■ ■.'•'. all to' a.Romapus ¥lderat (Lfv, ,IG 9 4) 

'■ " : ■.;''•. ■!!.) ': Eatre ■ priiaism e primo h£ r _ duma maneira- geral, essn 
diterea<,& . pil«.i -n aigi^^c pafo pri**2" c u° ' c •?. ■? - O £ - 
pnxao- ts principle^ cont?aposto a £leliids 3 pestea,, k:o?: u 

>y^\y/' ; & Isiil (Liy, 2 S 20) 

ffegua vero tile sob eoniesrplns est "priiao a. feyraBMsatqae'iiiiS 

§;c||M.!'C : ^ .V: ■,:■'■■' - ■>..■.".■'" /.. .: soliiada fNep, Jhras^ 2) 



4 -^fcn&xn ' - "is? 

: Primam ia filfo vim saaifi ©S9rcBit(Nep;'-/)&/z;; 6} 
.Priaaam apud^nemisiusa cam classiariis rsglw coaflbdt (Nep. 

Them., 3} 

Nota — -Nas eaitaaeragoes diz-se ordinAriamente :. primwm 
demde, deia (deinceps). . /tarn (deiiique, postremum)": prime !■ 
deiade ? post,-po.stea.'-.. _. . 

Gear© diceaaus pr i-mnm de ge'aere eias, deinc ep's qoihus disci- 
plims.et a qnibus sit -erudites, tuaj- de moribus ingeniique fa- 

- ^ -, • -caltaiibus (Mep. Epam ' ''¥ 

fcui preti-um- meriti ab improbis desiderat, bis peccat : .primii'ia 

^ qooniam indignos adiavat, impune abire delude quia iam 

p . aonpotest. rphaed. l f 8} 

. rtmo pecuniae, deia imperii capido credit (Sail. Cat, 20) 
P r i m o quixique naves habuit, p o s t.e a tres additae quinquereraes, 

postremo.*. (Liv. 26, 39} 

$) Publice significa propriamente por encargo publico; nunca 
pode corresponder £ express!© portiigugsa' em publico, que se 
traduz por palam. '■ 

Qao factum est, at Aristidis filiae pnblic-e alerentnr (Nep: 



,«. .st. 3) 
.Non ex jnsidiis, sed'aperte' ac palam elaboratwr {QlcdioraL, 

12-38} 

4) Non co!oca-se antes da palavra so'bre a qua! recai a nega- 
■Qao. Sea. negao.ao recai sohre toda a frase, non coloca-se antes 
&o verbo. 



\' „ . Cares n0B dkt0 > *ed isecunda _ fortuua adversariorum captiresi- 
||-'- ' ■ ■'■■'■,'•■'* stere ads! hob .sunt, (Nep. ; 'M/#v/ : 2.V 

fi, Themistocles hob effugit civxina suor am invidiam (Nep. Them.',. Q) 



Observances : 



-a} .eara .negar nao^se pockm ;fimp : regar;d : uas ; negafi¥a'Sv<- :;-::;:;.:; 
fe) Conforme a negativa non precede uoaa palavra negativa 
; on a segue, assim di,4 expressEo. : am: seiitidp ■'.■.afi.rma-tivo'^ estrito^ 



.188. ' "" ' "' S1NTAXS -' 

n®n aem© = aigoem nemo aon ==- todes 

ri noil iraihis'= algQin aiilliis Boa==todo 

-• ..; nou nihil = algama "eoasa nihil Soa = tudo 

€) Qnando as palavras negativas xsoq, Bem6 7 nihil, numquaiQ, 

ausqaam devsm empregar-se onidas a conjungSo 'et, a negate 
jjjv\ .passa'da palavra negativa paFa & conjunQao. Assim : 



em vez 


de 


et hob 


diz-se 


aec, aeqoe 


» 




et nemo 


» 


nee ^ usque -qiiisquam 


» 




et nihil 


)> 


.•nee quicquam 


» 




et misquam . 


» 


nee uaquam 


» 




et nusquam 


» 


nee, Beqae ssscruam 



lugurtha timefcat pepulum Romanism neqne adversus. . tram eius 
isgnam spem habebat (Sail. 23. /., 13} 

Pomiiras n&ris procsl &h insula in salo aavem teami in ancoris 
seqne qasjapaie ex ea extra passus est (Nep. Them,, 3) 

Deve todavia dizer-se et bob, et nemo qcaado s nega^ao t 

fecal sobre ami p&lavra so. 

SemtHg est ion diesr© ia qaeia Telis et bob defenders quem 

Talis (Cic. Sail., 48) 

ifgf A locngUo ne quidem = wem sequer emprega»se sempre 
com uma palayrs Intercaiada ? que e aquela a que se quere dar 
maior re&lce. 

111! vino ©pulisqixe dediti usque eo ill despexernnt, atue quaerere 
'.qnidem de tantarelaborarent(Nep. P^p., 3) 

Para complemento do esfado diste capitulo, vid. II ¥o! , Cap D XLV a 



SIMTAXE ' 18$ 

.«*-■ ■■'■ 

I Preposi^oes 
* CAPITOLO UV - ■ 

2iS As preposig5es s a'lgumas das quais sao t&mUm empre- 
gadas como ad^rbios (ante, post, ad 5 etc), unidas a certos casos^ 
determinam de uma maneira mais clara e precisa o valor e a. fun- 
gao do3 raesmos casog„ 

Obs. Quando haja de ligar-se a preposigao com aos pronome^ 
pessoais, a preposigao pospoe»se : mecum, tecum, nobiscum, etc.; 
o que acontece tamb^m algumas veses com o pronome relativo; 
quoctim, etc. 

^ Nota — Sobre os casos regidos pelas preposigoes e a sua 
sigajficagao mais geral, vid. § 189 8 



J* Conj undoes 
CAPITULO LV 



284 A respeito do emprego das conjuogoes deve notarise o 
:rm . seguinte : 

4) Et, ac, atque, — que: 

Et liga ' simplesmente palavras e oragSes. sere nenhuma signU 
f ; eagao acessoria. 

■:&,-■ ■ ' ' ' ' 

Alcibiadi duo collegae dati sunt, Aristocrafces e t Ad'imantus (Nep, 

;-. mo factaui est, ut aB Artemisia discederent e % exadversum Atkeaas 

" ■; classem suam constitu.ereat (Nep, rta., 3.} 

.,■ Ac (que s6 se esoprega aeies de paUvra eonaegada per cob-* 

.? soarite) e alqa© (que pode empregar-«e antes de ¥ogat ©it eon- 

; soaate) dao .-major . reajee .'ao-segundo meinbroy.- . '".-. ; 



10 



D@Ie flseis ac testadlaibug eonstitistis proyius micros ae.eessit (Neo, 

MiU. t V) 

Miltladas smmaa aecpiitate res eoEstiiuit at quo ipsa ibideai maaere 

dgcrevli (Hep. ;*&#., 2} 

Nota — • As soajuacoes Ac, atqus .empregam-se i-ambe'm H- 
gaado ierzpos de urn a comparagao, com adjectives e adverblos 
que -design em .semelbaags on dissemelhanca.j igoaidade cm de- 
■sigualdade, eomo sixnilis, disslmilis 3 similiter, par, pariier, aeqiae, 
iiisia, periods, contra, alius, alitor, idem, totidem etc. 

■Hamilcar, lit CSarthaginem venit, mislto aliier ac sperarat, rem 

pablicam S8-habeat8aa cognovit' (Nep. /fes., 2) 

MUliades cam t o t i d © hi savilbms a t q u e erafc profectEs Atheaaa 

rediit (Nep Milt, 7) 

— (|t!e (enclltica) dejig'na ■ o segando membra mais como lira 
apeadice do primejra., uma eoatiima^ao e desenvolvimenio-de'le. 

Miltia&es parpetoa® obtiauerat domiaationeaiviyrannus pe fuerat 

appellatus .(Nep. Mill., 8) 

Obs. — 'Numa enumeragao de tr§s on mais membros perfeita- 
mente coordeaados pode, oia rspe'tir-se a conjungao entre todos ? 

■ quando se quere dar.realce'-a" cada urn em particQlar 5 on sopri- 
mi-la de 



Tall cossilio sa© tempore e t proditores percuiit © i hbstes profliga- 

vit et, quod ad 'perniciem ssam feerat cogitatxiins id afi satateia 

convertlt (Nep. ■'Dai-, 6) 
: Es Ms nimm la Afrieam misit s alteram in Hispania -reUquit, tertinsa 

ialtaliaei sec-am daxli (Nzp< '-Han., 3) 

v lesio ■kiiie-'praefereadus" est Me, eoastastta ? saagBiiudias aBimvia 

patriate amor© (Nep« : Tkras*, .1) 

-. II!ltiai@i at astlcpitai® /generis, el 'gloria iiaioniia et sBiasia ia~ 

clusfria anas maxims fiorebafc (Nep» MHL, 1) 

Kdts ™ Qiiaado aas determlaa§oes de tempo se empregam 
Homes de c6nsules ? aSo' se esprime a caajimgS©' eatre eles^ se' 

.¥em espje.sso : p respeetlf^ /pr«ii©??i«« ; ■ ■'. . •' - : " ;i /.. ... "■ 



^ecle, 
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■ ■ ^V-. ;■■■■ 

Hannibal res in Africa gessi'c usque ad P. S u ! p i c i u m G . A a r a- 

1 i u m consoles (Nep. Han., 7) 
Tertio dsjnde. ayno, M. CI audio L. Furio consnlibas, Roma 

Isgatl .C'arthagmem veaerunfe (Nep. //as., 10) 

H) Sed, awtem : ' 

Sed junta uma cousa que muda, restringe ou anula o que pre- 



Hoc non ad libidinem privatam, sed ad publieam rem portineJbat 

Antem junta simplesmenie uma cousa diferente, designaudo 
uma antitese que nao anula'o que precede, ou iinieamente uma 
«bservag2o ou continuagao. ' \ 



•- Athenienses cursorem Lacadaemoaeca miserunt. Domi autem creanfc 

; -?'_ decern praetor'es (Nep. Af/&, 4) 

j Obs — Autem nunca ocupa o primeiro lugar na frase. 

|; • S) Ant, vel: ; 

t Com ant separam-se ideas compietamente diferentes, que: 

:d :: mrsas' as outras se excluem, 

Omne pronnntiatum est vemm aut falsum (Cic. Tasc, 1, 14) 

;i Vel designa uma distingao que nSo. importa para o caso, e 

I <emprega-se, principalmente seguido de potius, quando se juLta? 

oma expressao mais propria. 

j Fortuna populi posita est m uaius volnntate vel moribus (Cic. De 

t" ; ■ = ' o«.» ^-* • , '. ■ ■ '"-'«.■' /?<?/?. 2, 28} 

I i oat obitum ¥ e 1 p o t i u s excessnm Romuli. . . (Cic. De Rep. t 2, 30) 



UDs. — Aut. .. aut... designs ama antitese em que os ter- ' 
mos se excluem recfprocamente • vel..; vel, uma disjungSo em 
qae smbos os termos podeiu lip&r-se e*-n n- w h«o «^u 
verdadeiros, ou em que e~ indiferente que se .escpHia urn ou .qiitro.-. 

Amicitiam renonUat irfsi AfciMadwa ant mvnm' aut mortniun 'sfti 

trauidissst (Mep, A'-tib., 10) 
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Miltiades dixit post© r©ss!gso regeis vel Moslfem fsrro vel iaopis- 
panels dishes isteritarsa (Nep. Jf3#. 9 3) 
Alcibiact©® aeqn© plars isoaa aeq^e maiora pq^ers& soassqui quasi 
f ©1 natmra vel fortaaa triteerat (Nep. Mdb* s 2). 



Para complement© do estudo dtste capitulp 6 ¥id* II vol. Cap. XLVL 
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Abrwlaturas 



A. 


Aulus 


Aula 


Ap. ou App. 

C. 


Appius 
Gaius 


A'pio 
Caio 


Cn. 


Cneus 


Cneu 


D. 


Decimus 


Decitno 


K. 


Kaeso 


Qaeso 


L. 


Lucius 


Lucio 


M. 


Marcus 


Marco 


M. 


Man i us 


Mania 


P. 


Publius 


Publio 


Q. 


Quintus 


Quinto 


Sen 


Servius 


Strvio 


S. ou Sex. 


S8StU8 


Sesto 


Sp. 


Spurius 


Espdria 


T. 


Titus 


Tito 


"T. ou Tib- 


Tiberius 


Tibirio 


A. 


annus 


ano 


a. Cbr. n. 


ante Christum 


naium antes do nascimettto de Crista 


Id. 


Idus 


Idas 


KaL. 


Kalendae 


Caletidas 


Non. 

=^r -.t^t^ 


Nonae 


Nonas 

■ 
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